it 


reflector 


CAFEINA, UN CALMANT 
IN NAVELE COSMICE 


Comitetul pentru Cercetări Spațiale, 
organism international cu sediul la 
Paris, se întruneşte anual, prilej cu care 
fiecare dintre participanţi depune un 
raport scris. Un loc important în preo- 
cupările specialiştilor îl constituie com- 
portamentul organismului omenesc in 
stare de imponderabilitate si în atmos- 
fera artificială din interiorul navelor 
cosmice. Raportul sovietic la recenta re- 
uniune din acest an semnalează citeva 
particularităţi. 

De pildă. se știa că, în timpul zboru- 
rilor, astronauții asimilează defectuos 
calciul si că astfel apar tulburări osoase. 
Raportul sovietic demonstrează însă că 
nu atit imponderabilitatea cit imobilita- 
tea stă la originea acestui fenomen : si 
pe pămînt metabolismul mineral inre- 
gistrează mari scăderi la persoane care 
stau o perioadă îndelungată in poziţie 
orizontală. Pe de altă parte, raportul 
semnalează că, în condiţiile zborurilor 
cosmice, efectele anumitor substanțe 
chimice se inversează : cafeina, de pildă, 
devine un calmant. 


OAMENI CARE NU CALCA 
NICIODATĂ PE PAMINT 


Neamul vechilor tehuelci, numiți odi- 
nioară „patagonos“, e pè cale de a se 
stinge în sudul Argentinei. Dintre ei, ul- 
| timii urmaşi ai tribului Yagan, vreo 40 
de suflete, isi petrec toată viata în bărci, 
în regiunea strimtorii Magellan. Ei traiese 
numai pe apă, in luntre isi crese copiii 
și fac focul la care gatese peştele, 
aproape unicul lor aliment. Nefiind fo- 
losite la mers, picioarele lor sint cu 
| totul atrofiate, spre deosebire de bust si 
| de braţe. 


NAVIGATIA MONDIALA — 
CONSTRUCŢII ŞI NAUFRAGI! 


Pe mările şi oceanele lumii plutesc as- 
tăzi aproape 45000 de nave diferite — 
cargouri, petroliere, pacheboturi, șlepuri 
— care însumează un total de 166 500 400 
de tone. In fiecare an se construiesc si 
se dau in exploatare cam o mie de nave 
noi, cu un total de 14 000 000 de tone, deci 
| creşterea anuală este de 8,5 la sută. In 

acelasi timp, naufragiile reduc anual 
0,5—06 la sută din tonajul mondial. In 
1966 au fost inghitite de apele globului 
18 petroliere mari zi 159 de nave cu pesi: 
25 000 de tone — în total 836659 de tore. 
Au mai fost scoase din circuit, prin 
avarii de diferite grade, 9088 de nave. 
In anul 1965 au naufragiat 54 de nave si 
au fost avariate 8 900, deci graficul ne- 
satiy se află in continua creștere, 


AL 1 G00-LEA 


La Amsterdam a fost inaugurat recent 
al 10@-lea pod. In felul acesta marele 
oraș olandez continuă să deţină, detașat, 
supremaţia în lume în acest sector, Vene- 
tia, desi s-ar putea crede altfel, nu este 
decit pe locul trei in competiție. cu 430 
de poduri. Acum douăzeci de ani, cu 2ce- 
laşi număr de poduri, care n-a mai cres- 
cut, oraşul lagunelor era pe locui intii, 
dar între timp i-au Iat-o înainte mai 
întii Amsterdamul — care încă din 1962 
avea 734 de poduri — si apoi Leningra- 
|. dul, care a ajuns astăzi la cifra rotundă 
de 600 de poduri. 


Geneva: sina Consiliului. 


de Comerţ si Dezvoltare 


La 15 august s-au deschis la Geneva 
lucrările sesiunii a V-a a Consiliului de 
Comerţ ‘si Dezvoltare. Acest organism, 
compus din reprezentanţi a 55 de tari 
membre, a fost creat în 1964 de către 
prima Conferinţă a O.N.U. pentru Co- 
mert si Dezvoltare (U. N. C. T. A. D.). 

Actuala sesiune a Consiliului capata 
semnificaţii deosebite avind în vedere 
faptul că ea are loc înaintea celei de-a 
doua Conferinţe O.N.U. pentru Comerţ 
si Dezvoltare (programată să aibă loc 
la New Delhi la începutul anului 1968) 
și in perioada pregătirii sesiunii a 
XXILa a Adunării Generale O.N.U. 

Sesiunea Consiliului urmează să dez- 
bată o bogata ordine de zi. Din agenda 
sesiunii, care numără nu mai puţin de 
21 de probleme, notăm : rapoartele co- 
misiilor subsidiare ale Consiliului (pro- 
duse de bază, manufacturate, invizibile, 
navigaţie) ; măsuri pentru asigurarea 
unui acord complet asupra principiilor 
relaţiilor comerciale ; probleme ale re- 
latiilor comerciale dintre tari cu sisteme 
sociale diferite etc. 

Este lesne de prevăzut că actuala 
sesiune nu va putea să nu constate 
slabul progres inregistrat pina acum — 
cel putin dacă avem în vedere astep- 
tările generate de prima Conferință 
U.N.C.T.A.D. — în ce priveşte lărgirea 
comerţului internaţional în - favoarea 
dezvoltării si, cu precădere, în favoarea 
ţărilor in curs de dezvoltare. 

Recenta sesiune a Consiliului Econo- 
mic și Social a subliniat, o dată mai 
mult, că decalajul care exista între ţă- 
rile în curs de dezvoltare şi cele dez- 
voltate se adinceste, în ciuda unor anu- 


mite progrese, că raportul de schimb al 


țărilor in curs de dezvoltare continua 
să bată pasul pe loc, accentuind defi- 
citele balantelor de plăţi si îngreunind 
concomitent datoriile lor externe. Se 
constată totodată o recrudescenta in- 
grijorătoare a lipsei acute de alimente 
în regiuni întinse din Asia si in alte 
regiuni ale globului. 

Ca atare, este de aşteptat ca sesiunea 
Consiliului să preconizeze măsuri care 
să facă din viitoarea Conferinţă de co- 
mert — „runda New Delhi“, cum a în- 


ceput să fie denumită — o cotitură în . 


complexa şi controversata problemă a 
comerțului si dezvoltării. Presiunea va 


fi cu atit mai mare cu cit recenta in- 
eheiere a discuţiilor din cadrul „rundei 
Kennedy“ — desfășurate in afara 
U.N.C.T.A.D. şi respectiv a Consiliului 
de comerț — a întărit sentimentul, u- 
nor tari în curs de dezvoltare, că ţările 
occidentale dezvoltate ignoreaza proble- 
mele acute ale comerţului. ţărilor în 
curs de dezvoltare. 

Discuţii aprofundate va prilejui si 
orientarea viitoare a activităţii comi- 
siilor subsidiare ale Consiliului. Aceste 
comisii, desi concepute ca nuclee de ac- 
tiune, s-au mărginit pina acum să evoce 
doar problemele care le stau în fata. 
Va fi, de asemenea, interesant de urmă- 
rit-în ce măsură e posibil să se înregis- 
treze progrese în acceptarea unanimă a 
ansamblului de principii pe care prima 
Conferinţă U. N. C. T. AD. l-a adoptat cu 
numeroase abţineri — dacă nu cu opo- 


zitii clare — din partea unor tari occi- - 


dentale, principii care, desi destinate sa 
guverneze relaţiile comerciale interna- 
tionale, au rămas pina acum, practic, 
doar un nobil deziderat. Atitudinea ta- 
rilor dezvoltate faţă de această pro- 
blemă ne va oferi un indiciu asupra 


gradului de cooperare la care ele vor 


fi dispuse să ajungă în cadrul viitoarei 
Conferinţe economice O.N.U. de la New 
Delhi. 

La sesiunea Consiliului de Comerţ şi 
Dezvoltare participă si o delegaţie din 
partea României. Tara noastră s-a ma- 
nifestat ca un factor activ la prima Con- 
ferinta U.N.C.T.A.D. si în cadrul Con- 
siliului de Comert si Dezvoltare. Ea 
s-a pronunţat si se pronunță consec- 
vent pentru normalizarea comerțului 
internaţional, pentru transformarea co- 
mertului într-un factor al dezvoltării 
economice, al cooperării si înţelegerii 
între state. Propunerile ţării noastre 
tinzind la lărgirea și diversificarea re- 
laţiilor economice si comerciale in con- 
ditiile respectării suveranităţii natio- 
nale, independenţei economice, egalita- 
tii în drepturi si avantajelor reciproce 
au avut un ecou favorabil si ele figu- 
rează în tematica propusă pentru vii- 
toarea Conferinţă de comerţ. Poziţia 
constructivă a ţării noastre isi va găsi 
expresia ‘si la actuala sesiune a Consi- 
liului. 


D. MICULESCU 


Aspeci de la expo- 
zitia de mobilă 
românească, orga- 
nizată de Tehno- 
forestexport la Le- 
ningrad 
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Daca parcurgind patrulaterul de vest 
al Pakistanului, te abati putin spre răsă- 
rit din diagonala rutieră care leagă cen- 
trol economic al țării — Caraci de cel 
administrativ — Islamabad, ai ocazia să 
vizitezi probabil cea mai reprezentativă 
așezare a istoriei milenare- a acestei 
țări, nebănuită îmbinare de culturi suc- 
cesive, dar și de planuri îndrăznețe de 
viitor. 

Capitală administrativă a acelei părți 
a țării care își datorește dezvoliarea 
cursului inferior al Indusului, Lahore are 
o personalitate cu totul aparte, cu atit 
mai impresionantă, dar și recreativă, cu 
cit se înscrie în program după agitația 
aglomerărilor portuare și comerciale de 
la Caraci, amplificate și de combinația : 
temperatură înaltă + umiditate, atit de 
reu suportabilă unui obișnuit al clime- 
or temperate. r 

Mi s-a părut Lahore concretizarea- cea 
mai izbutită a imaginii filozofului mu- 
sulman Mohamed Iqbal care, prin 1930, 
emitea pentru prima dată ideea consti- 
tuirii independente a Pakistanului, pe 
baza reunirii unei populații diverse în 
obiceiuri si temperamente, dar provenind 
toată „din aceeași grădină, din aceeași 
tulpină”. 

Se spune că numele de azi al orașului 
este transcrierea cuvîntului sanscrit Loh- 
awar — fortui din Loh — unul din cei 
doi gemeni ai zeului hindus Rama. Din 
acele timpuri. mitologice care i-au împru- 
mutat numele si pînă în contemporanei- 
tate, orașul a reținut, încrustate în zidu- 
rile monumentelor dezgropate ca și ale 
clădirilor încă zvelte, vestigiile orindui- 
rilor succesive ce s-au înscris în istoria 
locurilor acestea, de la primii regi mu- 
sulmani ai secolelor 10—11 și împărați ai 
secolelor 15—17, pină la ultimul guver- 
nator britanic, plecat definitiv la 14 au- 
gust 1947. 

încă din înaltul cerului, puțin înaintea 
aeroportului ce sclipeste în aerul sticlos 
supraîncălzit, Lahore își dezvăluie geo- 
grafia sa singulară ; o oază de verdeață 
brăzdată de canale trasate de om din- 
spre marginea naturală a orașului — 
riul Ravi, afluent al aceluiași binecuvin- 
tat Indus. De alifel, într-un relief semi- 


arid, crăpot si prăfuit, dezvoltarea aces- 


tui oraș înseamnă o splendidă victorie 
asupra naturii. Bulevarde largi, umbrite 
de vegetație bogată, parcuri și grădini 
generoase, aerisind pe Mall — strada 
principală — clădirile administrative în 


Însemnări 


a a oat 


Badshaht, una din cele 
mai mari moschei din 
lume, construita în 1674. 


stil anglo-islamic, cupole si minarete de 
moschei, ziduri pe jumătate dărimate ale 
vechiului port și fațade moderne ale ca- 
selor din „orașul model“, în construcţie 
de cîțiva ani, se succed într-o diversitate 
care încîntă ochiul și provoacă regretul 
unei etape prea zgircit dozate în pro: 
gramul vizitei. Lahore era cîndva locul 
favorit a patru monarhi moguli, celebri 
pentru monumentalitatea construcțiilor de 
care și-au legat numele. 

Grădinile Shalimar, construite între 
1634—37 de același împărat Shah Jahan, 
in a cărui domnie s-a înălțat și celebra 
moschee Taj Mahal din India, sînt un 
mare complex de peste 400 fintini arte- 
ziene și cascade artificiale scobite în 
marmură, o succesiune de terase plasate 
în geometria calmă și impozantă a unor 
alei puternic umbrite și multicolor pie- 
truite. Observăm că totul se regăsește în- 
deaproape în conceptia celebrelor 
parcuri regale sau imperiale din Europa 
secolelor 18 si 19, ai căror arhitecti au 
fost însă de o perfectă discretie asupra 
surselor lor de inspiratie. lar împăratul 
Aurangzeb, ultimul dintre moguli, a în- 
zestrat orașul, în 1674, cu minundtia de 
marmură gi stuc care este moscheea Bad- 
shahi — una din cele mai mari din lume 
— ce cuprinde cu usurintă în curtea ei de 
acces, de peste 3 ha, 50000 de credin- 
cioși la sărbătorile Eid al-Titi, și ale că- 
rei minarete și, cupole pot fi văzute din 
întregul oraș. Alături de moschee, mor- 
mintul modest al celui ce a anticipat in 
scrierile sale ființa Pakistanului de azi, 
poetui Iqbal. 


Dar dacă, dînd ocol orașului spre nord 
și nord-vest, ai reușit să-i cunoşti partea 
cea mai veche, alăturind arădinilor Sha- 
limar și moscheii Badshahi ruinele din 
secolul 17 ale portului Lahore sau mos- 
cheea Wazir Khan — doctorul ajuns gu- 
vernator — nu este mai putin interesant 
să parcurgi acum artera centrală a ora- 
sului, Mall-ul, care închide între cele două 
puncte extreme ale sale — Universitatea 
si WAPDA — atributele contemporane 
cele mai nobile ale istoricei așezări : cul- 
tura și știința în slujba progresului. 

Unul din cele mai mari așezăminte de 
cultură din Asia, Universitatea Panjab din 
Lahore, este mindria intelectualității țării, 
centrul de unde se răspindesc cadre ar- 


din Lahore 


vorbi la Lahore, ti se va sublinia de la 
început cu toată tăria că cetăţenii ora- 
șului nu au nici o'intenție de a abandona 
altora primatul de centru cultural al țării: 
pe care Lahore și l-a cucerit. Diversitatea 
instituțiilor de cultură, a teatrelor și echi- 
pelor artistice, numărul de cărți și ziare: 
tipărite aici, un post de televiziune în 
pregătire atestă dezvoltarea contempo- 
rană a orasului pe linia trăsăturilor pe 
care i le-a fixat cu dărnicie chiar isto-: 
ria. În fața universităţii, este ridicat, pe 
un scund piedestal, un fun de o construc- 
tie de mult depășită si fără nimic ame- 
nintator în el, supranumit Zamzana saw 
tunul lui Kim, in amintirea lui Rudyard 
Kipling, făuritor al celebrului personaj, 
vreme îndelungată locuitor al orașului și 
autor din acea perioadă a celor mai 
multe povestiri ce i-au adus faima. 


Ş, ce este WAPDA, de care pome- 
neam mai sus ? Vizitind clădirea modernă 
de 11 etaje, terminată de curind (de fapt, 
la Lahore, singura mărturie elocventă o 
originalității arhitecturii traditional-con- 
temporane a Pakistanului, care dă în. 
schimb personalitate distinctă capiialei în. 
construcție — Islamabad), aveam să gă- 
sim răspunsul. În traducerea directă a 
initialelor : Autoritatea pentru apă și dez-, 
voltare energetică ; în înțelesul practic, 
una din cele mai importante instituții se- 
miguvernamentale (foloseşte și capital: 
strain sau fonduri internaționale) din Pa-. 
kistanul de vest, destinate folosirii și dez-, 
voltării cursurilor de apă pentru irigații 
si energie electrică. Principalul obiectiv. 
actual : valorificarea bazinului fluviului: 
Indus, care prevede două imense baraje 
(Mangla pe rîul Jhelum, cu o putere de 
1 milion de kW, și Torbela pe Indus, de 
2 milioane kW). Alte opt cascade de le- 
gătură între apele regiunii de peste 
600 km lungime și cinci lucrări de schim- 
bare a cursului apelor vor permite iri- 
garea unei suprafețe de 2,5 milioane ha. 

Explicatiile pe care ni le dă A. G. N. 
Kazi, președintele WAPDA din Lahore, în 
fața planurilor giganticului proiect, sint 
însoțite de perspectivele pe care le va 
deschide realizarea acestui proiect care, 
împreună cu valorificarea în continuare 
a resurselor de gaze naturale de la Sui, 
va contribui la transformarea înfățișării 
de azi a acestei jumătăți de -apus a Pa- 
kistanului. E 
- Cornel RADUCANU 
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Sfirsitul 


„dina 


La 30 iulie a încetat din viață pe do- 
meniul său de pe malul rîului Ruhr, în 
apropiere de Essen, Alfried Alwyn Friiz 
Krupp von Bohlen und Halbach, Krupp 
ol V-lea, ultimul din dinastia de „regi ai 
oțelului“. 

Abia cu vreo cîteva zile înainte se 
aflase cu surprindere din ziare că Al- 
fried Krupp era bolnav. Ştirea provocase 
în rîndurile celor interesați o dublă în- 


grijorare. Mai întîi — poate — fata de 
însăși starea omului ; apoi — și mai cu 
seamă ] — deoarece se stabilise, după 


discuții lungi și complicate, ca în ziua 
de 13 august, dată la care Alfried Krupp 
ar fi implinit 60 de ani, el să anunțe 
solemn, cu ocazia unei serbări jubiliare, 
că renunţă la proprietatea uzinelor sale. 
lată o declarație în aparență simplă, 
ușor de formulat în puține cuvinte. Tre- 
buie spus, însă, că ea s-ar fi referit la 
o avere mai mare de un miliard de do- 
lari adunată timp de 156 de ani, de 
cinci generații Krupp, din cea mai in- 
grată muncă a mai mult de cinci gene- 
ratii de lucrători. 

Cu toate aceste proporții și oricite di- 
ficultati psihologice ar fi antrenat, pen- 
tru proprietar, declarația de abdicare a 
lui Alfried Krupp răminea, din punct de 
vedere obiectiv, o recunoaștere necesară, 
un act final prevăzut, inevitabil, ultima 
tila din cronica unei familii de indus- 
triași și încă o pagină, spre sfirsit, din 
istoria aspră și vorace a marelui capital 
privat. 

Moartea lui Alfried Krupp s-a produs, 
spun medicii, în urma unei crize a cor- 

ului, intervenită în evoluția rapidă a 
unei boli incurabile. Din această cauză, 
el nu și-a mai putut face declaraţia pu- 
blică si nici nu a mai avut timp să sem- 
neze actul propriu-zis de abdicare, pre- 
gătit de noul său „consiliu de administra- 
ție”. Dar cu sau fără ultima semnătură 
a fostului lor patron, uzinele au devenit 
la data stabilită „Krupp Aktien Gesell- 
schaft“, societate pe actiuni cu 110 000 de 
salariați și o cifră de afaceri care o a- 
şează, ca mărime, pe al patrula loc în 
Republica Federală a Germaniei (după 
Volkswagen, Siemens si Daimler-Benz) si 
pe al zecelea loc în întreaga lume ca- 
pitalistă. 

Propriu vorbind, tocmai aceste dimen- 
Siuni uriașe ale întreprinderii, efect al 
procesului de concentrare, au provocat, 
după o dramatică succesiune de eveni- 
mente, desfășurate în ultimele șase luni, 
prăbuşirea dinastiei Krupp. Conceput ca 
un tip de concern tridimensional, formă 
de organizare industrială superioară ve- 
chilor sisteme verticale și orizontale — 
deoarece le cupla pe acestea două și 
adăuga  prospectarea investițiilor in 


tiei 
Krupp“ 


În fața vilei Hügel, aprilie 1967. In primul plan : la mijloc, Alfried 
Krupp ; în stinga, Arndt (fiul lui); în dreapta, Berthold Beitz 


funcţie de factorul timp — firma perso- 
nolă Alfried Krupp din Essen reunea, în- 
tr-un singur buzunar, 100 la sută din ca- 
pitalul a 32 de întreprinderi industriale 
de mare forță și peste 75 la sută din ac- 
tivul altor 15 firme și societăți indus- 
triale și comerciale de primă însemnă- 
tate economică. Ele sini așezate nu nu- 
mai in homerica aglomeratie industrială 
din bazinul Ruhrului, dar si in alte tari 
si chiar pe alte continente. Concernul 
include, mai ales din ultimul deceniu, 
cele mai variate sectoare industriale: 
mine de cărbuni, furnale, oțelării imense, 
uzine chimice, uzine constructoare de 
mașini-unelte, felurite fabrici de mașini 
și motoare, de utilaje pentru construc- 
tia altor mine și altor fabrici, uzine elec- 
trotehnice și de aparataj electronic, 
instalații energetice, un reactor atomic, 
o uzină atomoelectrică în pregătire, apoi 
un lanț de uzine producătoare de bu- 
nuri de consum, de la mașinile și acele 
de cusut pind la conservele de fructe si 
berea în cutii. Pentru completarea siste- 
mului, concernul Krupp și-a creat pro- 
priile sale întreprinderi de transport, de 
vămuire, de asigurare și chiar o agenție 
de publicitate. Puternice doze de 
capital au fost investite în laboratoarele 
de cercetări a căror activitate uneori 
enigmatică, este în orice caz secretă și 
foarte intensă. 

Se înțelege că nu întotdeauna Uzinele 
Krupp au fost ce sînt astăzi. În primul 
rînd, pentru generațiile de oameni care 
au trecut prin războaiele ultimei sute de 
ani, numele Krupp a rămas sinonim cu 
industria de armament; sinonim, într-o 
mare măsură, cu însăşi noțiunea de 
război. În același timp, devenea sino- 
nim cu noțiunea de mare exploatare a 
muncii, ba pînă și a șomajului, mai ales 
a celui periodic, deosebit de profitabil 
pentru patron. O asemenea reputație se 
cîştigă ușor — dar se spală grev. 

În conștiința omului obișnuit noțiunea 
Krupp a început să existe numai prin 
efectui tunurilor respective. În fapt, 
însă, dinastia venea mai de departe, din 
noaptea de pomină d Sfintului Barto- 
lomeu, cînd un Krupp, probabil cu altă 
ortografie a numelui sau cu ali nume 
— protestant de credință — s-a refugiat 
din Franța și a poposit dincolo de Rin 
pe malul rîului Ruhr, unde comerţul era, 
de pe atunci, înfloritor, dar nu exista 
industria. Ea urma să se nască abia peste 
două secole, apoi să se condenseze atît 
de mult în această regiune a Ruhrului, 
încit să-i facă darul cu două tăișuri de 
a avea cea mai mare densitate indus- 
trială si umană de pe tootă suprafața 
globului. 


în biografia familiei Krupp, cele două 
secole pind la apariția industriei s-au 
scurs în obscuritate. Se pare că un stră- 
moș, Anton Krupp, nu prea venerat de 
nepoți, făcea comerț cu excelentele vi- 
nuri de Rin și de Mosela. Abia în 1787, 
la 17 iulie, se naște dinastia propriu-zisă, 
în plapinda făptură a lui Friederich 
Krupp : Krupp |. Un om plin de imagina- 
ție. El se căsătorește cu Tereza Wilhelmi, 
fiica unor oameni bogaţi care aveau 
rude în Anglia. Tinăra pereche fate 
citeva călătorii de plăcere peste Marea 
Minecii, în timpul cărora Krupp vizitează 
o forjă. 

Pe atunci, Anglia era de departe cea 
mai mare producătoare de oțel. Si cum 
spionajul industrial nu este o invenție 
recentă ci s-a născut odată cu industria 
însăși, Friederich Krupp și-a gravat în 
minte procedeele  oțelăriilor britanice. 
Înapoiat acasă, el întemeiază, în 1811, 
o firmă de metalurgie și se lansează în- 
tr-o activitate febrilă. Bagă toată averea 
în forje și construcții, reușește să facă 
oțel, dar nu de calitate bună, nu poate 
concura pe englezi. Întreprinde cercetări 
noi, se lasă condus mai mult de dorință 
decit de pricepere și se ruinează. În 1826 
moare, epuizat, dar are grijă, în ultimele 
luni ale vieții, să inițieze în tainele fa- 
bricării oțelului britanic pe fiul său, Alfred 
Krupp, născut în 1812, deci avind la 
moartea tatălui său virsta de 14 ani. 

Acest copil va deveni Krupp al Il-lea, 
„Krupp cel mare“. Ce s-a petrecut atunci 
în mintea lui? Pare limpede că a luct 
lucrurile mai în serios decit se obișnuiește 
la acea vîrstă. Timp de patru ani a tre- 
băluit cu zel în unicul atelier dărăpănat 
ce-i rămăsese moștenire, ajutat de 7 ſu- 
crători pe care nu știa cum să-i plătească 
sîmbăta seara. Avea, însă, pasiunea teh-_ 
nicii. Făcea planuri, studia, proiecta unel- 
te noi din oțel, mașini uneori naive, inu- 
tile, alteori ingenioase. După al patrulea 
an de ucenicie, Alfred Krupp devenea 
un. tînăr inginer și industriaș. Un 
mecanism de Stel pentru punerea în mis- 
care a morilor, sistem de roți din- 
tate si de pirghii bine articulate, i-a des- 
chis drumul spre reușită. Toate calitățile 
si toate defectele patronului de uzină se 
întruneau în el, la scară mare. Ingenios 
şi aspru, muncitor și lacom, necruţător, 
cinic, Krupp al Il-lea speculează fiecare 
om, fiecare circumstanță, fiecare mo- 
ment, pentru fabrica lui. Pe deasupra, 
are simțul reclamei. Aleargă pretutindeni 
cu lingourile lui de oțel strălucitor si cere 
bani. li obține și zideste ateliere noi. 
Își caută clienți în Europa de curînd je- 
sită de sub uraganul stirnit de Napoleon 
Bonaparte si se angreneazd în expan- 
siunea miraculoosă a industriei. Intuieste 
viitorul otelulu: si crede în el ca intr-o 
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grandoarei, care va deveni mai tirziu 
stilul ,,Kolossal”. In 1851, oțelăria lui 
este atit de importantă încît Krupp 
oate să sfideze pe mindrii industriași 
britanic; chiar la ei acasă, prezentind 


_ la expoziția universală de la Londra cel 


mai more lingou de oțel turnat pînă 
atunci : 1950 de kilograme! $i din nou 
industriasii își dau mina peste frontiere : 
inspirată de un procedeu britanic pe 
care-l subiilizase Krupp |, uzina de pe 
Ruhr atinge culmea succesului tot pe ur- 
mele unui englez — Stephenson, părintele 
căilor feraie. Locomotiva lui cu aburi 
data din 1829. Primele experiențe le fă- 
cuse pe -o șosea pietruită, stirnind mai 
mult praf decit interes. Mai tirziu au apă- 
rut însă șinele și trenul a început să 
meargă bine pe calea de fier dar nu 
tot atit de bine pe roți, pentru că ro- 
fie erau foarte greu de construit din 
enzi nituite, care plesneau la solicitări 
destul de moderate. In 1852, după ce 
reflectase îndelung la problema căilor 
ferate şi începuse fabricarea mai multor 
tipuri de șine, Alfred Krupp dă una din 
marile sale lovituri : inventează roata cu 
bandaj continuu, proiectează întreaga ei 
tehnologie, o construiește de la început 
pe scară industrială și obține comenzi 
uriașe. 

Entuziasmat de propria lui victorie, 
Alfred hoiărăște că uzina Krupp va avea 
o emblemă, care să fie cunoscută în 
toată lumea : trei roți de tren, de fapt 
trei bandaje de roți, pe fond alb. Aceasta 
este și astăzi emblema Krupp. Numai că 
generațiile următoare, care au călătorit 
cu trenurile fără să se mire de calitatea 
roților, au fost mult mai adinc impre- 
sionate de a dova invenție a lui Alfred 
Krupp — tunurile de oțel — si au rămas 
cu convingerea că cele trei cercuri ne- 
gre de pe drapelul alb simbolizează trei 
amenințătoare guri de tun. Pină la Krupp 
al doilea, obuzele erau expediate din tu- 
nuri de bronz. Artileria devenise o ar- 
mă puternică, valoarea ei tactică și stra- 
tegică fusese dovedită, cu prisosinté, de 
Nelson pe mare și de Napoleon pe uscat. 
Nimic nu împiedicase pe cei doi coman- 
danti să considere tunurile de bronz ca 
fiind pline de eficacitate mortală. Krupp 
s-a gindit, însă, că artileria ar putea cu- 
noaste o soartă considerabil mai impor- 
tanta dacă tunurile, fabricate din oțel, 
ar deveni mai durabile, mai puternice, 


_ ar trimite obuzele mai departe și — bine- 


înțeles — ar omori mai mulți oameni. 
A pregătit planurile tehnice, a turnat 
oțel special, a făurit primele tunuri și 
le-a scos în vinzare. 

S-ar putea să pară ciudat, dar pa 
timpul acela vinzarea de tunuri era o 
afacere tot atit de comercială ca vin- 
zarea lingurilor de metal. Dovadă este 
ee ee că Alfred Krupp, cu toată 
forța lui de persuasiune, nu a putut con- 
vinge statul major prusian să-i cumpere 
tunurile de otel. Un insucces nu era o 
înfrîngere definitivă. Perseverent, dotat 
cu simțul publicităţii, anticipind cu mai 
mult de un secol asupra actualelor me- 
tode de promovare a vinzărilor, Alfred 
Krupp s-a aranjat să facă niște de- 
monstratii formidabile de tir asupra unor 
manechine, după terminarea cărora a ob- 
ținut comenzi. Nu de la statul major 
prusian, ci de la regele Egiptului, care a 


„cumpărat, nu se știe exact în ce scop, 


primele baterii de tunuri de oțel din lume. 
Al doilea cumpărător a fost regele Bel- 
giei. Al treilea, țarul Rusiei. Comerţul se 
anunța promițător. Krupp a profitat de 
© novă „expoziție mondială“, de data 
aceasta la-Paris, și a expus acolo marfa 
sa : cîteva perechi de tunuri de oțel, fru- 
mos vopsite și lustruite. Publicul le pri- 
vea cu fiori de teamă, dar Napoleon 


_să audă un tri 


Friedrich Krupp si Thereza Wilhelmi ; Alfred Krupp şi Bertha 
Eichhof; Friedrich-Alfred Krupp si Margaretha von Ende 


al Ille care, de mai multe ori in cursul 
domniei sale, a reușit să se facă de ris, 
a conferit lui Alfred Krupp crucea Le- 
giunii de Onoare. Probabil că gestul 
acesta a dat de gîndit statului major ger- 
man. Nu peste mult timp, Krupp a fost 
chemat în audiență de cancelarul Bis- 
marck. A urmat o lungă convorbire con- 
fidenţială, apoi multe alte convorbiri din 
ce în ce mai lungi și mai confidentiale. 
În 1870, efectul lor s-a făcut cunoscut. 
Tirul rapid, intens, al artileriei de ojel 
cu care fusese dotată între timp armata 
germană a nimicit rezistența francezilor 
la Sedan. Napoleon al Ill-lea și-a pier- 
dut fragila si cam romantica sa coroană 
imperială, lăsînd poporul francez să plă- 
tească urmările. 

Krupp devine, din 1871, arsenalul Rei- 
chului. Nu se mai discută problemele de 
bani. Pentru arsenal, bani se găseau ori- 
cînd și oriciti. Nu se mai discută nici 
numeroasele revendicări ale lucrătorilor, 
care se făceau din ce în ce mai puter- 
nice. Pentru a le preveni, Krupp intro- 
duce în uzină, cu sprijinul autorităților 
militare, un fel de regim cazon în care 
disciplina „de fier”, invocată sub pre- 
textul muncii în arsenale, duce la re- 
primarea severă a oricărei acțiuni de re- 
vendicare. În asemenea condiții se 
naște „imperiul industrial Krupp”. Alfred 
achiziționează tot ce-i trebuie pentru ca 
fabricatele să-i aparțină de la prima pînă 
la ultima verigă o productiei. Cumpără 
mine de cărbuni, înalță furnale. Își vinde 
singur — prin registre — cărbune și 
fontă pentru a face otel. Un imens la- 
borator de cercetări fizice și chimice lu- 
crează numai pentru el și aceasta este 
încă o noutate — și nu cea mai putin 
importantă — din organizarea concer- 
nului Krupp: Din oțel face tunuri, face 
bandaje de roți, şine de tren, aparate 
mari și mici, simple și complicate, pen- 
tru a căror uzinare își fabrică singur u- 
neltele. Construiește — pentru că tot are 
oțel — case de bani de înaltă rezistență 
(și capacitate). 

Acest om are și o viață personală? 
Ride, plinge, iubeșie ? Mai are timp pen- 
tru afecțiune, poate să vadă o floare, 

Pin revărsarea unei dimi- 
neti ? Nu. Alfred Krupp introduce in ga- 
leria psihologiei moderne pe marele pa- 
tron „Sehnsuchtloss“, omul fără sensibili- 
tate. Era căsătorit, avea un fiu, născut în 
același an cu artileria Krupp, dar în casa 
si la masa familiei nu se vorbea nici- 
odată. Domnea o tăcere obositoare sav, 
poate, un zvon surd, neîntrerupt, a! cio- 
canelor uriașe de la oteldriile dimpre- 
jur. După patru ani de mariaj, Bertha 
îl părăsește. În casa singuraticé mai 
intră, spre seară, numai contabilii cei 
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mari pentru a da raportul zilnic: atitea 
tunuri, atitea roti, atitea milioane. Tot 
un raport zilnic trebuia să dea și fiul, 
Krupp al Ill-lea, el însuși taciturn, posac, 
crescut pentru a număra bani. El tre- 
buia să spună, în fiecare seară, ce a în- 
vGtat, în ce atelier a lucrat, ce știe des- 
pre otel. 

Aplecat asupra planurilor și registrelor 
sale, Alfred Krupp al II-lea făurea, o dată 
cu averea, o dinastie de tip feudal. Sta- 
bileste, pentru succesiunea firmei, dreptul 
de primogenitură, ca pentru o coroană 
imperială. Nu se mai simte la largul lui 
în casa pe care și-o zidise în tinerețe. 
Cheamă arhitecți, constructori, pune să 
i se făurească o reședință de mare se- 
nior — vila Hügel. Omul acesta al for- 
jelor se teme de foc. Vila e construită 
numoi din piatră, oțel și sticlă. E gran- 
dioasă, dar glacială, un templu al bo- 
găției și un mausoleu al sufletelor. La 
14 iulie 1887, Alfred Krupp moare, la 
Essen. Din cei 7 lucrători cu care își în- 
cepuse cariera în 1826 nu mai trăia nici 
unul. În locul lor, firma Krupp avea, 
acum, 21000 de salariați. 

Moştenirea o preio Friedrich- Alfred 
Krupp, al treilea de nume. Nu are nici 
una din calităţile cardinale cu care a 
pom la drum tatăl său, în schimb are 

ani. Şi pentru că-i are în cantități prea 
mari, isi dovedește singura lui vocație, 
aceeo de negustor. Cumpără uzinele ve- 
cinilor, isi măreşte domeniul, cumpără şi 
mai deporte de casă, abordează la Ham- 
burg construcțiile navale, cumpără ac- 
tiuni dacă nu găsește firme în dificultate. 
Arsenalele îi funcționează impscabil. Tu- 
nurile se vind en-gros, căile ferate se 
-extind cu viteză, oţelul stăpinește lumea. 
Aluminiul e încă timid, cauciucul abia 
iese ta lumină, electricitatea este numai 
o speranță, masele plastice nici nu sînt 
bănuite. Krupp vinde oțel și produse de 
oțel în lumea întreagă. Ar vrea să fie 
si el un feudal, ca tatăl lui, dar e din alt 
alvat. În galeria de tablouri a dinastie: 
el este burghezul, „marele burghez” 
Poate că din această cauză, suferind de 
o ambiție sublimată, Friedrich-Alfred se 
hotărăște să se însoare cu o fată di» 
casă nobilă, domnișoara Margaretha von 
Ende. Mariajul este rodnic, se nasc dovă 
fete robuste, dar nobila Margaretha, re- 
petind, în mod bizar, o poveste care vo 
reveni în viața domnilor Krupp, își pă 
răsește soțul după patru ani de căsăto: 
rie. În 1902, Friedrich-Alfred, Krup 
al Ill-lea, încetează din viață, la 48 de 
ani, victimă a unei cantități prea mari de 
mese substanțiale. 

Krupp al IV-lea ? Nu există. La moartea 
„marelui burghez”, firma rămîne une: 
adolescente, o fată de 16 ani, frumușică, 
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In 1912, Bertha Krupp si fiul ei, 
Alfried 


In 1914 Wilhelm al II-lea si Gustav 
Krupp, la Essen 


elegantă, cu silueta subtire, Bertha 
Krupp: Aceeași care, peste citiva ani, 
se va acoperi de o glorie tristă, înscriin- 
du-și numele în istoria războaielor; va 
fi nasa celui mai mare tun din lume: 
„Die dicke Bertha” („Berta cea grasă”), 
mortierul cu gura de 420 de milimetri. 
Acest monstruos instrument de război va 
provoca delirul marelui stat major ger- 
man si pe al Kaizerului Wilhelm al eg. 
În 1914 va bombarda orașele Belgiei 
neutre și în cele din urmă va răminea o 
sinistră și rușinoasă piesă de muzeu. Dar 
mai înainte ca „Bertha cea grasă” să 
iasă de pe porțile arsenalului, nasa lui, 
suprabogata domnişoară Bertha Krupp, 
ia hotărirea de a se mărita cu un oristo- 
crat și alege pe diplomatul Gustav von 
Bohlen 985 Halbach. Dinastia Krupp isi 
cumpăra un blazon — dar prin același 
gest dispărea ca nume. De această even- 
tualitate s-a sesizat însuşi Kaizerul, cu 
toate că, în mod obișnuit, el se considera 
un suveran care plutea departe deasupra 
supușilor săi. La Krupp nu putea renunța 
De aceea, a dat un edict imperial, unic 
în felul lui, prin care domnul von B. und 
H. era autorizat să adauge, pe veșnicie, 
în fruntea blazonului, numele de Krupp, 
cu conditia de a fi, el și urmașii lui, 
proprietarii efectivi ai uzinelor. Numai 
datorită acestui edict, dinastia a putut 
continua. 

Gustav, devenit Krupp von Bohlen und 
Halbach, n-a vrut să dezamăgească pe 
nașul său imperial și s-a îngrijit în mod 
deosebit de latura arsenal a fabricilor. 
Istoria se apropia de 1914. La curtea 
Kaizerului se instaurase o atmosferă de 
cazarmă. În planurile statului major, dl 
Gustav Krupp al IV-lea prin procură juca 
rolul cel mai important. El trebuia să li- 
vreze tunuri, cu zecile de mii și într-a- 
devăr, le-a și livrat. Nu numai pe „die 
dicke Bertha”, ci o gamă foarte largă de 
tipuri, de mărimi, de modele. În timpul 
primului război mondial (1914—1918), nu- 
mărul de salariați ai lui Krupp se ridică 
de la circa 80000 la 151 000, cifră record 
în întreaga istorie a uzinelor. Dacă „Ber- 
tha cea grasă” era tunul cu cel mai more 
calibru, Krupp lansează, în 1918, și tunul 
cel moi lung, o piesă de calibrul 210 mm, 
fabricată anume pentru a bombarda 
Parisul, de la distanța de 120 de kilometri. 
In 1918, acest instrument infernal își în- 
cepe cariera, face sute de victime printre 
parizienii  siupefiați, dar ratează rezul- 
tatul scontat. Efectul psihologic este rela- 
tiv mic ; obuzele, trimise la distanța aceea 
cvosiastronomică pentru un tun, încep sa 
se rătăcească. Amplasamentul, indiscret 
prin enormitatea lui, este descoperit de 
artileristii francezi. Cîteva exemplare din 
„Tunul Parisului” sînt distruse de modes- 
tele dar eficacele baterii franceze de 


75 mm, într-un dvel, lo prima. vedere, 
foarte inegal. 

Gloria militară co Kaizerului fiind efe- 
mera, artileria s-a dovedit si ea zadar- 
nică. Tratatul de la Versailles, care a pus 
capăt primului război mondial, a avut 
grijă să impună uzinelor Krupp încetarea 
productici de armament. Urmările răz- 

oiului au fost extraordinar de grele, nu 
pentru proprietarul fabulos de bogat, ci 
pentru masele de salariați ai uzinelor. 
Zeci de mii de oameni, rămași fără lu- 
cru, au bătut zadarnic la porțile fabri- 
cilor pe care Gustav Krupp le-a ținut 
încuiate ani de zile, pind la depășirea 
crizei economice. Un mare stat major de 
ingineri a fost obligat să schimbe natura 
producţiei. Krupp a început să fabrice 
locomotive, autocamioane, mașini de 
cusut. 

Se părea că dinastia se va obișnui cu 
pacea, dar venirea nazismului la putere 
schimbă din nou cirmo. S-a spus — mai 
tirziu — că Gustav Krupp von Bohlen 
und Halbach n-ar fi vrut să-l susțină pe 
Hitler. Această rezistență teoretică, dacă 
a existat, n-a fost de lungă durată. Imi- 
tind pe Bismark și pe Kaizer, Hitler s-a 
dus în vizită la Krupp, a avut convor- 
biri „confidențiale“ și, pînă în cele din 
urmă, de pe porțile uzinelor a ieșit o 
bună parte din armamentul greu folosit 
în cel de-al doilea război al lumii — 
tancuri, mașini blindate, tunuri de mare 
calibru, grațios botezate „Dora“ și ,,Gus- 
tav”. Dar, cu tot efortul acestui arsenal, 
nazismul s-a prăbușit -în propriul său 
scrum. Cel de-al patrulea Krupp nu mai 
avea nici el nimic de pierdut. A fost in- 
clus pe lista criminalilor de război, dar 
n-a fost adus pe banca acuzaților deoa- 
rece s-a spus că agoniza într-un castel 
pe core şi-l rezervase în Alpii tirolezi, 
unde a și murit, după o ,agonie” ne- 
obișnuit de lungă, în ianuarie 1950, pe 
bratele devotatei sale soții, Bertha. Din 
căsătoria lui rămineau mai mulți moste- 
nitori dar, pe baza unui act special si 
în conformitate cu clauza de primogeni- 
tură, proprietar al firmei devine din 1943 
Alfried Krupp von Bohlen und Halbach. 

Alfried, al cincilea Krupp, își trăise co- 
pilăria in stilul auster din vila Hö— 
gel, făcuse studii de inginerie, lucrase 
ca ucenic în ofeldriile firmei, pentru a 
împlini tradiția. În mintea lui se strecu- 
rase, totuși un simbure de neconformism. 
Era tăcut şi supus, dar în 1930 face un 
pos core tulbură profund linistea fomi- 
liei : se căsătorește cu Anneliese Bahr, 
mariaj „morganaiic“, deoarece aleasa 
inimii lui Alfried nu avea nici bani, nici 
blazon. Din căsătoria lor se naște un 
fiu, Arndt. Familia nu cedează și, după 
patru ani de amenințări cu dezmosteni- 


rea, îl obligă pe Alfried Krupp să divor- 
teze. Vreo cîțiva ani mai tirziv, el s-a 
recăsătorit cu o artistă de la Hollywood, 
Vera Hosenfeld. Al doilea mariaj a du- 
rat tot patru ani, încheindu-se cu un pro- 
ces de divorț la care Vera a cerut 5 mi- 
lioane de dolari despăgubiri și o rentă 
de 500000 de dolari pe an. 

Preluind în 1943, în plin război, moș- 
tenirea nefastă a firmei, Alfried Krupp V. 
nu poate evita întreaga și grava răspun- 
dere pentru colaborarea cu regimul hi- 
tlerist. In 1945 este arestat și în 1948 ju- 
decat pentru crime de război. „De o suta 
treizeci de ani, spune procurorul în ac- 
tul de acuzare, această familie este cui- 
bul, este simbolul și beneficiarul forțelor 
nefaste care au amenințat pacea în Eu- 
ropa”. Alfried Krupp e condamnat la 
12 ani de închisoare. 

În 1951, beneficiind de  înjumătățirea 
pedepsei, Alfried Krupp este eliberat de 
înaltul comisar McCloy și — deoarece nu 
găsise nici un cumpărător pentru uzinele 
sale, a căror lichidare fusese cerută prin 
acte oficiale, el redevine Krupp al V-lea. 
Din nou concernul prinde viata. Din nov 
trebuie să treacă la o producție exclusiv 
pașnică. Alfried intilneste într-un atelier 
de sculptură pe Berthold Beitz — un tinar 
întreprinzător, un „tehnocrat”, un expo- 
nent al mentalității industriale moderne 
— și-i încredințează conducerea firmei. 
Uzinele se dezvoltă disproporționat de 
mult în raport cu posibilitățile de in- 
vestitie ale unei firme particulare. Ne- 
avind asociaţi sau acționari, Krupp nu 
putea recurge decit la casa lui de bani 
și la bănci. Angajat în împrumuturi pe 
termene scurte, cu dobinzi scumpe, el s-a 
aflat în situația de a datora la 31 de- 
cembrie 1966, aproape o jumătate de mi- 
liard de dolari, pentru care numai do- 
binzile se ridicau la 75 de milioane de 
dolari pe an. Exploatind privilegiile 
firmei personale, nu avea obligația să 
publice bilanţul. Situaţia financiară a fir- 
mei, era, în principiu, un secret comer- 
cial. Dar o indiscretie, eufemism sub care 
se pot ascunde diverse procedee, a făcut 
să se afle că, la sfîrșitul anului trecut, 
Krupp isi încheia socotelile cu o pagubă 
de 15 milioane de dolari. Cea dintii so- 
nerie de alarmă s-a declanșat la Deu- 
tsche Bank. De aici, la Ministerul Econo- 
miei si, imediat, la Ministerul de Finanțe 
de la Bonn. 

La începutul lunii ianuarie s-a auzit des- 
pre deficit. În martie a și fost propusă 
lichidarea proprietății particulare. In 
aprilie, negocierile dintre reprezentantii 
statului și Krupp s-au încheiat. În mai și 
iunie citeva duzini de contabili au făcut 
socoteli, cîteva duzini de juriști au re- 
dactat procese-verbale. La începutul lunii 
iulie, Alfried Krupp l-a rugot pe unicul 
lui fiu, Arndt, să declare că renunţă la 
moștenire, deoarece altfel nu se putea 
constitui o societate anonimă pe acțiuni. 
Arndt, lipsit de dorința de a conduce un 
concern atit de complicat, a dat declara- 
tia cerută și a abandonat numele de 
Krupp, resemnindu-se cu un venit anual 
de 250 000 de dolari. 

A fost numit un consiliu de adminis- 
tratie in ale cărui fotolii s-au așezat: 
Hermann Abs, director-general la Deu- 
ische Bank, Werner Kröger, de la Dres- 
dner Bank, profesorul Hans Leussink, pre- 
sedintele Consiliului vest-german de cer- 
cetări științifice, profesorul de drept co- 
mercial Ludwig Raiser, profesorul Bern- 
hard, președintele uzinelor chimice, „Ba- 
dische Anilin und Soda Fabrik”, mai cu- 
noscute sub inițialele BASF. Consiliul e 
completat cu. Otio. Brenner, președintele 
sindicatului din metalurgie. Acest consiliu 
dirijează întreaga activitate o uzinelor. 

De la 30 iulie 1967 dinastia Krupp nu 


mai există. 
Mircea GRIGORESCU 
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„LINIA VERDE“ 


Eugeniu Obrea 


Prospectele turistice le-am lăsat pe 
noptieră, în camera de hotel. Ghidul vo- 
luminos, copios garnisit cu povestioare 
pentru drumeții avizi de exotisme, le tine 
tovărășie. Legendele cu Afrodita și 
Othello par de o desuetudine șocantă 
în această insulă a nelinistii, în care u- 
'niformele militare sint, la prima vedere, 
mai numeroase decit hainele civile. Um- 
bra eroului shakespeareean nu-ți dă tîr- 
coale, iar zeita frumuseții este concurata 
de barurile cu „strip-tease“. 

Cipru înseamnă un petic de pămînt că- 
ruia natura i-a dăruit farmec paradisiac 
si înseamnă, totedată, 600000 de ființe 
ce rivnesc, cu demnitate, liniștea răpită 
de frontul mai mult sau mai putin vizibil 
care schilodeste insula. 


Pe Ledra Street 


Traversăm în viteză o cîmpie cu ridi- 
cături domoale către care Nicosia și-a 
extins cartierele. Clădirile sint risipite 
printre eucalipti și măslini pe marginea 
soselei si abia după mai multi kilometri 
incep să se contureze străzile orașului. 
Arhitectii n-au probleme deosebite de sis- 
tematizare. Vastele spaţii pe care Nicosia 
le oferă, generoasă, reprezintă un veri- 
tabil laborator de creație în care ima- 
ginatia peate acționa nestingherită de 
canoanele marilor aglomerări urbane. În 
apropierea caselor vechi, cu pereții găl- 
bui, fără etaj, etalindu-si terase flancate 
de balustrade și coloane din lemn vop- 
site în alb, înecate în verdeață, și-au fă- 
cut apariția construcții moderne, zvelte, 
de culoarea cretei, cu ornamente de mar- 
mură neagră, crescute pînă la înălțimea 
a 3—4 si chiar a mai multor etaje. De la 
primul contact cu orașul iti dai seama că 
există un „boom“ al construcțiilor. Pen- 
tru deținătorii de capital, mi s-a spus, 
investițiile în acest domeniu sînt mai ren- 
tabile și mai sigure. Casele de culoarea 
oului de rață, înconjurate de tăcute gră- 
dini, cedează locul blocurilor fără identi- 
tate ce introduc în decorul urban ima- 
gini împrumutate din metropolele apu- 


sene. Nicosia se înfățișează ca un oraș 
puțin obișnuit : periferiile sale sint mo- 
derne, oaze de comoditate și linişte. In 
schimb, strada centrală — Ledra Street — 
este strimtă, are o înfăţişare de bazar, 
trotuarele nu depășesc cîțiva centimetri, 
iar prin partea  carosabilă cu greu se 
strecoară dovă mașini. 

Chenarele vechiului oraș le desenează 
zidurile pe care venetianul Giulio Savor- 
gnano le-a înălțat, in 1567, pentru a re- 
zista asaltului otoman, ziduri care se in- 
fățișează vizitatorului cu noblețea vîrste- 
lor înaintate. Un labirint de străzi, cu 
întortocheri, ganguri și multe vitrine. 
Parcă sint mai multe prăvălii decit cli- 
enti. Unele tarabe par acoperite de praf, 
lincezesc în inactivitate.  Negustorul nu 
disperă. Strigă, răgusește și așteaptă. 
Este inepuizabil în răbdarea sa. Evita, 
însă, să manifești un interes oarecare 
fata de marfa sa. Vei fi, îndată, cople- 
sit de amănunte, iti va lăuda fleacurile 
(„fară egal în lume, domnule...”) și cu 
greu vei scăpa fără să cumperi măcar 
un suvenir de citiva mils. Există, însă, în 
magazinele de pe Ledra Street şi o altă 
specie de comercianți : arma lor este de- 
centa, gestul elegant, măsurat, fraza re- 
dusă la maximum, rostită fără grabă, o 
retinere care copiază comportamentul 
furnizorilor lor de pe malurile Tamisei. 
Primăvora este sezonul soldurilor. Afise 
uriașe anunță noile prețuri. Atunci chiar 
şi negustorii cu aer imperturbabil și ma- 
niere alese sint cuprinși de febra con- 
curentei... 

Proaspătul nostru prieten Nikos ne in- 
vită ia cafeneaua „Montparnasse”, insta- 
lată la marginea Nicosiei pe o colină. 
Liniste, un calm distilat în savante epru- 
bete, atmosferă londoneză. Se vorbește 
mai ales englezește. Doamne slabe, înal- 
te, tăcute, domni în haine închise, cu pri- 
viri distante, copii blonzi, lipsiți de ve- 
selie. Chelnerii se tem să tulbure atmos- 
fera; vorbele le ingheaté pe vîrful bu- 
zelor. Prin peretele de sticlă contemplam 
tabloul orașului — spații în care, laolal- 
tă, au prins rădăcini ziduri și arbori. 

Seara, ne regăsim pe Ledra Street. 


Obloane metalice acoperă vitrinele. Fir- 


În cartierul grecesc... 


mele luminoase alungă tristețea străzii 
pustii. Sirigătele vinzătorilor s-au stins. 
Se aud doar pașii militarilor. Danezii din 
trupele O.N.U. sînt tacuti și nostalgici. 
Un negustor ingenios a amenajat o bo- 
degă... stil Copenhaga. Firma în daneză, 
bucătăria ca în tara lui Andersen, și flă- 
căii cu părul de culoarea griului copt se 
adună între cei patru pereți care, parcă, 
ii apropie de îndepărtata lor ţară. 

Pe Ledra Street vitrinele se înghesuie, 
solicită atenția trecătorului fără rafinate 
stilizări, doar cu ajutorul mărturiilor ex- 
puse într-o aparentă neorinduială. La 
o întretăiere de drumuri vitrinele dispar. 
Trecălorii se răresc, strada își pierde 
brusc animația, devine tăcută, apăsată 
de neliniști. O clădire cu etaj. La fereas- 
tra atîrnă, spălăcit, un drapel albastru. 
Un soldat, pe a cărui tunică scrie citet 
„Danemarca“ lingă emblema O.N.U., stă 
tolănit pe un scaun. Afişează o indife- 
rentă nevinovată. Leagănă pe un picior 
pușca automată și își rotește privirea că- 
tre strada învăluită de zgomote, atit de 
deosebită de cele din 5 na- 
tala. Butoaie metalice formează o bari- 
cadă. Sirmă ghimpată, saci cu nisip, mi- 
traliere. Peste acoperișurile caselor scun- 
de, părăsite de locatarii lor, observăm 
drapelul cu semilună. Ne aflăm la „li- 
nia verde”, frontieră care mutilează Ni- 
cosia. Domneste o tăcere stranie, cople- 
sitoare, o acalmie care poate fi înșelă- 
toare. La frontiera aceasta a curs singe 
din belșug. Armele stau gata ca în fie- 
care clipă să semene moartea. Pina cînd? 


Dincolo de „Linia verde“ 


„Linia verde” a rămas în urma noastră. 
Decorul se schimbă vertiginos. Inscriptiile 
în turcește ne dau impresia că am pășit 
într-un ali oraș. Dar nu-i vorba numai 
de- firme și afișe. După atmosfera agi- 
tată a cartierelor grecești, partea turcă a 
Nicosiei apare tăcută, impovarata de ne- 
siguranță. Oamenii sint mai putin zgo- 
motosi, te privesc curioși încercînd, par- 
că, să-ți deslușească gindurile. În fața 
cafenelelor, scaunele sînt ocupate: bă- 
Irini legați la cap cu prosoape multi- 
colore privesc cu nepotolită aviditate a- 
celași tablou al străzii — ca și ieri, ca și 
acum o s&ptămină, ca și în urmă cu un 
an. Parcă nimic nu s-a schimbat. Zidu 


„Şi în cartierul turcesc al Nicosiei. 


autor} 


“rile sint mai girbovite, preţurile au mai 
crescut, dar pentru ei fiecare zi începe 
și se încheie la fel — circuit închis fără 
sanse de evadare. 

Prin intortocherea de străzi înguste, 
tulburati doar de cite un biciclist, ajun- 
gem în celebra moschee Selimiyé. Con- 
strucția datează din secolul 13; fusese 
locul de încoronare a regilor insolari. Un 
an după ce turcii au ocupat Nicosia, în 
1570, catedrala a devenit moschee, douò 
minarete completind, într-o ciudată aso- 
ciere, zidirea gotică. Imbrăcăm saboți 
de lemn și inirăm în moscheea de o 
desăvîrşită simplitate. La ieșire ne întim- 
ping, perseverenti, negustori de suveni- 
ruri care si-au intins marfa pe caldarim, 
lingă pereţii lăcașului de rugăciune. Tu- 
riştii străini sînt puțini. Doar soldații din 
regimentul turcesc, cantonat într-un sat 
din apropiere, mai încurajează pe tara- 
bagii în permanenta vindtoare de mus- 
terii. ; 


in umbra străvechiului Amathonte 


Dimineaţă fără soare, pe şoseaua cö- 
tre Limassol. Norii parcă prelungesc 
munții, supraetajindu-le înălțimile. Stinca 
cenușie, prinsă în zalele pietrișului sfă- 
rimicios, se apropie și se depărtează de 
panglica asfaltată. 
ße o înălțime — două corturi. Alături, 
beretele albastre : trupele O.N.U. -La 
marginea șoselei, mașini blindate vopsite 
în alb cu inițialele U.N.” Un drapel cu 
semiluna semnalează - satul turcesc. O 
barieră asemenea celor de cale ferată 
[utilizăm comparatia deși Cipru nu dis- 
pune de transportul feroviar) desparte 
așezarea de șoseaua pe care gonesc au- 
tomobilele. Lingă barieră copii se joacă 
— ca într-un ghetou. La o bifurcatie, încă 
un post al forțelor O.N.U. Blonzii caña- 
dieni stau la taifas. De mult n-au mai 
zburat gloaniele. 

„La 8 kilometri de Limassol, pe o ridi- 
cătură domoală, dezgolită, care se pri- 
veste obosită în oglinda Mediteranei, in- 
tilnim urme ale unor îndepărtate secole : 


ziduri surpate, resturile unui bastion. O 
| inscripție lapidară îl îndeamnă pe privi- 
tor să pornească cu gindul pe carariie 
abrupte ale istoriei. 

Ultimii kilometri către Limassol îi par- 


(Fotografii 


făcute. de 


curgem în vecinătatea mării. La intrarea 
în oraș, pe plajă, stau înșirate restau- 
rantele de vară. Orașul (43500 locuitori, 
al doilea ca mărime din Cipru) pare în- 
chegat, lipsește risipa de spațiu de la 
Nicosia. Multe vile sint concepute cu fi- 
nefe arhitectonică. Fiecare vilă își are 
trăsăturile ei distincte, o notă de ele- 
ganta fără stridente. Există o vizibilă 
căutare călăuzită de legile frumosului. 
Construcţiile noi sînt la fel de numeroase 
ca și în capitala insulei, lipsindu-le, însă, 
tentatia înălțimilor. Chiparosi, palmieri, 
pini mediteraneeni invadează curțile ca- 
selor, străjuiesc străzile, înveselesc faleza. 

Firme în turcește. Sîntem grijulii să nu 
comitem o imprudenţă. Dar la Limassol 
nu mai există „linia verde”. Doar citeva 
case pirjolite readuc în memorie trecu- 
tul. În cartierul turcesc viata decurge nor- 
mal. Nu simțim tensiunea pe care o pro- 
voacă viaja cu pusca în mînă, lingă pa- 
rapetele din saci de nisip. Locuitorii sînt 
preocupați de lupta pentru existență, de 
traiul cotidian. O moschee cu minaretul 
subțire, ca un git de barză, stă fată în 
față cu o bisericuță ortodoxă, albă, în- 
ghesuită pe celălalt trotuar. Alaturarea 
pare simbolică pentru soarta comună a 
oamenilor din aceste locuri. 

Limassol este centrul exportului cipriot 
de citrice. În apropiere de oraș strabatem 
plantația Fassouri.  Chiparoși veghează 
șoseaua ca niște santinele, formînd veri- 
tabile arcuri de triumf. Ramurile copa- 
cilor s-au incolacit într-o zidărie durată 
pentru multe decenii. În pomi mai atirnă 
încă portocale. Curind si fructele aces- 
tea se vor afia pe rampa de ambalare. 

Dar economia cipriota nu inseamnă 
doar portocale. Un locuitor din doi lu- 
crează în agricultură si, totuși, satul cu 
produsele sale nu asigură decît mai putin 
de un sfert din venitul national. Cultu- 
rile de cereale nu reușesc să acopere ne- 
voile insulei (se importă anual 20000 
tone de grîu). Sătenii din satul Kiki, a- 
propiat de Larnaca, pe care i-am cunos- 
cut intr-un inserat, ne vorbeau de grijile 
lor. Ei cultivă grîu si anghinar, o planta 
cu un gust asemandtor cu varza, consu- 
mată cu plăcere de fiecare cipriot dar 
care nu prea găsește desfacere peste ho- 
tare. Roscovele pe care le-am întîlnit 
pretutindeni prin drumetiile  noasire în 
insula sini trimise str&inătăţii într-o can- 
titate apreciabilă : 50 000 tone anual. De- 
sigur, fără să reproducem complicatele 
tabele ale schimburilor comerciale ci- 


priote, trebuie să adăugăm  măslinele, 
strugurii şi migdalele care sint produse 
tradiționale de export. 

industria se rezumă la extracția de mi- 
nereuri (4800 muncitori sint angajați) 
si la mai multe fabrici textile, de încăl- 
taminte, ulei, săpun, vin, băuturi răcori- 
toare. La Nicosia, autoritățile au stabilit 
un perimetru industrial, o zonă în care 
nu este permisă construcția de locuinte. 
Terenurile sînt mai ieftine decit în restul 
orașului pentru a încuraja pe amatorii de 
investiţii. Deocamdată, însă, lipsește spec- 
taculosul industrial, coșuri de uzină care 
să zgirie cerul sau arabescul complica- 
telor instalații. Nicosia industrială apar- 
ține încă proiectelor de viitor... 

Interlocutorii noștri ciprioti au sublinia! 
preocuparea factorilor de guvernămint și 
a opiniei publice pentru dezvoltarea eco- 
nomiei. Procentul șomajului, chiar dacă 
nu. a atins un punct critic, este genera- 
tor de îngrijorare deoarece vizează o 
singură categorie — tineretul. Lipsesc 
locurile de muncă mai ales pentru tine- 
retul care absolvă școlile. În: prezent, 
problema nu este acută la suprafață da- 
torită încorporărilor în armată. Dar ce 
se va întîmpla cînd tinerii vor dezbrăca 
uniforma militară ? Nikos Cristodulo, se- 
cretar al conducerii centrale a organiza- 
tiei de tineret EDON, ne afirma că Ci- 
prul resimte lipsa unor cadre proprii de 
specialiști. Dar, din păcate, absolvenții 
universităților (în Cipru nu există învă- 
famint superior) se întorc în insulă cu 
diplome de avocați, doctori și filologi. 
„Inginerii dintr-o promoție îi numeri pe 
degetele unei miini” — se remarca în- 
fr-un interviu la televiziunea cipriotă. 


Pancartele albe 


O pistă de aterizare. Piloni subțiri 
străpung pinza tesuta din mii de fire ale 
instalaţiilor unui post de radio și ale u- 
nei stații radar. Pancarte albe cu litere 
negre avertizează : în apropiere se află 
baza britanică. Pe drumul spre Larnaca 
cazarmile soldaților Maiestatii Sale, ca 
niște tunele din aluminiu, strălucesc in 
soare. Bariere păzite limitează accesul 
cipriotilor. 

In Cipru, multi din cei cu care am sta! 
de vorbă — atit greci, cit si turci — au 
exprimat opinia că frămîntările pe care 
insula le cunoaște ar fi putut fi evitaie 
fără amestecul străin. Persoanele aparti- 
nind unor sfere oficiale au evitat să pro- 
nunte nume, să facă referiri concrete însă 
din spusele lor am înțeles că presiunile 
externe generează; deseori, tensiune în 
insulă, au repercusiuni greu de evaluai 
doar prin prisma comunicatelor stereoti- 
pe: eri a avut loc un nou incident...” 
După răsturnarea produsă în Grecia, 
primejdii grave planează asupra insulei. 
La Atena se aud glasuri care îndeamnă 
lo o reeditare pe plan cipriot a eveni- 
menjelor din aprilie și în privința a- 
ceasia se mizează pe generalul Grivas și 
adepții săi. Prin cancelariile N.A.T.O. se 
întocmesc planuri care ignorează un e- 
lement fundamental : voința cipriotilor. 

„Se înserează. De la Limassol par- 
curgem drumul de întoarcere către Ni- 
cosia. Natură săracă, peisaj uniform. 
Siinca fărimitată oferă imagini selenice. 
Lingă niște coline, un sat sărac : Asso- 
matos. Casele, incovoiate de bdatrinete, 
au fruntea aplecată spre pămînt. Copii 
se joacă în curti, zaomotoși. Unii vorbesc 
areceste, alții turcește. Se joacă impre- 
ună, precum împreună trăiesc și muncesc 
părinți: lor. Sufletele lor nu cunosc ,,li- 
nia verde”. 


Piotr Neporojnii 


ministrul energeticii si electrificării al U.R.S.S. 


„ plus electrificarea 
întregii țări“ 


articol scris pentru „Lumea“ 


O comparație: hidrocentrala Vol- 
hovo, construită în cadrul planului 
GOELRO, era înzestrată cu agregate 
avînd o capacitate de 7000 de kW. 
În acest an jubiliar, la hidrocentrala de 
la Krasnoiarsk vor intra în funcțiune 
hidroturbine cu o capacitate de 500 000 
kW. 

Ar putea fi prezentate asemenea 
comparații si in ce priveşte liniile de 
transmitere a energiei electrice, capa- 
citațea transformatoarelor etc. Exem- 
plele demonstrează clar marile succese 
obţinute de ţara noastră în domeniul 
electrificării, după ce poporul a deve- 
nit, acum o jumătate de secol, stăpînul 
soartei sale. 

Dezvoltarea energeticii s-a desfasu- 
rat si se desfăşoară sub semnul înde- 
plinirii consecvente a indicatiilor lui 
V. I. Lenin. In toate etapele construc- 
tiei socialiste, partidul comunist s-a 
preocupat și se preocupă de realizarea 
unui ritm înalt de creștere a acestei 
ramuri esenţiale a economiei. În de- 
cursul a două decenii antebelice (1921 
—1940), capacitatea totală a centralelor 
electrice a crescut de aproximativ zece 
ori. Într-un ritm și mai înalt s-a dez- 
voltat construirea liniilor de transmi- 
tere a energiei electrice, 


Atacul Germaniei hitleriste asupra 
Uniunii Sovietice a întrerupt munca 
pentru îndeplinirea celui de-al treilea 
plan cincinal. În teritoriile ocupate au 
fost distruse multe centrale și reţele 
energetice. Capacitatea electrică şi lun- 
gimea liniilor de transmisie au scăzut 
de aproape două ori. Dar chiar si în 
acea perioadă grea, în răsăritul ţării 
n-a fost întreruptă construcţia unor 
mari obiective energetice. Aşa se ex- 


plică faptul că in 1945, capacitatea 
energetică a ţării egala pe cea dinain- 
te de război. 

Deceniile ulterioare (1946—1966) sint 
caracterizate de următoarele date în ce 
priveşte dezvoltarea energeticii : nivelul 
antebelic a fost depășit de peste 11 ori; 
capacitatea centralelor electrice a atins 
125 milioane de kW, iar producţia ener- 
giei electrice — 545 miliarde kWh ; lun- 
gimea totală a liniilor de înaltă ten- 
siune pentru transmiterea energiei 
electrice (de la 35 de kilovolti în sus) 
a atins 332000 de km. 

Planul septenal a înregistrat o dez- 
voltare deosebită a energeticii. Practic, 
aproximativ două treimi. din noile ca- 
pacitati energetice si din noile trasee 
ale reţelelor electrice din perioada 
postbelică s-au construit în aceşti ani. 
În timpul septenalului, energetica a 
început să se dezvolte pe o nouă bază 
tehnică : în tara noastră s-a trecut la 
construirea cu prioritate a unor mari 
centrale termice înzestrate cu blocuri 
energetice de mare capacitate. 

Putem cita următorul fapt: nu de 
mult, cea mai mare centrală termoelec- 
trică era cea de la Scekinsk. În prezent 
există zeci de centrale termoelectrice 
și fiecare din ele dispune de o capa- 
citate mult sporită. 14 dintre ele au 
depăşit limita de un milion de kilo- 
wati. Centrala de lingă Nipru a atins 
o capacitate de 2 400 000 de kW, deve- 
nind cea mai mare centrală termoelec- 
trică din lume. În ansamblu, în cei 
șapte ani ai planului au fost construite 
120 de blocuri energetice cu o capaci- 
tate de peste 22 milioane kW. 

Uniunea Sovietică deţine de mai 


multă vreme primul loc în lume în ce 
priveşte proporţiile termoficării. Men- 
tionäm totodată că, în ultimii ani, ca- 
pacitatea turbinelor din centralele ter- 
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moelectrice, productia de energie ter- 
mica si lungimea reţelelor de termofi- 
care au crescut considerabil. 

Si în hidroenergetică are loe un pro- 
ces de amplificare a capacităţilor. Ma- 
joritatea covirsitoare a centralelor elec- 
trice ce se construiesc în momentul de 
fata au o capacitate proiectată care 
merge de la 1 la 6 milioane kW. În 
privinţa nivelului tehnic al construc- 
tiei, capacitatea unitară a agregatelor 
hidroelectrice şi a centralelor ca atare 
se plasează pe primul loc în lume. 

Progresul tehnic in domeniul trans- 
portarii la mari distanţe a energiei 
electrice a făcut ca liniile de 220 kilo- 
volti să îndeplinească într-o serie de 
regiuni din ţară doar un rol distribui- 
tor. Pentru transmiterea unor fluxuri 
mai mari se construiesc linii de 500 de 
kilovolti. De citiva ani funcţionează 
linia de curent continuu Volgograd- 
Donbas (de 800 de kilovolti) si se ter- 
mina construirea unei magistrale de 
curent. alternativ de 750 de kV. de la 
centrala Konakovo pina la Moscova. 

În “ultimii ani a crescut considerabil 
nivelul construcției energetice. Sînt me- 
canizate principalele procese care cer 
un mare volum de muncă. Același lu- 
cru este valabil si în ce priveşte efi- 
eienta economică a investiţiilor in sec- 
torul energetic. Numeroase instituţii 
de cercetări științifice, birouri de con- 
structii etc. lucrează în acest domeniu. 
Astfel, la Leningrad, Harkov, Tagan- 
rog, Zaporojie si intr-o serie de alte 
oraşe funcţionează mari întreprinderi 
în care se creează şi se construiesc tur- 
bine, generatoare, transformatoare după 
ultimul tip al tehnicii mondiale. Apro- 
ximativ 600000 de savanți, cercetători 
şi proiectanți sint încadraţi în sistemul 
Ministerului Energeticii si Electrificării. 

Planurile proiectantilor si ale con- 
structorilor sint intruchipate in beton | 
şi metal de către armata constructori- 
lor, care numără aproape v jumătate 
de milion de oameni. 


În actualul plan cincinal, construe- 
torii obiectivelor energetice au de so- 
lutionat numeroase sarcini importante. 
Directivele Congresului al XXIII-lea al 
P.C.U.S. prevăd ca producţia de ener- 
gie electrică să crească de la 507 mili- 
arde kWh în 1965 la 830—850 miliarde 
kWh în 1970. Capacitatea totală a cen- 
tralelor electrice urmează să atingă 
aproximativ 180 milioane de kW. A- 
ceastă crestere este însoţită de centra- 
lizarea continuă a aprovizionării cu 
energie electrică şi de concentrarea ca- 
pacitatii energetice. Urmează să intre 
în "funcţiune citeva centrale termoelec- 
trice raionale, cu o capacitate de peste 
2 milioane kW fiecare. 

Se realizează numeroase idei si pro- 
iecte deosebit de interesante. Unul din- 
tre ele prevede construirea unor mari 
centrale electrice in Răsărit, în regiu- 
nile în care se obţine cărbune ieftin 
cu exploatarea la zi, si transmiterea 
de aici a unei mari cantităţi de ener- 
gie electrică în partea europeană a 
U. R. S. S. Pina în 1970 urmează să se 
termine pregătirile pentru crearea unei 
linii de transmitere a energiei elec- 
trice de curent continuu cu o tensiune 
de un milion si jumătate de volti. În 
actualul cincinal se va extinde con- 
struirea de centrale electrice atomice, 

Gloriosul semicentenar al Revoluţiei 
din Octombrie este intimpinat in ra- 
mura energetică prin succese impor- 
tante, in care se materializează indica- 
țiile leniniste privind electrificarea Ta- 
rii Sovietelor. A gun: 
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Solidaritate 
cu poporul 
vietnamez 


La Stockholm s-a desfășurat de 
curînd Conferinţa mondială pentru 
Vietnam, convocată de un comitet 
reprezentind 8 organizaţii pacifiste 
internaţionale, între care Consiliul 
Mondial al Păcii şi Confederaţia in- 
ternaţională pentru  dezarmare şi 
pace. 

Circa 400 de delegaţi — oameni 
de ştiinţă, literati, ziarişti, jurişti, 
parlamentari, sindicalişti, reprezen- 
tanti ai unor organizaţii religioase, 
de femei, de tineret si studenţi — 
veniți din numeroase tari ale lumii, 
au examinat și dezbătut diferite as- 
pecte ale agresiunii S.U.A. în Viet- 
nam, implicaţiile ei internaţionale 
precum si posibilităţile şi acţiunile 
necesare pentru restabilirea păcii. 

Comisia pentru problemele păcii 
in Vietnam, în Biroul căreia a fost 
cooptat si un delegat al României, 
alături de Isabelle Blum (Belgia). 
prof. Devillier (Franţa), pastorul Nie- 
möler (R.F.G.) si prof. Feodorov 
(U.R.S.S.), a precizat că restabilirea 
păcii în Vietnam este condiţionată 
de următoarele condiţii prealabile 
încetarea imediată și necondiționată 
a bombardamentelor asupra terito- 
riului R. D. Vietnam; retragerea tu- 
turor trupelor invadatoare din Viet- 
namul de sud și lichidarea bazelor 
lor militare; aplicarea acordurilor 
de la Geneva şi a programului Fron- 
tului de Eliberare Naţională, „care 
asigură poporului vietnamez dreptul 
de a-și reglementa singur probleme- 
le“. Rezolutiile celorlalte comisii ale 
Conferinţei, privind implicaţiile in- 
ternationale ale agresiunii, sprijini- 
rea luptei poporului - vietnamez, mo- 
bilizarea opiniei publice mondiale, 
au precizat mijloace eficiente de ac- 
une, cu recomandări către toate or- 
ganizatiile pacifiste din lume. Între 
altele s-a propus: realizarea unor 
mese rotunde cu membri ai Con- 
gresului S.U.A. care să dezbală mă- 
surile necesare pentru lichidarea a- 
gresiunii ; organizarea unor _ consfă- 
tuiri cu tineretul și studenţii din 
S.U.A. şi Vietnam pentru desfasu- 
rarea acțiunilor comune privind 
pacea si securitatea în Vietnam si 
în întreaga lume. În sprijinul măsu- 
rilor de ajutorare a victimelor agre- 
siunii, delegaţii studenţilor din ta- 
rile nordice europene au hotărît or- 
ganizarea unui spital în Cambodgia 
prin contribuţia materială a tinere- 
tului din aceste tari. 

Toate comisiile si grupele de lucru 
au aprobat textul unui apel către 
opinia publică mondială în favoarea 
încetării agresiunii în Vietnam, text 
votat în ședința plenară de închidere 
a Conferinței, în aplauzele tuturor 
delegatiilor. 

Conferinţa mondială pentru Viet- 
nam a decurs intr-un climat de a- 
dincă înţelegere a evenimentelor din 
sud-estul asiatic şi de deplină soli- 
daritate cu lupta eroică a poporului 
vietnamez. 


Prof. Tudor IONESCU 


preşedintele Comitetului naţional 
de solidaritate cu lupta poporu- 
lui vietnamez 


22. ti i a m ii a i — le 


Vedere parțială a ofeldriilor de la 


Bhilai 


India este una din cele mai bogate 
tari din lume in ce priveste rezervele 
de minereu de fier. Ele sint estimate la 
aproximativ 21 miliarde tone de mine- 
reu. Descoperirea de noi zăcăminte con- 
tinua. Este vorba de un minereu de 
bună calitate, ușor exploatabil, adesea 
chiar la suprafaţa pămîntului. În pri- 
vinta rezervelor de cărbune cocsifica- 
bil, situaţia nu e la fel de favorabilă, 
dar şi acestea se ridică la circa 1,6 mi- 
liarde de tone. 

În perioada colonială, industria side- 
rurgică în India era ca şi inexistentă. 
In 1906 s-a încercat construirea unei 
otelarii la Janshetpur, dar în 1950— 
1951, cînd a început primul plan cin- 
cinal al ţării, producţia totală de oţel 
atingea abia 1 milion de tone. 

In planurile cincinale s-a acordat o 
atenţie deosebită dezvoltării industriei 
oțelului. Cautind să se bizuie pe dez- 
voltarea resurselor proprii, poporul in- 
dian a depus eforturi importante in 
aceasta directie. In primele trei planuri 
cincinale, construirea de oţelării, fabrici 
de mașini-unelte, de utilaj minier, de 
material electric etc. a constituit o pre- 
ocupare din ce în ce mai însemnată. 
In al treilea plan cincinal (1961—1966) 
nu a putut fi atins obiectivul propus, 
producţia de oţel ridicindu-se la circa 
4,3 milioane de tone in 1964; in 1967 
cifra urmează să sporească la 6,8 mi- 
lioane tone de oţel. 

Actualmente, studiile în curs pentru 
lărgirea vechilor oţelării si construirea 
unor noi obiective siderurgice sint 
aproape terminate. Specialiştii conside- 
ră că, pînă in 1970—1971, oţelul Indiei 
va avea o bază trainică. Astfel, discu- 
țiile preliminare privitoare la progra- 
mul siderurgic al celui de-al patrulea 
plan (1967—1971) au preconizat un 
obiectiv de 21 milioane tone ctel. 
Aceste proiecte se bazează in special pe 
capacitatea în continuă creștere a noi- 
lor otelärii si în special a celor trei mari 
otelarii construite cu ajutorul furnizat 
de o serie de state străine. Este vorba 
de otelaria Bhilai, construită cu ajuto- 
rul furnizat de U.R.S.S., Rourkela — 
cu ajutorul R.F.G., si Durgapur — cu 
ajutor englez. Aceste trei mari oţelării 
sint întreprinderi moderne de mare ca- 
pacitate, menite să asigure progresul 
industriei siderurgice indiene. La Delhi 
au fost date publicităţii o serie de cifre 
din care rezultă ca cele trei otelärii 
vor produce în anul 1971 aproape 10 mi- 
lioane de tone, în frunte fiind otelariile 
de la Bhilai si Durgapur. 

Dezvoltarea industriei siderurgice in- 
diene este apreciată de către oamenii 
politici din ţară ca un important fac- 
tor de progres al întregii economii. Zia- 
rul „Times of India“ sublinia într-un 
articol recent că dificultăţile economice 
pe care le-a avut si continuă să le aibă 
India, în special în sectorul agroalimen- 


tar, nu trebuie să diminueze efortul de 
pus de stat în importantul domeniu al 
edificării industriei grele. Citind păre- 
rea unor specialiști, ziarul recomandă 
mai ales ca activitatea să se desfășoare 
axindu-se pe extinderea marilor oţelă- 
rii existente, pe folosirea integrală a 
capacităţilor de producţie. Acest ade- 
vărat tezaur al industriei siderurgice 
reprezentat de actualul schelet de oţel, 
scrie ziarul, trebuie să fie folosit spre 
binele ţării si spre dezvoltarea cit mai 
amplă a economiei naţionale. 

In 1965 si în anii următori, India a 
semnat noi acorduri pentru construirea 
de oţelării. Cu Uniunea Sovietică a fost 
semnat un acord care prevede crearea 
unei otelarii a cărei capacitate anuală 
ar urma să treacă în mod progresiv 
de la 1,5 milioane tone la 4 milioane 
tone. Oţelăria ar urma să intre in pro- 
ductie la sfîrşitul celui de-al patrulea 
plan cincinal. In sfîrşit, o a cincea ote- 
lărie modernă urmează să fie construită 
între 1967—1971, capacitatea sa integra- 
14 fiind atinsă după cîțiva ani de la 
darea în folosință. Proiectul este încă 
în stadiul studiilor preliminare si prin- 
cipala problemă o constituie locul unde 
va fi amplasat obiectivul, In general se 
preconizează plasarea sa în sudul In- 
diei, unde nu există mari centre indus- 
triale. Se pare că, pină la urmă, portul 
Vizakaptnam, care se află în statul 
Andhra, ar avea șansele cele mai mari 
de a fi locul unde se va ridica noua 
uzină. La toate acestea se adaugă un 
proiect mai mic — construirea unei uzi- 
ne de oțel cu o capacitate de 500 tone 
anual în orașul Salem, statul Madras. 
Uzina se va dezvolta pe baza minereu- 
lui de fier si lignitului din regiune. 

Se consideră că cele cinci mari. ofe- 
lării de care India va dispune în vii- 
torii sapte-opt ani vor asigura o impor- 
tantă dezvoltare a siderurgiei indiene. 


1. RADU 
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pe urmele istoriei 


„Ostașii si ofiţerii români — muncitori, ţărani si 
intelectuali — au apărat cu preţul vieţii fiecare 
palmă din pămîntul patriei invadate de dușman, 
adaugind astfel o noua și măreaţă pagina d2 
glorie și de vitejie la hronicul neamului nostru, 
la tradiţiile eroice ale luptei pentru neatirnare, 
pentru libertate naţională și socială“. 


Din cuvintarea rostită de tovarășul NICOLAE CEAUSESCU 


la  solemnitatea 
bătălia de la Mărășești. 


consacrată 


împlinirii a cinci decenii de la 


Ecoul internaţional 
al epopeii de la Mărăşeşti 


Dan Berindei 


Maretele fapte de arme ale ostașilor 
români în vara anului 1917, la Mărăști, 
Mărășești și Oituz, reprezintă o pagină 

lorioasă a istoriei poporului nostru, a 
uptei sale pentru apărarea fiinţei naſio- 
nale, pentru eliberarea și independența 
patriei, împotriva cotropitorilor străini, 
a dominației imperialiste. 

Bătăliile de la Mărăști, Mărășești si 
Oituz se înscriu între evenimentele mi- 
litare majore ale verii anului 1917. Răs- 
turnînd planurile Puterilor Centrale în 
sud-estul Europei, aceste bătălii au con- 
firmat valoarea ostașului român, contri- 
butia maselor românești la zdrobirea ar- 
matelor invadatoare, uriașa voință a în- 
tregului popor, care și-a strins forțele 
pentru a-și împlini deziderate naționale 
vitale. 

Glorioasele lupte de pe frontul din 
‘Moldova isi găsesc o bogată oglindire 
în presa românească a vremii, ce apărea 
îndeosebi în Iașii ospitalieri, care-și des- 
chiseseră larg porțile în fața unui du- 
reros exod. e hotărirea fermă 


de a lupta pentru libertatea patriei și 


pentru întregirea hotarelor ei, pentru 
împlinirea visului secular al desăvirși- 
rii statului național, articolele, știrile şi 
comentariile ziarelor românești oglindesc 
numeroase episoade de eroism și stră- 
duinte pilduitoare. Semnatarii acestor ar- 
ticole — in rindurile cărora intilnim nu- 
mele unor proeminenți cărturari si scri- 
itori ca Nicolae lorga, Mihail Sadoveanu, 
Octavian Goga — au contribuit la a 
menține vie flacăra patriotismului si au 
consemnat prin scrisul lor o luminoasă 
pagină de istorie. 

Vitejia armatei române pe frontul din 
Moldova anului 1917 a avut totodată un 
puternic ecou internațional. Oameni po- 
litici de peste hotare și presa din di- 
ferite tari ale lumii au adus elogii osta- 
silor români și faptelor lor de arme. Des- 
pre izbinda  repurtată la Mărăști, „Le 
Matin“ (Paris) din 22 iulie 1917 scrie : „A- 
ceastă ofensivă va rămine ca un exem- 
plu de ceea ce aliații noștri sînt in stare 
să sGvirseasca”. După citeva zile (la 27 
iulie 1917), „Le Petit Journal“ (Paris) își 
manifestă de asemenea admiraţia fală de 
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biruitorii de la Mărăşeşti: „Se cuvine 
toată cinstea și lauda aliaților români”. 
„Poporul: francez — scria la rîndul său 
«Excelsior» — urmărește cu o simpatie 
profundă și cu cea mai încrezătoare spe- 
ranță . valoroasele sforfäri ale micului 
opor'demn de o soartă mai bună... Este 
incontestabil că această victorie dă Ro- 
mâniei toate sperantele...”. 

Inalti demnitari francezi și-au mani- 
festat admirația față de porem roman 
si de ostașii săi, aprecierile lor fiind de- 
seori reproduse și comentate în presă. 
Primul ministru francez Al. Ribot saluta 
în numele patriei sale „națiunea română, 
sora curajoasă, care a arătat în mijlocul 
greutăților de acum cele mai eroice vir- 
tuți“. Deosebit de viu și-a exprimat sim- 
patia și admirația generalui Bertheiot, 
conducătorul Misiunii militare - franceze 
în România, care a putut urmări în mod 
direct evenimentele militare desfășurate 
în această parte a lumii. Într-o decla- 
ratie făcută corespondentului ziarului 


„LEntente“, el a ținut să reliefeze virtu- 
tile ostașilor români. „Poporul: român 
— arăta Berthelot — posedă pinò la cea 
mai înaltă treaptă calitățile esențiale ale 
unui soldat, acelea care constituie ar- 


matele de elită: bravură, spirit de disci- 
plină, energie, în sfirsit, un- puternic po- 
triotism”. 

Ziarul londonez „Times“ scrie că „to- 
mânii s-au dovedit a fi adevărați eroi“. 
Același ziar menționează : „Românii s-au 
luptat cu o vitejie impresionantă, fiind 
mai presus ‘de orice laudă... Infringerea 
suferită aici de germani constituie cea mai 
serioasă lovitură pe care au primit-o vre- 
odată în Orientul Europei“. „Daily Chro- 
nicle” aprecia la 21 august 1917 că „ar- 
mata reconstituită a României a solvet 
frontul de vest“, în timp ce „Morning 
Post” considera „renașterea armatei ro- 
mâne“ -drept „una dintre minunile răz- 
boiului“. 

Eroismul ostașilor români a avut un 
profund ecou și în Rusia, tinind seama 
si de faptul că armata română si cea 
rusă acționau amindovă în est și că în 
România se aflau numeroase unități ruse. 
„Birjevie Viedomosti“ scria că armata ro- 
mână dovedise „o insutietire însemnată“ 
la Mărăști. La mijlocul lunii august 1917, 
ziarul ,,lujnii Krai“ a publicat o cores- 
pondenté despre evenimentele militare 
desfășurate în sudul Moldovei. „Românii 
sînt bravi și se luptă ca leii, relata co- 
respondentul... Mor, dar nu se predau. 
Se 19255 pentru orice bucăţică din põ- 
mintul lor...“ 

Evenimentele desfăşurate în vara anu- 
lui 1917 în România au stirnit un puter- 
nic interes și în rîndurile opiniei publice 
din Italia. „Corriere della Sera” a adus 
călduroase elogii soldaților români. ,,Ar- 
mata română — nota ziarul — atit de 
bine reorganizată, insufletita de cel mai 
înalt spirit patriotic... a dat numeroase 
pilde bărbătești și înălțătoare. Pe tere- 


„nul acțiunilor militare, ca și pe plan mo- 


ral, ostirea română se află astăzi cot la 
cot cu armatele aliate din Occident”. 
Generalul Cadorna, comandantul arma- 
telor italiene, și-a exprimat la rîndul său 
„Via admiraţie pentru proba marcaniă 
dată de trupele române în luptele din 
regiunile Mărăști, Mărășești și Oituz“. 
Peste Ocean, în Statele Unite, care in- 
traseră de asemenea în război, „Wa- 
shington Post” dădea glas prefuirii ame- 
ricanilor pentru luptătorii noștri. „Româ- 
nia — scria acest ziar — e stimată lo 
noi și are toată dragostea noastră”. 
Aceste mărturii ale vremii relevă, în 
perspectiva unei jumătăți de veac, mareo 
însemnătate a evenimentelor militare pe- 
trecute în România în vara anului 1917. 
Ele atestă eroismul ostașilor români, ca- 
litatile morale ale poporului, adincul său 
atriotism, hotărîrea sa în apărarea li- 
Pertăţii și independenței nationale. 


LA 


pe urmele istoriei 


Colonel DARU 


AMINTIRI 
DIN ROMÂNIA 
ANULUI 1917 


Continuăm să publicăm, im acest nu- 
măr, articole trimise, la solicitarea 
revistei „Lumea“, de ofițeri francezi, 
membri ai misiunii Berthelot, care 
s-au aflat pe frontul din Moldova 
în vara anului 1917. 


Am fost desemnat pentru misiunea 
Berthelot la sfirșitul lunii octombrie 1916, 
cind unitatea căreia îi fusesem afectat 
la 8 ianuarie 1915, terminînd ofensiva de 
pe Somme, se afla în repaus în spatele 
frontului. 

Membrii misiunii Berthelot au fost adu- 
nafi la Boulogne-sur-Mer la începutul lu- 
nii noiembrie 1916 de către colonelul 
(ulterior generalul) Lafont. Îmbarcarea 
s-a făcut la Boulogne, debarcarea la 
Douvres în Anglia; traversarea Marii 
Britanii pe căile ferate; îmbarcarea la 
Aberdeen. Traversarea Mării Nordului și 
a Oceanului Înghetat; debarcarea la 
Murmansk. 

Sosire la lași în decembrie 1916. Ofi- 
terii francezi av fost repartizați cite 
unul de fiecare regiment (infanterie, 
cavalerie, ariilerie), iar la fiecare stat 
major de divizie cîte un ofițer și un 
medic. 

Sint afectat regimentului 10 vinători. 
La statul major al Diviziei sint atașați 
comandantul Potiron de Boisfleury si me- 
dicul Debriev. Regimentul este cantonat 
în spatele frontului, la Valea Mare, nu 
departe de Vaslui. 

De dovă ori pe săptămînă are loc re- 
uniunea ofiţerilor francezi ai diviziei, care 
iau masa împreună. În satele în care sta- 
ționează regimentele din care fac parte 
acești ofițeri, locuitorii se adresează 
cu multă simpatie ofițerului francez. 

lanuarie 1916. Trei săptămîni de de- 
plasări pe jos, apoi revenirea la Valea 
Mare. Temperatură — minus 30 de grade. 
Soldații români, desi dorm afară, su- 
portă foarte bine frigul. 

Februarie 1917. Comandantul regi- 
mentului îmi atrage atenția că tifosul 
exantematic cmenințtă unitatea noastră. 
Plec imediat călare la statul major al di- 
viziei, unde dr. Debrieu mă sfătuiește să-i 
izolez imediat pe bolnavi. Comandantul 
de Boisfleury îmi furnizează scinduri în 
cantitate suficientă pentru a ridica o ba- 
racă menită să adăpostească 30 de bol- 
novi. 

Datorită vrednicilor soldati români, ba- 
raca a fost construită în cîteva zile. Dom- 
neste foametea. Condiţiile de viață sînt 
deosebit de grele și mă impresionează 
enorm spiritul de abnegatie al soldaţilor 
și sătenilor. 

Martie 1917. Inspecţia generalului 
Berthelot intimpinat cu multă prietenie de 
români. Remarc modul strălucit in care 
ofițerii români stépinese limba franceză. 

Sfirsitul lunii martie 1917. Vizitez mi- 
siunea Berthelot. Mai mulți ofiţeri fran- 
cezi mă invită la dejun. Mă aflu alături 
de un ofițer destul de prost îmbrăcat, 
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dar a cărui conversație este uluitor de 
strălucitoare. Un alt vecin îi spune nu- 
mele : Robert de Flers. 

În timpul epidemiei de tifos exantema- 
tic, exercițiile si manevrele sînt rare. O 
dată ce molima se stinge, ele reincep. 
Misiunea mea este să-i pregătesc pe sol- 
datii români pentru tactica epocii : folo- 
sirea mitralierei, contraatac etc... Colo- 
nelul român, alături de care mă aflu în 
permanență, precum și ofiţerii săi, tin 
seama de sfaturile mele. Sînt totdeauna 
obiectul unei adevărate prietenii din 
partea lor. Soldaţii sînt și ei foarte prie- 
tenosi fafa de mine. Un exemplu: în 
timpul bătăliei de la Mărășești, mai precis 
în ziva de 15 august 1917, fiindu-mi tare 
sete (era o temperatură de plus 45 de 
grade) am cerut puțină apă. Sub plesni- 
turile gloantelor germane, un soldat s-a 
dus să umple o cană la o fintînă și mi-a 
adus-o. A rămas în fata mea pind am 
băut-o. 

August 1917. Bătălia de la Mărășești. 
La începuiul lui august 1917, am plecat 


1917. Autoambulanta pe frontul de 
la Mărășești. 


pe front, spre Mă: ișești. Era o căldură 
indbusitoare. Mars de noapte. Repaus în 
cursul zilei. După trecerea Siretului, tra- 
versăm un mare lan de porumb. Colone- 
lul român îmi recomandă să-mi umplu 
buzunarul cu știuleți de porumb, căci 
vom rămine probabil două sau trei zile 
fără aprovizionări, ceea ce s-a și intim- 
plat. 

14—15 august. Atacuri repetate ale 
trupelor române. 

În ciuda multor dificultăţi de moment, 
românii, ofițeri și soldați, atacă cu ar- 
doare. Alături de ei, vinătorii mei pedes- 
tri francezi. Din nefericire, trebuie să-i 
părăsesc, în toiul luptelor — devenite 
glorioase — datorită unei răni. La postui 
de ajutor, generalul român comandant 
al diviziei și comandantul de Boisfleury 
vin să mă vadă. 

Sint transportat la spitalui francez din 
lași (director prof. Sorrel, chirurg, doctor 
Mourex). Sint îngrijit în aceeași cameră 
cu alti ofițeri francezi si un ofițer ro- 
man. Artisti români au venit de mai 
multe ori în camera noastră de spital. 
Doamna Ventura, de la Comedia Fran- 
ceză, a fost infirmiera noastră timp de 
mai multe luni. Domnul George Enescu, 
celebrul violonist, a venit deseori să cin- 
te în fața patului fiecăruia dintre noi. 

Noiembrie 1917. După vindecare (si 
după ce în octombrie primisem ordinul 
Mihai Viteazul) sint afectat Centrului de 
instrucție, comandat de un general ro- 


mân, într-un orășel din Moldova. 

lanvarie 1918. Sint numit adjunct a! 
generalului Lafont; apoi are loc reveni- 
rea în- Franța. 


General COCHET 


LA COMANDA- 
MENTUL 
AVIAȚIEI 


Retrăiesc în gînd rolul pe care l-am 
avut în cadrul misiunii generalului Ber- 
thelot... 

La sfirsitul lunii iunie și începutul lunii 
iulie a anului 1917 ne aflam în plină pre- 
gătire pentru ofensiva de la Nămoloasa, 
dar aceasta este anulată, cu o zi sau 
două înainte de a fi lansată. 

Colonelul de  Vergnette și cu mine 
ne-am întors la lași unde ne așteptau 
vești proaste : germanii lansaseră o vi- 
guroasă ofensivă împotriva Mărășeștiu- 
lui. Bătălia de la Mărășești începea. 

Colonelul de Vergnette mă- trimite 
la Tecuci, din ordinul generalului Prezan, 
care mă atașează pe lingă comanda- 
mentul aviației armatei l-a române. 

Hotărăsc împreună cu comandantul ro- 
mân stabilirea ordinelor și instrucţiunilor 
cu caracter tactic sau strategic pentru a- 
viatorii români și a celor destinate com- 
pairiotilor mei; in rest, el va fi singur 
răspunzător de toate celelalte probleme 
ale comandamentului. În felul acesta, con- 
tribuim la dezvoltarea relaţiilor cordiale 
dintre militarii francezi și români. 

Pentru a cunoaște care a fost misiunea 
mea la Mărășești, va fi suficient, în linii 
generale, ca cititorii revistei „Lumea” să 
ia cunostinia de ordinele de misiuni ae- 
riene ale armatei l-a. 

Ordinele pe care le-am stabilit atunci 
și ale cărui detalii memoria mea — 
după o jumătaie de secol — ar fi cu to- 
tul incapabilă să le mai rețină, se refe- 
reau la: 

1. Recunoașleri îndepărlaie și apro- 
piate, acestea din urmă la joasă altitu- 
dine, comportind si luarea de fotografii ; 

2. Reglarea tirului artileriei ; 

3. Susținerea infanteriei în legătura sa 
cu artileria pentru ca aceasta să-și mo- 
deleze tirul în funcție de înaintarea ata- 
cului amic sau inamic. Acestei misiuni a 
trebuit să-i acord o atenție deosebită ; 

4. Acoperirea aeriană a cimpului de 
luptă de către aviația de vinătoare care 
avea drept misiune primordială apărarea 
avioanelor de recunoaștere sau de legă- 
tură cu infanteria și reglarea tirului arti- 
leriei. 

În iarna precedentă, stabilisem instruc- 
țiuni privind 

— Folosirea observației aeriene. 

— Observatia aeriană în serviciul in- 
fanteriei. 

În tot timpul iernii am ținut conferin- 
te ofiterilor de artilerie și infanterie pro- 
veniți din armata română, cu privire la 
rolul și folosirea aviației în luptă. În pri- 
măvară, acest învățămînt teoretic a fost 
concretizat prin manevre ale unităților 
armatei terestre împreună cu aviația. 

Păstrez si astăzi intacte bunele omin- 
tiri si calda simpatie față de ostașii și 
ofițerii români, pentru eroismul lor atit de 
elocvent manifestat la Mărășești. 


Paris, august 1967 


Robert Kemp 


dramaturg scoțian 


EDINBURGH | 


orașul 
festivalului 


Articol scris pentru „LUMEA“: 


Pastivatul international de muzică si 
drama de la 3 (pentru a da a- 
cestui eveniment titlul complet, cu toate 
că din el sint omise expozițiile de pictură 
si sculptură) se află în acest an la cea 
de-a 21-a ediţie, El a fost organizat pen- 
tru prima oară puțin după cel de-al doi- 
lea război mondial, ca o încercare de a 
restaura gloria artelor într-o lume ce fu- 
sese sfișiată ani de zile de conflicte dis- 
trugătoare. 

Fondatorii festivalului au căutat ca lo- 
cul de desfășurare să fie cel mai frumos 
oraș din Marea Britanie. Alegerea făcută 
a părut potrivită tuturor acelora care cu- 
nosc orașul Edinburgh, deoarece el în- 
truneste toate calitățile pe care le re- 
clamă locul de desfășurare al unui Fes- 
tival al artelor. 

Edinburgh are o poziţie naturală splen- 
didă, care domină golful Firth of Forth, 
de fapt un brat de mare ale cărui ma- 
luri sînt unite de dovă minunate poduri 
ce se cuvin admirate pentru ele însele 
— podul de cale ferată construif în se- 
colul trecut și podul rutier, o construcție 
de dată recentă. Orașul propriu-zis — o 
sinteză fericită între ceea ce se cheamă 
Orașul - Vechi și Orașul Nou — cuprinde 
un complex arhitectonic de terase, pieţe 
și ronduri în stil georgian (stil arhitec- 
tonic britanic de la începutul secolului 
XVIII — n. red.). Acest complex este bo- 

at încadrat de săli de concerte, teatre, 

oteluri și restauranie. 

Edinburgh-ul a inceput prin a fi ca- 
pitala Scoției și continuă să fie centrul 
ei administrativ. Din Edinburgh a pornit 
in 1603 lacob al Vi-lea al Scoției pentru 
a deveni la Londra lacob | al Regatu- 
lui Unit al Marii Britanii. Orașul numără 
astăzi mai putin de jumătale milion de 
locuitori. 

Ce inseamnă el pentru restul lumii ? 
Peniru unii este scena tragediei Mariei 
Stuart, regina Scoției. Pentru alții, Edin- 
burgh-ul îl evocă pe Walter Scott, crea- 
torul romanului istoric, care a influențat 
scriitori ca Balzac și Victor Hugo. Me- 
moria sa esile omagiată printr-un înalt 
monument in stil gotic, în plin centrul 
orașului. Casa în care a trăit si a creat, 
Abbotsford, poartă o placă comemora- 
tivă si este deschisă publicului, care con- 
stată că totul s-a păstrat exact ca în 
timpul vieții scriitorului. De acest oraș se 
leagă și numele lui Robert Louis Ste- 


— — 


Memorialul Walter Scott 


venson, a cărui casă natolă este astăzi 
muzeu, şi numele lui David Hume, filozo- 
ful a cărui casă se află pe strada care-i 
oartă numele. Universitatea din Edin- 

urgh se bucură de o reputație mondială, 
în special datorită facultății de medicină. 
Orașul atrage numeroși studenți din 
străinătate. 

Vizitarea orașului începe de regulă cu 
Castelul. Nu atit pentru faptul că se află 
în mijlocul orașului, ci mai ales fiindcă 
de aici se deschide o largă privelişte 
de la mare pînă departe in interior, unde 
se pot vedea în zare munții Scoției. Ora- 
sul vechi a fost clădit pe un virf de 
stîncă. Punctul cel mai înalt este ocupat 
de Castel, așezat în partea de vest. De 
aci porneşte o stradă lungă și foarie 
îngustă către palatul Holyroodhouse, a- 
sezat la poalele stincii. Această stradă 
are trei părți distincte — Piaţa Finului, 
Strada - Înaltă si Drumul Tunului; dar, 
in totalitatea ei, e denumită „Mila Re- 
gală“ datorită faptului că regii și regi- 
nele Scajiei au străbătut-o zilnic, de-a 
lungul secolelor, între castel și palat. Vi- 
zitatorii rămîn incintati deoarece din ea 
coboară în unghi drept, în ambele di- 


rectii, străduțe în scară, construite pe 
muchea stincii. 

În a doua jumătate a secolului al 
XVIII-lea, orașul vechi devenise supra- 
populat. Extinderea s-a făcut în mod in- 
teligent : „Noul Oras” a luat o formă de 
„grătar“, golurile fiind formate din piete 
și rotonde, bucurindu-se din plin de ele- 
ganta arhitecturii georgiene, datorită ge- 
niului arhiteciului scoțian Robert Adam. 

Oraşul nou se află în partea de nord 
a vechiului oraș și, cu toate că timpul 
a transformat Princess Street dintr-un 
cartier rezidențial într-unul comercial, iar 
George Street a suferit transformări si- 
milare, majoritatea cartierelor noului 
oraș își conservă nestirbit aspectul. Piata 
Charlotte este considerată ca una din 
foarte puținele de acest gen din lume, 
iar grădinile din Queen Street, în partea 
opusă, sint de o grație rar întilnită. Piaţa 
Moray și Piaja eee nu sint moi 
putin faimoase. 

Am mentionat cifeva din cele mai 
pregnante aspecte ale orasului, desi mai 
pot fi citate multe altele. Una din marile 
atractii ale Edinburgh-ului o constituie 
farmecul naturii înconjurătoare, presărată 
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În centrul Edinburgh-ului 


cu cele mai frumoase clădiri din Mareo 
Britanie, actualmente accesibile publicu- 
lui vizitator. 

De Abbotsford am amintit, dar tre- 
buie citată deopotrivă casa Mellerstain, 
ale cărei încăperi relevă perfecțiunea 
ornamentatiei stilului georgian. Traquair 
— cea mai veche casă de locuit din Sco- 
tia, ale cărei porți principale nu au mai 
fost deschise hiciodată in ziva în care, 
în anul 1745, dinastia Stuarților a pier- 
dut orice șansă de a moi reveni pe Tro- 
nul Angliei — Hopehoun House, palatul 
marchizilor de Lin ithgow, ca si alte con- 
structii constituie obiective turistice de 
natură să ofere mari satisfacţii. Taro 
Munților, cum i se spune, nu este departe 
nici ea. Localitatea Oban, pe coasta de 
vest, poate fi atinsă după un drum de 
trei ore cu mașina. Aici, peisajul muntos, 
inirerupt din loc in loc de lacuri si de 
lungi rate marine asemănătoare fior- 
durilor, încintă ochiul prin coloritul său 
viu. 

Dar pentru mulți, Edinburgh-ul în sine 
are destulă culoare și prezintă destulă 
atracție pentru a nu fi ispititi de plim- 
bari. Ziua polară își răsfringe luminile 
septentrionale pină aci, iar noaptea, pri- 
vind spre apus, cerul are o nuanţă vio- 
lacee. Nicăieri nu există mai mult colorii 
ca pe esplanada castelului, unde au loc 
în fiece seară parăzi militare, fără de 
care Festivalul ar fi aproape de nein- 
chipuit. Aici vizitatorii îi văd și aud pe 
faimoșii cimpoieri scoțieni in binecunos- 
cutele lor uniforme cu fuste iar gărzile 
scoțiene fac de gardă in fața o- 
perei, a teatrelor, a sălilor de concert, 
amintind fapiul ca tara lor a fost de-a 
lungul secolelor leagănul unui neam de 
războinici. 

Al 21-lea Festival va avea o amploare 
sensibil sporită față de edițiile anterioare 
şi va include, „în exclusivitate”, specta- 
cole ale baletului din New York, care va 
interpreta lucrări de Stravinsky. Cu pri- 
leiul Festivalului se va deschide o expo- 
zitie închinată bicentenarului Orașului 
Nov. Tot în perioada Festivalului, Mu- 
zeul Regal Scotian va expune o serie de 
obiecte de artă și bijuterii specific sco- 
tiene. Este pentru prima oară cînd ase- 
8 obiecte vor fi prezentate publi- 
cului. 
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Faimosul „raport Jim Dandy” isi are 
originea în august 1967, cînd Clark Clit- 
ford și generalul Maxwell Taylor au fă- 
cut un turneu de dovă săptămîni prin 
Asia de sud-est. 

Scopul călătoriei, care la început in- 
trigase, s-a lămurit- abia o dată cu in- 
toarcerea lor la Washington : au întoc- 
mit un raport demonstrind justefea con- 
ducerii războiului din Vietnam de către 
Administrație. Ei scriau că statele veci- 
ne cu Vietnamul sint de acord că bom- 
bardarea de către americani a Vietna- 
mului de nord este absolut corectă şi 
că oamenii de stat din Asia salută po- 
litica de război a S.U.A. cu strigăte de 
„Jim Dandy“, expresie tradițională a o- 
rientalilor care vor să spună occidenta- 
lilor ceea ce aceștia doresc să audă. 

Președintele a fost atit de încurajat de 
neobișnuitele vești bune, încît a dorit să 
afle și altele. De aceea, în aceeași lună, 
el i-a trimis pe Clifford și pe generalul 
Taylor într-o misiune de trei zile la Paris 
pentru a obține la fața locului confir- 
marea justefei politicii sale față de pre- 
sedintele Charles de Gaulle. In cea de-a 
patra zi, în momentul în care coborau 
din avion la Washington, Clifford şi ge- 
neralul Taylor au declarat presei ce au 
aflat în urma unor călătorii asidue pe 
cheiuriſe Senei şi în saloanele hotelului 
Ritz: „Există un acord general în sen- 
sul că Administrația înfăptuieşte cu o 
desăvirşită precizie tot ceea ce este indi- 
cat să tacă în relaţiile sale cu de Gaulle 
și că evită cu o finețe de necrezut toate 
lucrurile care nu trebuie făcute”. 

Președintele a fost nemulțumit, de re- 
zultatele celei de a doua misiuni de in- 
formare. 

In orice caz, lui Clifford și generalului 
Taylor nu li s-a mai încredinţat niciodată 
misiunea de a descoperi păreri tranda- 
firii despre o situație dificilă. Ca atare, 
cînd au izbucnit primele tulburări din 
iarna geroasă a anului 1967, si Casa 
Albă a dispus efectuarea unui studiu cu 
privire la capacitatea Administrației de 
a reduce incordarile rasiale în orașe, 


ar de la început 


raportul 
„Jim Dandy“ 


Russell BAKER 


persoanele cărora li s-a încredințat a- 
ceostă sarcină au fost incunostinfate că 
Administrația nu s-ar opune unui „raport 
Jim Dandy”. După cum ne amintim, 
acest raport afirma că nimeni nu con- 
cepe că Administrația ar putea face mai 
mult decît făcea pentru a crea o fericire 
urbană universală în întreaga Americă. 

S-a atras atenția asupra efectelor bine- 
făcătoare ale răcirii vremii pentru com- 
baterea dezordinilor violente pe străzi. 
S-a exprimat o aprobare masivă pentru 
înțeleptul sprijin acordat de Administra- 
tie cercetărilor în domeniul influențării 
stării timpului. 


in martie 1968, paralel cu escaladarea 


bianualé a războiului din Vietnam, Ad- 
ministratia a căutat o novă echipă care 
să facă o călătorie în Africa de sud-est 
si care să descopere că, in timp ce poli- 
tica de război din august 1967 era doar 


justă, schimbările survenite în 1968 au ` 


făcut-o si mai justă. 

Administrația a întimpinat însă dificul- 
tăți în a găsi cele dovă persoane pen- 
tru această misiune, Cu o săptămînă 
înainte, cînd Wes Westrum, managerul 
echipei „New York Mets”, declarase : „o- 
nul acesta putem să-i batem pe toți”, 
ziariştii au luat în deridere această afir- 
matie absurdă, caracterizind-o drept o 
știre „Jim Dandy”. 

Și așa, sarcina i-a revenit lui Dean 
Rusk care, hotărît și disciplinat, ca întot- 
deauna, a plecat, s-a înapoiat si a anun- 
tat că toată lumea cu care c stat de 
vorbă consideră politica Administrației 
atit de admirabil adecvată situației, în- 
cît nu ar putea fi caracterizată decit 
prin cîteva mii de superlative. 

Putin timp după aceea, președintele a 
cerut să i se întocmească un raport pe 
tema: ,,Crede cineva ceea ce aud eu 2” 
Răspunsul a venit prompt: „Toți“. A- 
cest răspuns era opera lui Creighton 
Doubs, din personalul Casei Albe, care 
dorește să fie trimis în America de Sud 
pentru a întocmi „un raport Jim Dandy” 
despre politica în America Latină. 


(Din The New York Times) 
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Femei înrolate in serviciile auxiliare 
ale armatei urmăresc în fata hărților 


Capa 'itatea Londrei de a „încasa lovituri“ E Mă- 
suri adoptate pentru salvgardarea mașinii noastre 
de război E Sint pus în siguranță într-un tunel 
din Piccadilly E Întoarcerea la Anexă E O noua 
schimbare de tactică a germanilor H Orașele de 
provincie E Coventry-Birmingham HM Atacuri im- 
potriva porturilor Æ Marele incendiu din City-ul 
londonez M Un gînd pentru viitor 


desfăşurarea raidurilor aeriene 
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Londonezi în tunelurile metroului, in 
timpul unei alarme aeriene 


Deoarece orașele noastre e- 
rau oricum obligate să suporte 
bombardamente, socoteam că 
era mai bine ca Londra să pri- 
mească șocul cel mai violent. 
Londra semăna cu un gigantic 
animal preistoric, capabil să 
suporte, fără a clipi, lovituri te- 
ribile si care, mutilat, singerind 
din mii de răni, continua totuși 
să se miște și să trăiască. Pre- 
tutindeni în cartierele muncito- 
resti, unde casele aveau în ge- 
neral două etaje, a fost sporit 
numărul  adăposturilor Ander- 
son, s-a făcut tot posibilul. co 
ele să devină locuibile și să se 
asigure uscarea lor pe timp u- 
med. Mai tirziu avea să se fo- 
losească și adăpostul Morris- 


son, un fel de masă grea de 
bucătărie construită din oțel și | 


avind pereții formați 
puternică rețea metalică. Un a- 
semenea adăpost putea rezista 
la greutatea ruinelor unei case 
mic! și să asigure deci o anu- 
mită protecție; e mare numă- 
rul acelora core îi datorează 
viața. În rest, „Londra putea 
rezista”. Ea a încasat toate lo- 
viturile și ar fi fost capabilă să 
incaseze si mai mult. În acea 
epocă, noi credeam într-adevăr 
că întreaga capitală va fi dis- 
trusă. Totuși, asa cum am ară- 
tat în acea vreme în Camera 
Comunelor, legea randamentu- 
lui descrescînd se aplică și în 
cazul demolării marilor orașe. 
Foarte curînd, majoritatea bom- 
belor au ajuns să cadă aproa- 
pe numai pe case deja dări- 
mate, si ele aruncau în oer 


| omenești 


| rase 
| mum energiile pentru a-și face 


dintr-o | doar molozul. Pe suprafete in- 
| tinse nu mai era nimic de ars | acestei tendințe. 


sau de distrus; și totuși, ființe 
îşi mai aveau ici și 


| colo căminele si continuau sé 


muncească cu multă forță su- 


| fletească și ingeniozitate. 


În acea epocă, oricine ar fi 
fost mindru să fie londonez. 
Capitala a meritat admirația 
întregii țări și toate marile o- 
și-au încordat la: maxi- 


datoria, indiferent de natura 
acesteia, spre a fi la înălțimea 
sarcinilor. De fapt, numeroși 
erau cei ce păreau invidiosi pe 
onoarea conferită Londrei și 
mulți veneau din regiunile ru- 
rale peniru a petrece una sau 


| două nopți în oraș, să împărtă- 


seasca greutățile noastre și 
să vadă spectacole. A fost însă 
nevoie, din motive de ordin ad- 


ministrativ, să se pună stavilă 


Deoarece nimic nu orâta că 
bombardamentele nu vor dura 
tot timpul războiului, era nece- 
sar să se întocmeoscă planuri 
pe termene lungi pentru a se 
adăposti serviciile guvernamen- 
tale în condiții de suficientă 
securitate : 
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PRIMUL MINISTRU 
CATRE 
SIR EDWARD BRIDGES 


J. Cunoaștem astăzi limitele 
probabile ale ofensivei aeriene 
inamice csupra Londrei si stim 


In fata estuarului Tamisei, un fort de artilerie 
antiaeriană. 


că ea va fi violentă si de lungă 
durată. Există probabilitatea ca 
Whitehall şi cartierul guverna- 
menial să fie supuse unor bom- 
bardamente neîntrerupte, pind 
la completa dérimare a tuturor 
edificiilor vechi sau prea fra- 
gile. Se impune deci ca acele 
case și construcții mai puternice 
sau cele care pot fi întărite să 
fie amenajate cit mai curind 
posibil pentru a fi date în fo- 
losința personalului afectat di- 
feritelor ministere și altor ser- 
vicii esențiale pentru destdsu- 
rarea războiului. Aceste măsuri 
au devenii necesare co urmare 
a hotăririi noostre de a nu ne 
lăsa alungaţi din Londra și de 
a pune la dispoziția Ministeru- 
lui de Război si a .altor ser- 
vicii acele posibilități de cazare 
destinate initial evacuării „ne- 
grilor” și situate în vestul An- 
gliei. Se cuvine făcută o ale- 
gere și — o dată adoptată o 
hotărire — nu trebuie neglijat 
nimic pentru a se pune în prac- 
tică hotărîrea respectivă. 

2. în condițiile actuale, po- 
sibilitatile de cazare din adă- 
postul „Paddock“ sînt cu totul 
insuficiente. Cabinetul de Răz- 
boi nu poate locui si lucra a- 
colo timp de săptămîni de-a 
rindul, în timp ce marea parte 


a personalului ar fi mai puțin 


apărată decît este cazul acum 
la Whitehall. In afara cazemo- 
tei ,,Paddock” nu există nici o 
alia instalație sau adăpost a- 
decvat și tofi cei ce trăiesc la 
Neville Court ar fi obligați să 
alerge dintr-un loc în altul, la 
fiecare semnal al elementelor 
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de pază. „Paddock'-ul ar tre- 
bui considerat doar ca un re- 
fugiu de ultimă instanță si, pînă 
atunci, el ar trebui pus la dis- 
poziția unui alt minister, care 
poate fi îndepărtat de centrul 
Londrei. 

3. Aproape toate clădirile gu- 
vernameniale, inclusiv adăpos- 
turile amenajate la subsol, sînt 
fie de-a dreptul periculoase, fie 
incapabile de a rezista unei lo- 
vituri directe. Construcţiile cele 
mai vechi — ca de exemplu 
Trezoreria — se prdbusesc, asc 
cum s-a văzut, iar adăpos- 
turile lor nu furnizează o pro- 
tectie eficace. Blocurile Foreign 
Office-ului si ale Ministerului 
Comerţului, situate de o parte 
și de alta a lui King Charles 
Street, sînt construcții solide, 
ale căror subsoluri oferă o ma- 
re securitate. Am aprobat mă- 
surile privind moniaiea une; 
plăci groase de protecție dea- 
supra Sălii de război și a bi- 
rourilor afectate acestui servi- 
cio, ca și măsurile asemănătoe- 
re privind localurile forțelor 
metropolitane din imobilul Mi- 
nisterului Comerţului. Aceste lu- 
crări vor necesita patru pînă la 
șase săptămîni de muncă încor- 
dată și e nevoie să se intensi- 
fice munca pe aceste șantiere. 
Dar chiar atunci cînd aceste 
lucrări vor fi terminate, încă 
nu vom fi la adăpost de bom- 
be. Richmond Terrace este pro- 
tejat if mod cu totul insuficient, 
iar lucrarea ce se realizează, 
deşi esențială, are de suferit 
de pe urma condiţiilor materia- 
le ce ne sînt impuse. Ministerul 
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Comerţului a fost invitat să-și 
transfere serviciile in alte loca- 
luri, iar cea mai mare porte a 
personalului ar trebui instalat 
desigur în afara Londrei. A- 
ceastă evacuare trebuie prevă- 
zută însă în cadrul unui plan 
general. 

4. Există la Londra mai multe 
imobile solide de dată recentă, 
construite din oțel si ciment, si 
care au fost ridicate ţinîndu-se 
seama de eventualitatea unor 
raiduri aeriene. Aceste imobile 
ar trebui amenajate de îndată 
pentru a fi folosite de către 
Cabinetul de Război și de către 
secretariatul său si pentru a 
furniza acelora dintre miniștri 
a căror prezență este indispen- 
sabilă posibilitatea de a locui 
în condiții de securitate. Nu 
trebuie să ne temem că vom 
dispune de prea multe localuri 
sigure căci vom fi desigur obli- 
gati să amenajăm un număr tot 
mai mare de asemenea localuri. 
Este absolut necesar ca lucră- 
rile esențiale ale guvernului să 
se desfășoare în condiții care 
să le asigure eficacitatea. 

5. Am cerut deja să se gă- 
sească posibilități alternative 
de găzduire a Parlamentului, 
dar nu a fost elaborat încă 
nici un plan satisfăcător. Cele 
două Camere sint expuse unor 
grave pericole atunci cînd se 
întrunesc si este nuinai o ches- 
tiune de timp ca aceste clădiri 
şi sălile de ședințe să fie si ele 
lovite. Să sperăm că acest lu- 
cru se va întîmpla în absența 
membrilor Parlamentului. Adă- 
posturile amenajate sub aceste 
imobile ar fi cu totul incapabile 
să reziste unei lovituri directe. 
Este evident că palatul West- 
minster precum și regiunea 
Whitehall reprezintă obiectivele 
principale ale inamicului și cred 
că vreo 50 de bombe de mare 
calibru ou și căzut in împre- 
jurimi. Cabinetul a aprobat 
proiectul pentru transferarea 
Parlamentului într-un local de 
refugiu. Propun să se ceară 
amînarea cu 15-zile, începînd 
de joia viitoare, a următoarelor 
sedinte si sper că pînă atunci 
se va putea găsi la Londra un 
nou loc de întrunire. 

6. Sînt de părere că ar tre- 
bui să se incredinteze unui 
membru al Cabinetului de Răz- 
boi — care ar urma să mențină 
un contact permanent cu mi- 
nistrul de finanțe — conducerea 
generală și supravegherea lu- 
crărilor importante și de mare 
amploare care se impun. Lordul 
Reith si serviciile sale ar urma 
să colaboreze la aceste lucrări, 
sub controlul Cabinetului şi, 
dacă colegii lui sînt de acord, 
i-as cere lordului Beaverbrook, 
care s-a ocupat de această pro- 
blemă, să-și asume conducerea 
generală a acestui serviciu. 


S-a încredințat deci lordului 
Beaverbrook misiunea de a con- 
strui un foarte mare număr de 
adăposturi capabile să găz- 
duiască personalul esențial al 
mai multor servicii de stat. La 
Londra continuă să existe și 
astăzi vreo 12 cazemate, dintre 
care mai multe sînt legate între 
ele prin tunele. Toate acestea 


au fost terminate mult timp 
după ce raidurile aeriene lua- 
seră sfirsit și numai unele din- 
tre ele au fost folosite în 1944 
și 1945, cu prilejul atacurilor 
avioanelor fără pilot și al ra- 
chetelor, Dar chiar dacă aces- 
te construcții nu aveau să fie 
folosite vreodată pentru scopu- 
rile ce le fuseseră destinate ini- 
tial, eram totuși mulțumiți să 
știm că putem conta pe ele. La 
rîndul ei, Amiralitatea a ridicat 
masa monstruoasă care strives- 
te Horse Guards Parade; dă- 
rimarea pereților săi de oțel si 
beton, cu o grosime de 7 me- 
tri, pune o problemă pe care 
generațiile viitoare vor trebui 
să o rezolve atunci cînd noi 
vom fi trecut într-o lume mai 
senină. 


Spre mijlocul lunii octombrie, 
Josiah Wedgwood a făcut mare 
zarvă în Parlament pe motivul 
că eu nu dispuneam de un adă- 
post cu adevărat sigur în timpul 
raidurilor de noapte. Era un 
vechi prieten al meu care fu- 
sese grav rănit la Dardanele și 
care se pronunfase totdeauna 
în favoarea sistemului impozitu- 
lui unic (după teoriile eco- 
nomistului american Henry 
George, 1839—1899) ; mai tîr- 
ziu, părerile sale în această pri- 
vință au devenit mai largi si el 
a trecut de partea laburistilor. 
Fratele său era președintele 
Consiliului de administrație al 
căilor ferate și, încă înainte 
de război, avusese prevederea 
de a construi pentru birourile 
sale din Piccadilly un mare adă- 
post subteran la o adincime de 
peste 20 de metri, apărat de 
construcții înalte și solide. De- 
sigur, exista exemplul unei tor- 
pile care străbătuse pînă la o 
adincime de 25 metri într-un te- 
ren mlăștinos, dar era nein— 
doielnic că un adăpost la 
această adincime, avind și 
construcţii masive deasupra, se 
bucura de o securitate deplină. 
Au început să se exercite asupra 
mea presiuni din toate părțile 
ca să accept să dorm în acest 
adăpost și pînă la urmă am 
cedat. În consecinţă, de la mij- 
locul lui octombrie și pind la 
sfîrşitul anului mă obisnuisem 
să mă refugiez în acest subsol 
de îndată ce începeau bombar- 
damentele, pentru a lucra în 
timpul nopții și pentru a dormi. 
Aveam desigur scrupule că eu 
beneficiam de o securitate mult 
mai mare decit aceea a majo- 
ritatii concetdtenilor mei, dar 
presiunile erau atît de nu- 
meroase încît a trebuit să con- 
simt. După ce am petrecut vreo 
40 de nopți în adăpostul căilor 
ferate, m-am putut înapoia la 
Anexă, care fusese suficient con- 
solidată. Soția mea și cu mine 
am putut locui aici în mod con- 
fortabil pînă la sfîrșitul războ- 
iului. Această clădire solidă de 
piatră ne inspira încredere și 
nu coboram sub nivelul blin- 
dajului decît în foarte rare oca- 
zii. Soția mea a agăţat chiar 
cîteva tablouri pe pereții salo- 
nului, pe care eu considerasem 


preferabil să-i las goi, dar eve- 
nimentele i-au dat dreptate. De 
pe acoperișul situat lingă cu- 
pola Anexei ne puteam bucura 
în nopțile senine de o vedere 
splendidă asupra întregului 
oraş. Fusese amenajat pentru 
mine un loc de plimbare, pre- 
văzut cu un acoperiş usor im- 
potriva schijelor, de unde pu- 
team să privesc „focurile de 
artificii”. În 1941 obișnuiam să-i 
aduc acolo pe unii dintre vizi- 
tatorii mei americani după ma- 
sa de seară. Ei se arătau intot- 
deauna deosebit de interesați. 


În noaptea de 3 noie:nbrie, 
pentru prima oară în aproape 
doi ani, nu a răsunat alarma la 
Londra. Tăcerea li se părea 
multora foarte stranie. Lumea 
se întreba ce se intimplase. In 
noaptea următoare, avioanele 
inamice și-au lansat atacurile 
în direcții foarte diferite, pe 
întregul teritoriu al Angliei, și 
această situație a durat un timp 
oarecare. Din nou, germanii isi 
schimbaseră tactica și, cu toate 
că Londra continua să fie con- 
siderată drept obiectivul prin- 
cipal, se depunea acum un efort 
considerabil pentru a se para- 
liza principalele noastre centre 
industriale. 

Unele escadrile fuseseră su- 
puse unui antrenament special 
și înzestrate cu noi instrumente 
de navigație pentru atacul îm- 
potriva anumitor centre și a in- 
dustriilor-cheie ale acestora. De 
exemplu, o formație era an- 
trenată în mod exclusiv în ve- 
derea distrugerii uzinelor de 
motoare de avioane Rolls-Royce 
de la Hillington-Glasgow. De 
altfel era vorba doar de o tac- 
tică provizorie, pentru o peri- 
oadă intermediară : deocam- 
dată, germanii renunțau la in- 
vadarea Angliei, iar invadarea 
Rusiei nu fusese încă prevăzu- 
ta, sau cel puțin nimeni din 
afara anturajului imediat al lui 
Hitler nu se gindea la o aseme- 
nea posibilitate. Lunile de iarnă 
care mai rămăseseră urmau să 
fie deci pentru aviația inamică 
o perioadă de încercări atit în 
domeniul punerii la punct a dis- 
ozitivelor tehnice pentru bom- 
n de noapte cit si 
al atacurilor împotriva comer- 
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“Raidul 


țului nostru maritim, incercin- 
du-se însă în același timp să se 
paralizeze producția noastră 
militară și civilă. Germanii ar 
fi fost mai bine inspirați dacă 
ar fi încercat să se ocupe nu- 
mai de un singur lucru și să-l 
ducă la bun sfirsit. Dar ei erau 
dezorientaţi și deveniseră mai 
putin siguri de ei. 

Noua lor tactică inedită de 
bombardament a fost inaugu- 
rată prin Blitzul asupra orașului 
Coventry, în noaptea de 14 no- 
iembrie. Londra le păruse un 
obiectiv prea vast și prea im- 
precis pentru a se putea obține 
rezultate hotăritoare iar Goe- 
ring spera să poată distruge în 
mod efectiv orașele de pro- 
vincie, ca și uzinele de război. 
a început foarte de- 
vreme, în noaptea de 14. Pină 
în zori, un număr de aproape 
500 de aparate germane lan- 
saseră 600 de tone de exploziv 
de mare putere și mii de bombe 
incendiare. A fost, în ansamblu, 
raidul cel mai ucigător pe care 
l-am suferit. Centrul orașului a 
fost ras și viața orașului a ră- 
mas complet dezorganizată o 
bună perioadă de timp. Au fost 
ucise 400 de persoane și alte 
multe au fost serios rănite. Pos- 
turile germane de radio au pro- 
clamat că toate celelalte orașe 
ale noastre vor fi și ele „co- 
ventryzate”. Totuşi, deosebit de 
importantele ateliere de aviație 
si uzinele de mașini-unelte nu 
fuseseră imobilizate iar popu- 
latia, care pînă atunci nu avu- 
sese de suferit încercarea unui 
bombardament, nu a fost 
scoasă nici ea din luptă. În mai 
puțin de o săptămină, un co- 
mitet de reconstructii și de aju- 
tor a realizat o muncă minu- 
nată pentru a reda viață ora- 
șului. 

La 15 noiembrie, Londra era 
din nou aleasă drept obiectiv. 
A “fost un raid masiv, executat 
pe o lună plină și care a pro- 
vocat mari pagube, îndeosebi 
bisericilor și altor monumente. 
A venit apoi rindul Birming- 
ham-ului unde, între 19 și 22 
noiembrie, trei raiduri suc- 
cesive au provocat mari distru- 
geri și au făcut numeroase vic- 
time. S-au înregistrat 800 de 
morți și peste 2000 de răniți 
F 
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energie, Birmingham-ul a su- 


portat cu vitejie această incer- 
care. Cînd am vizitat orașul, 
cîteva zile mai tirziu, pentru a 
inspecta uzinele și pentru a-mi 
da seama de cele petrecute, a 
avut loc o întîmplare care mi 
s-a părut fermecătoare. Era 
ora mesei și o tînără fată, deo- 
sebit de frumoasă, s-a repezit 
spre mașina mea, aruncind:-mi 
o cutie de țigări de foi. Am 
oprit imediat mașina și ea mi-a 
spus: „Am cîștigat săptămîna 
aceasta premiul pentru cel mai 
mare randament! Am aflat că 
veniți doar acum o oră“. Un 
asemenea cadou trebuie s-o fi 
costat 2 sau 3 lire sterline. Am 
fost incintat să o sărut (in exer- 
cițiul funcţiilor mele oficiale) 
și mi-am continuat apoi drumul 
pentru a mă reculege lingă 
groapa enormă în care fuseseră 
inmormintati un număr atit de 
mare de bărbați, femei și copii. 
Într-adevăr, curajul Birming- 
ham-ului se manifesta în mod 
strălucit și această populație de 
un milion de persoane, care 
stiuse să mențină o ordine per 
fectă și care răminea pe deplin 
conştientă de importanța mi- 
siunii sale, știa să privească 
dincolo de actuale!e sale ne- 
norociri. 

În ultima săptămînă a lunii 
noiembrie și la începutul lui 
decembrie, greutatea atacului a 
apăsat asupra porturilor neas- 
tre ; Bristol” Southampton și în: 
special Liverpool au fost violent 
bombardate. Ulterior, Plymouth, 
Sheffield, Manchester, Leeds, 
Glasgow si alte centre ale pro- 
ductiei de război au suportat 
proba de foc fără să cedeze. 
Oriunde se producea loviiura, 
moralul națiunii răminea puter- 
nic ca stinca. 

Din nou însă, raidul cel mai 
violent din această perioadă a 
războiului avea să se îndrepte 
împotriva Londrei. El a avut loc 
duminică, 29 decembrie și, cu 
acest prilej, germanii au folosit 
întreaga experiență pe care o 
1 a din plin în ac- 
tiunile lor anterioare. A avut 


loc un atac clasic cu bombe 
incendiare, concentrat asupra 
City-ului londonez, la o oré 


care coincidea cu refluxul. Tor- 
ile parașutate, cu explozivi 
oarte puternici, au reușit să 
spargă conductele de apă încă 
de la începutul atacului și au 
trebuit să fie stinse aproape 
1500 de incendii. Pagubele 
erau serioase în gări și în 
docuri. Opt biserici, opere ale 
lui Wren (Christophe Wren: 
1632—1729, arhitect al catedra- 
lei St. Paul și a numeroase bi- 
serici din City, reconstruite după 
marele incendiu din 1666) au 
fost distruse sau avariate. Gu- 
ildhall-ul a fost atins de incen- 
diu și de suflul bombelor iar ca- 
tedrala St. Paul nu a putut fi 
salvată decît prin eforturi 
eroice. Și astăzi încă, un desert 


În numărul viitor: 
Progresele 


“locul unde ne aflam. in 


radarului și 


fo} . 
noastre, în mijlocul a ceea ce 
constituie centrul lumii bri- 
tanice. Dar cînd suveranii au 
vizitat aceste locuri, ei au fost 
primiți cu un entuziasm care de- 
pășea cu mult ceea ce se putuse 
vedea cu prilejul marilor cere- 
monii de gală. A 

În timpul acestei îndelungate 
încercări, care avea să dureze 
încă multe luni, regele nu a 
părăsit niciodată Buckingham- 
Palace. S-au construit adăpos- 
turi eficace în subsolurile pa- 
latului, dar aceasta a cerut mult 
timp. De mai multe ori, suve- 
ranul a sosit de la Windsor în 
plin raid aerian și, într-o zi 
cînd se afla impreună cu re- 
gina, ei au scăpat ca prin ure- 
chile acului în timpul unui bom- 
bardament. Suveranul m-a au- 
torizat să reproduc aici rela- 
tarea sa cu privire la această 
întimplare : 


Vineri, 13 septembrie 1940 


Am sosit la Londra, venind 
de la Windsor, în timp ce un 
raid era în curs. Cerul era 
foarte innourat si ploaia cădea 
în torente. Regina a urcat cu 
mine într-un mic salon care dă 
spre Curtea Pătrată (căci sa- 
lonul pe care îl foloseam de 
obicei era nelocuibil, întrucit un 
bombardament precedent îi 
spărsese geamurile). Deodată 


am auzit zgomotul unui bom- 


bardier în picaj devenind tot 
mai puternic și am văzut două 
torpile căzind de-a lungul fa- 
tadei opuse palatului, din 
Curtea Pătrată: am văzut o 
lumină si am auzit exploziile la 
vreo 25 de metri gy ik de 
‘ata 
noastră, suflul exploziei a dis: 
trus ferestrele și două mari cra- 
tere s-au deschis în curte. Din- 
tr-unul fisnea apa provenită de 
la o conductă spartă și se re- 
vărsta în vestibul prin usile-fe- 
restre distruse. Toate acestea 
au durat doar citeva secunde și 
imediat am ieșit în vestibul. Ex- 
plodaseră citeva bombe, două 
în prima curte, două în Curtea 
Pătrată, una care a distrus ca- 
pela, iar ultima care a căzut în 
grădină. 


Marturisesc cd, în acea 
epocă, colegii mei și cu mine 
nu avuseseră nici cea mai mică 
idee de pericolul prin care tre- 
cuseră suveranii în ocazia amin- 
tita. Dacă ferestrele, în loc să 
fie deschise, ar fi fost închise, 
toate geamurile ar fi zburat în 
țăndări în fata lor, provocin- 
du-le răni îngrozitoare. Ei au 
acordat acestui incident o im- 
portanță atit de mică încît eu, 
care îi vedeam totuși foarte 
des și păstram un strîns contact 
cu anturajul lor, nu mi-am dat 
seama cu exactitate de ceea ce 
se petrecuse decit mult mai tir- 
ziu, cînd am adunat documenta- 
tia necesară redactării acestor 
memorii. 


bătălia Angliei 
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GROAPA 
FARA FUND 


IN RAZBOIUL din Vietnam, Admi- 
nistratia considera esecurile drept suc- 
cese. Cu cit escaladarea duce la mai 
putine rezultate in Asia de sud-est, cu 
atit Casa Albă pare mai convinsă că 
răspunsul este escaladarea în conti- 
nuare. 

Hotărirea preşedintelui Johnson de a 
spori efectivele combatante ale S.U.A. 
din Vietnam cu 45 000—50000 de oa- 


Numărul 
militarilor americani 
din Vietnamul de sud 


Vara 1966 
273.000 


*) cifra anunțată de Casa Albă 
la 3 august 1967 


(După U.S. News and World Report) 


meni spulberă speranţa că Washingto- 
nul ar putea face o incercare de a a- 
junge la tratative de pace in loc să se 
afunde si mai adine într-un război dez- 
amăgitor, al cărui sfirsit nimeni nu-l 
poate intrevedea. Singura perspectivă, 
ne spune clar președintele, este trimi- 
terea de noi trupe, noi avioane, noi 
arme după sosirea actualelor întăriri. 

Nu contestăm afirmaţia lui Johnson 
că americanii trimiși să lupte peste Pa- 
cific „nu trebuie să ducă niciodată lipsă, 
de tot ajutorul, toate armele si tot e- 
chipamentul esenţiale pentru misiunea 
si pentru înseși vieţile lor“. Ar fi de 
neconceput ca datorită preocupărilor în 
legătură cu majorarea impozitelor sau 
cu orice alt sacrificiu financiar, oame- 
nii trimiși să lupte să fie lipsiţi de spri- 
jinul necesar. 

Ceea ce respingem noi este concep- 
tia că extinderea războiului ar apropia 
Statele Unite de realizarea obiectivelor 
lor în război. Într-adevăr, devine tot 
mai indoielnic că la Washington ar 
xista cineva care să aibă cit-de cit 
idee ce anume caută S.U.A. să obţină 
n Vietnam. s 

Afirmația simplistă că trupele ameri- 
a apăra dreptul Sud- 
F g 


re Sah 
A mA ea 


vietnamezilor de a-si conduce propriile 
treburi este infirmata de declaratia ca- 
tegorică a mareșalului Ky că militarii 
— sprijiniți de forţa armelor americane 
— se vor crampona de putere oricare 
ar fi rezultatul alegerilor de la Saigon. 

Candidaţii de pe două din listele e- 
lectorale civile au și anunţat că, dacă 
vor fi aleși, vor încerca să inceapă tra- 
tative grabnice cu Vietnamul de nord. 
Programul de pacificare, despre care 
fiecare înaltă oficialitate americană, în- 
cepind cu Johnson, a recunoscut că este 
imperios necesar pentru instaurarea de- 
mocratiei, ‘continua să bată pasul pe 
loc. 

Mai rău decit toate este faptul că nu 
există elemente care să sprijine părerea 
că măcar aspectele militare ale luptei 
ne-ar fi favorabile, desi efectivele a- 
mericane au crescut de la 20 000 de oa- 
meni la 450 000 din 1964, cînd presedin- 
tele Johnson a fost ales pe baza pro- 
misiunii că nu va încerca să extindă 
războiul. 

Cînd s-a înapoiat din Vietnam în ur- 
mă cu citeva săptămîni, ministrul a- 
pararii McNamara a anunţat „progrese 
substanțiale pe toate fronturile“. Dar 
știrile de pe cimpul de luptă dau un 
tablou mult mai sumbru. Chiar în nu- 
mărul de faţă al ziarului nostru, într-o 
analiză făcută de un corespondent al 
ziarului de pe lingă infanteria marină 
americană care ocupă poziţii în ime- 
diata apropiere a zonei demilitarizate, 
se arată că, din multe puncte de ve- 
dere, iniţiativa în cele cinci provincii 
nordice pare să fi trecut de partea ina- 
micului. Infanteria marină întîmpină 
obstacole serioase din cauza lipsei de 
echipament modern si din cauza unei 
tactici nepotrivite pentru genul de răz- 
boi pe care trebuie să-l ducă. 

Roadele a 30 de luni de bombarda- 
mente asupra Vietnamului de nord si 
ale creşterii de 20 de ori a trupelor a- 
mericane angajate au fost contrare o- 
biectivului urmărit. = 

Generalul Westmoreland a declarat 
că Statele Unite duc în Vietnam un 
război de uzură. Acum ţara noastră 
află că uzura este o sabie cu două tăi- 
suri. Nu a sosit oare momentul să se 
recunoască faptul că fiecare infuzie de 
efective militare pe scară mare nu face 
decit să afunde S.U.A. si mai iremedia- 
bil într-un mare război terestru pe 
continentul Asiei — un război în care 
nu poate exista victorie și in care cres- 
terea continuă a pierderilor şi a chel- 
tuielilor reduce perspectiva de a se rea- 
liza vreodată o pace negociată ? 

Trebuie să se găsească o cale spre 
masa de tratative înainte de a se a- 
junge la punctul de la care nu mai 
există întoarcere. Ea poate fi găsită 
dacă Washingtonul va înceta să înso- 
teasca orice declaraţie privind dorinţa 
lui de a negocia cu acţiuni care con- 
ving Hanoiul și o mare parte a restului 
lumii că singurele condiţii pe care le 
va lua el în considerare implică o ca- 
pitulare totală. Si atunci cînd această 
cale va fi găsită, S.U.A. vor putea în- 
cepe să examineze necesitățile lor in- 
terne urgente și nesatisfăcute care ar 
trebui să figureze pe primul loc al lis- 
tei lor de priorităţi. dar care au fost 
lăsate încă o dată de o parte de către 


Administraţie. 


Nhân Dan 
HANOI 


SCENA POLITICĂ 
DE LA SAIGON 


PE SCENA POLITICĂ de la Saigon se 
produc deseori schimbări rapide şi ne- 
așteptate de poziţii. Care este explica- 
tia? Asa cum la un teatru spectacolele 
sînt conduse de regizori, activităţile po- 
litice de la Saigon depind de politica 
Statelor Unite. Această politică însăși 
este hotărită de strategia de război a 
Washingtonului. Intrucit strategia urma- 
reste intensificarea si extinderea raz- 
boiului de agresiune, politica tinde sa 
se sprijine pe agentii cei mai razboinici. 
Își au desigur rolul lor și situaţia in- 
ternă, echilibrul de forte dintre diver- 
sii politicieni, tendinţele lor si chiar ati- 
tudinea si caracterul fiecăruia. 

Exista si un alt aspect care are o in- 
fluenţă permanentă si directă asupra 
acestei politici, ba chiar o răstoarnă în 
anumite cazuri. Este vorba de marile 
succese ale poporului sud-vietnamez în 
bătălia lui împotriva agresiunii ameri- 
cane. Lupta politică si lupta armată a 
poporului sud-vietnamez au silit de mai 
multe ori Washingtonul să-și schimbe 
tactica într-un mod contrar calculelor 
lui. În aceste condiţii nu trebuie să sur- 
prindă repetatele lovituri de stat de la 
Saigon şi desele epurări care au loc 
acolo. 

Din iulie 1954 pînă in noiembrie 
1963, americanii au aplicat în Vietnamul 
de sud o politică neocolonialistă sub 
forma ei tradiţională: administratie- 
marionetă plus ajutor militar și econo- 
mic american. Administraţia Ngo Dinh 
Diem era considerată cea mai potrivită 
pentru această etapă strategică. 
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Luptători din Vietnamul de sud pre- 
gătesc capcarie in zonele de opera- 
țiuni 


A ia Bh Poa 


x 


+ 


N 


44 


Ț N 


‘í 
4 


pn RDG ăla mt 


a 


j 


CP TS, 


N 3 


» 


NETTER 


— 


puncte de vedere 


In 1961, Statele Unite au dezlantuit 
un „război special“ împotriva poporului 
sud-vietnamez, recunoscind astfel in 
mod fățiș falimentul general al politi- 
cii neocolonialiste sub forma ei tradi- 
țională. Schimbarea strategiei S.U.A. a 
dus la o schimbare în politica folosirii 
marionetelor. Clica Diem ru mai pu- 
tea sluji în mod eficient strategia „răz- 
boiului special“ ci, în oarecare măsură, 
putea impiedica realizarea ei. Lovitura 
de stat din noiembrie 1963 i-a debarasat 
pe americani de Ngo Dinh Diem si de 
fratele lui, Ngo Dinh Nhu, care au fost 
înlocuiţi cu alţi oameni de paie. 

De.atunci pînă la începutul anului 
1965, Washingtonul a avut de făcut fata 
unor dificultăţi serioase : strategia „răz- 
boiului special“ se dovedise ineficientă 
si eșecul ei devenise inevitabil. Politi- 
cienii sud-vietnamezi erau împărţiţi în 
fracțiuni rivale,  agresorii sufereau 
eșecuri militare si politice succesive pe 
toate teatrele de război, chiar și în cen- 
trele urbane. Ca urmare, în cursul a- 
cestei perioade, politica de folosire a 
marionetelor a avut caracterul unui ex- 
pedient impus de situaţie. 

În decurs de cîţiva ani, la Saigon au 
avut loc 13 lovituri de stat. Americanii 
au experimentat șase formule în încer- 
carea lor de a instaura o administraţie 
stabilă. Nici una din ele nu s-a dovedit 
a fi eficientă. 

1) Duong Van Minh — Nguyen Ngoc 
Tho (noiembrie 1963 — 30 ianuarie 
1964): militari plus civili fără partid. 

2) Nguyen Khanh — Nguyen Ton 
Hoan (30 ianuarie — 16 august 1964): 
militari plus civili membri ai partidelor 
politice. 

3) Nguyen Khanh — Duong Van Minh 
— Tran Thien Khiem (25 august — 
8 septembrie 1964) : guvern de junta mi- 
litară. 

4) Nguyen Khanh (8 septembrie — 
27 octombrie 1964) : guvern de dictatură 
militară unipersonală. 

5) Phan Khac Sun — Tran Van Huong 
(27 octombrie 1964 — 27 ianuarie 1965) : 
guvern de civili. De la 27 ianuarie pina 
la 20 februarie 1965, sub masca acele- 
iasi administratii, Nguyen Khanh a re- 
venit la putere si a restabilit in mod 
practic dictatura militară unipersonala. 

6) Phan Khac Sun — Phan Huy Quat 
(20 februarie — 11 iunie 1965): guvern 
civil de coalitie format din reprezen- 
tanti-ai partidelor politice. 

Ultima din punct de vedere crono- 
logic in perioada „războiului special“, 
formula Phan Khac Sun — Phan Huy 
Quat a fost cea mai instabilă si cea mai 
complicată dintre toate. Sub Phan Huy 
Quat, guvernul de la Saigon a cuprins 
membri ai tuturor partidelor si forte- 
lor reacționare rivale. În spatele lui se 
afla atotputernicul „Consiliu al forțe- 
lor militare“, înfiinţat de „tinerii gene- 
rali*. 

Dupa falimentul complet al strategie: 
„războiului special“, Statele Unite au 
început să aducă în Vietnamul de sud 
forte expeditionare, încercind să facă 
fata situaţiei si să împiedice prăbuşirea 
guvernului si a armatei-marioneta. A- 
ceasta actiune, care a insemnat intensi- 
ficarea si extinderea războiului, a de- 
terminat elementele cele mai reactio- 
nare si mai 


războinice din Vieinamul 
de sud să încerce să pună mina pe pu- 
tere. Reprezentanţii lor erau „tinerii ge- 
nerali nesupusi“, în frunte cu Nguyen 
Van 'Thieu şi Nguyen Cao Ky. 
Lovitura de stat din 11 iunie 1965 a 
avut loc în contextul trecerii de la stra- 


tegia „războiului special“ la cea a „răz- 
boiului local“. Prin această lovitură 
clica Thieu—Ky a instalat o autoritate 
militară marionetă, punind mina pe în- 
treaga putere. Americanii s-au întrebat 
însă dacă dictatura militară era potri- 
vită cu cerinţele lor strategice. Pentru 
a duce un „război local“, americanii tre- 
buie să se bizuie pe trădătorii cei mai 
belicoşi, dar să camufleze guvernul ma- 
rionetă sub o mantie „democratică“ si 
„constituțională“. A apărut atunci o 
contradicţie între cerinţele strategice și 
politica de folosire a marionetelor. 
Clica Thieu—Ky satisfăcea prima nece- 
sitate dar nu și pe a doua. Toate aces- 
tea explică atitudinea inconsecventă a 
șefilor americani de la Saigon: grupul 
militar al generalului- Westmoreland a 
sprijinit clica Thieu—Ky, în timp ce am- 
basadorul Cabot Lodge i s-a opus. 

In februarie 1966, la Honolulu, Lyn- 
don Johnson a reafirmat strategia 
„războiului local“. El a reafirmat de 
asemenea sprijinul său pentru grupul 
Thieu—Ky, cu condiţia ca ea să ţină 
„alegeri“ pentru desemnarea unui ,,pre- 
ședinte“ si a unei „Adunări naţionale“. 
Pe atunci formula lui era un guvern 
mixt militaro-civil, al cărui nucleu să 
fie format din militari. Washingtonul a 
considerat-o cea mai bună formulă, sus- 
ceptibilă să-i ofere o soluţie. 

În ciuda tuturor eforturilor ameri- 
cane de a-l consolida, guvernul Thieu— 
Ky rămîne la fel de subred ca oricind. 
El a fost supus la cel putin cinci „re- 
manieri“ — care nu au fost altceva de- 
cit epurări — și-a trecut printr-o gravă 
criză politică : o mare parte a adversa- 
rilor lui au fost îndepărtați din posturi, 
36 de generali au fost întemnițați sau 
dati afară din armată, multi au fost 
deportaţi. Sute de ofițeri activi şi-au 
pierdut funcţiile. Criza politică s-a pre- 
lungit din martie pînă în iunie 1966 
Farsa „electorală“ va ascuti si mai mult 
contradicţiile interne din Vietnamul 
de sud. 
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DACA AS FI UN PATRON mare sau 
mijlociu, nu as fi linistit. Aceasta or- 
donan{a cu privire la cointeresare, asa 
cum este concepută, mi-as spune eu, 
nu-mi. reduce, desigur, nici autoritatea 
patronală, nici beneficiile. Ea nu mă 


va costa nimic pina în 1969, si, chiar 
după această dată, va fi suficient un 


simplu joc contabil pentru ca beneficiile 
mele să rămînă sub nivelul la care tre- 
buie să intre în funcţiune „cointeresa- 
rea“. 

Dar tocmai aceasta mă preocupă: 
noua lege nu-mi acordă oare prea multe 
avantaje ? Daca as fi patron, cum as 
putea eu explica salariaţilor că, din cele 
9,7 miliarde reprezentind beneficiile 
nete (după scăderea impozitelor) ale so- 
cietatilor indicate de statisticile ţării în 
1966, numai 600 de milioane (adică 65 
la sută din total) vor putea fi distribuite 
muncitorilor sub forma de „Împărțire a 
roadelor expansiunii“ ? 

Cum le voi putea explica de exempiu 
că firma Péchiney, care a declarat pe 
1965 un beneficiu net de 7700 franci 
de fiecare salariat al său, nu inregis- 
trează, conform legii, beneficii destul de 
mari pentru a atribui fiecăruia dintre 
muncitorii săi cei 120 de franci pe an 
(10 franci pe lună) pe care îi pot spera 
în medie — sub formă de acţiuni sau 
obligaţii blocate pe 5 ani — cei 5 000 000 
de salariaţi care fac obiectul ordonanţei 
privitoare la cointeresare ? 

Ce cantitate de informaţii, pînă acum 
confidentiale, voi fi obligat să furnizez, 


La Tokio a avut loc o conferință națională a femeilor japo- 
neze sub lozinca „pace şi cooperare internațională“ 
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daca as fi patron, muncitorilor care vor 
dori să înţeleagă de ce „cointeresarea“ 
le aduce atît de putin ? Nu voi fi ne- 
voit pina la urmă să-i fac să înţeleagă 
realitatea, rămasă pînă acum abstractă, 
a „mecanismului exploatării“ ? 

In mod experimental, să consultăm 
puțin. tabloul celor „500 principale so- 
cietati franceze“ publicat in octombrie 
de revista „Entreprise“. Ce lecţie de 
discreţie ne dă acest tablou! Dacă am 
căuta elementele de bază a căror cu- 
noastere este necesară pentru calculul 
cointeresării, constatăm, numărind doar 
liniile lăsate în alb. că din primele 300 
de societăţi : 

— 88 refuză să divulge numărul sa- 
lariatilor lor: 

— 74 refuză să 
vestitiilor ; 

— 60 retuză să divulge citra benefi- 
ciilor reinvestite; 

— 20 retuză să-și divulge beneficiile. 

Pe viitor nu va mai putea fi păstrată 
o discreţie atit de mare. Legea pri- 
vitoare la cointeresare va avea drept 
prim etect să ridice un colt al valului 
asupra a ceea ce orice mare societate 
considera un „secret al întreprinderii“. 

lată însă un test si mai îngrijorător. 
Să aplicăm principalelor 100 de so- 
cietati — cele mai mari, cele mai bo- 
gate, cele mai bine conduse din Franţa 
— regula care servește drept bază de 
calcul cointeresarii si anume: baza 
acestui calcul o constituie beneficiul net 
(așa cum îl definește fiscul), din care se 
scade o sumă egală cu 5 la sută din 
capitalurile întreprinderii. Aplicarea 
acestei reguli va face să apară că din 
cele 100 principale societăţi franceze : 

— 73 societăţi ar fi „deficitare“ 
(adică, pretind ele, incapabile să ob- 
tina la capitalurile proprii un beneficiu 
de 5 la sută); 

— 11 societăţi ar reuşi abia să-și 
echilibreze cheltuielile si beneficiile ; 

— 16 societăţi înregistrează beneficii. 

Cu alte cuvinte, din principalele 100 
mari societăţi care folosesc împreună 
900 000 de salariaţi, numai 16 societăţi 
ar fi „capabile“ să atribuie, în confor- 
mitate cu legea, sub formă de ,,cointere- 
sare“, acţiuni sau obligaţii salariaţilor 
lor, în număr total de 110 000. 


divulge cifrele in- 


Cum să fie făcuţi cei „interesaţi“ să 


creadă în mod serios că 73 din cele mai 
mari. 100 de monopoluri franceze nu 
reușesc să-și rentabilizeze capitalurile 
cu un minimum de 5 la sută ? Cum să 
fie ei făcuţi să creadă aceasta, cind 
printre cele 73 de societăţi există toate 
firmele chimice (Rhéne-Poulenc, Saint- 
Gobain, Pechiney, Kuhlmann) cu excep- 
tia lui -Ait Liquide si, la extrema limita 
Ugine, ca si toate marile firme con- 
structoare de automobile cu excepția 
firmei Simca ? 

In ce fel isi calculează deci benefici- 
ile marele patronat ? In ce fel se aran- 
jeaza pentru a le face sa dispara ? Cum 
își foloseşte profiturile reale? Sint tot 
atitea întrebări pe care si le vor pune 
de-acum înainte muncitorii „interesaţi“ 
și cărora Vallon le-a și găsit un început 
de răspuns, cu un an în urmă, în ra- 
portul său făcut Comisiei finanţelor. 

Într-adevăr, Vallon arăta că benefi- 
ciile reale sînt ascunse acţionarilor, sa- 
lariatilor si fiscului, atit graţie folosirii 
amortizărilor. accelerate, cit si consti- 
tuirii de rezerve oculte. Ordonanţa din 
săptămina trecută nesocoteste amenda- 
mentul Vallon: ea exclude pe sala- 
riati de la orice participare la roa- 
dele autofinantärii, facindu-i să 
„participe“ doar la „beneficiile nete“, 
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cu totul arbitrare şi aleatorii, cele 
care rămîn după remunerarea capitalu- 
rilor si investițiilor autofinantate. 

Dar la ce servesc de fapt aceste in- 
vestitii ? Sînt ele cele mai utile socie- 
tatii, economiei, muncitorilor ? Este 
într-adevăr imposibil ca aceste firme 
sa fie administrate in asa fel încît sa- 
lariile, nivelul folosirii mîinii de lucru 
şi condiţiile de munca să se îmbunătă- 
teasca ? 

lată întrebările la care legea 
cointeresării permite sindicatelor să 
pretindă și să caute un răspuns. 

Tata de ce, daca as fi patron, nu as 


fi prea linistit. 
Michel BOSQUET 
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CONTRIBUABILUL AMERICAN a 
primit o veste proastă. Într-adevăr, pre- 
sedintele Johnson a cerut Congresului 
să voteze mult discutata și mult ami- 
nata cerere de majorare a impozitelor 
pentru a acoperi un deficit în continuă 
creştere. Reacţia Congresului a fost, 
după cum era si de prevăzut, ameste- 
cată. 

Unii susţin că noile impozite ar fi de 
natură să împiedice ieșirea economiei 
din actuala stare de semi-stagnare ; al- 


—— 


Statuia Libertăţii — 1967 


(Din Frankfurter Rundschau) 


SENATUL S.U.A. ȘI „FRINELE 


CONSTITUȚIONALE” | 


Curentul de opinie, tot mai intens ma- 
nifestat la Washington, ca S.U.A. să-și 
exercite mai precaut decît a făcut-o in 
ultimii douăzeci de ani rolul de putere 
mondială, a determinat în mod concret 
pe senatorul Fulbright ca în proiectul de 
hotdrire prezentat la începutul lunii să 
ceară, în acest sens, impunerea unor fri- 


ne constituționale activităţii guvernului. | 


Iniţiativa lui Fulbright — care va avea 
o primă urmare în septembrie, sub for- 
ma unor „audieri“ in fata comisiei de 
politică externă — a obţinut imediat a- 
deziunea colegilor săi din senat, indi- 
ferent de partid si convingeri în materie 
de politică internaţională. Ei împărtă- 
şesc punctul său de vedere că Statele 
Unite s-au prins într-un hätis impre- 
vizibil de angajamente externe, pe care 
patru preşedinţi și le-au asumat fără 
consultarea senatului. 

Constituţia conferă senatului dreptul 
și datoria de a controla politica externă 
a organului executiv. Această influenţă, 
pe care senatul a pierdut-o — întrucitva 
fără să opună rezistenţă — în favoarea 
guvernului, Fulbright si colegii săi vor 
s-o recâștige. Datorită opoziţiei sale fata 
de războiul din Vietnam, pe care îl con- 
sideră drept un caz clasic de hotărire 
luată unilateral de către puterea execu- 
tivă de a se angaja într-o intervenţie 
militară fără o bază legală, Fulbright 
a devenit conducătorul acestei lupte 
pentru recucerirea influenței parlamen- 
tare. Si chiar sprijinitori ai războiului 
din Vietnam — ca senatorul democrat 
din Georgia, Russell, care, în calitate de 
preşedinte al comisiei militare, este una 
din cele mai influente personalități — îl 
sprijină pe Fulbright. 


(Din Süddeutsche Zeitung) | 


UN NOU CONGO 


Amenințarea de secesiune a Statului 
de centru-vest coincide cu intrarea în 
a doua lună a războiului civil din Nige- 


ria, ţară pe care importanţa ei — are 
55 milioane de locuitori — şi stabilita- 
tea ei o promovaseră, din 1960 în 1965, 
la rangul de stat-pilot al Africii „mo- 
dete“. 

Atacul lansat de trupele republicii se- 
cesioniste Biafra împotriva Statului de 


centru-vest constituie prima încercare 
serioasă a guvernului de la Enugu de a 
împinge războiul dincolo de propriul său 
teritoriu. După anunţarea de către pos- 
tul de radio Benin că guvernul Statu- 
lui de centru-vest a demisionat, si în as- 
teptarea formării unui nou „guvern de 
eliberare“, locotenent-colonel Victor 
Banjo (devenit in momentul loviturii de 
stat din ianuarie 1966 un colaborator a- 
propiat al locotenent-colonelului Ojukwu, 
şeful „rebelilor“, biafrezi) a fost desem- 
nat comandant sef ad-interim al arma- 
tei in Statul de centru-vest si coman- 
dantul „armatei de eliberare venite din 
Biafra“. Se pare că in acest nou episod 
au avut un rol si rivalitätile dintre tri- 
buri. Asemenea populatiei din Biafra, de 
care nu este despărțită decit prin fluviul 
Niger, populaţia Statului de centru-vest 
face parte, în majoritatea ei, din tribul 
Ibo si din tribul Urhobo (...) 


Repercusiunile intennationale ale con- 


flictului din Nigeria nu pot fi neglijate, 
datorită bogăției în petrol a ţării si in- 
teresului 


războiului civil, aceste două ţări s-au 
pronunţat pentru neutralitate, afirmind 
că nu vor sprijini cele două părţi, nici 
prin livrarea de arme, nici prin vreun 
alt mijloc. Oare schimbarea atitudinii 
britanice trebuie atribuită succeselor mi- 
litare ale Biafrei? Într-adevăr, potrivit 
ministerului britanic al Commonwealthu- 
lui, autorităţile de la Lagos au cumpărat 
în Marea Britanie o „cantitate mică“ de 
arme cu caracter „defensiv“. Ziarul 
„Daily Telegraph“ precizează că printre 
aceste arme figurează tunuri antiaeriene 
de 40 mm. „Guardian“ consideră ,,vala- 
bile“ motivele tribului Ibo si se întreabă 
dacă hotărîrea guvernului Wilson nu 
riscă să compromită șansele lui de a 
juca rolul de mediator în conflictul care 
ameninţă să transforme Nigeria într-un 
nou Congo, 


(Din Le Monde) 


pe care i-l acordă în special | 
S.U.A. si Marea Britanie. La începutul ]> 
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ii le răspund că aceste impozite supli- 
mentare reprezintă de fapt doar o re- 
venire parţială asupra substantialelor 
reduceri de impozite acordate in ulti- 
mii doi ani si că este oricum mai bine 
să se plătească în acest fel sumele su- 
plimentare, decit ca guvernul să concu- 
reze pentru obţinerea de credite scum- 
pe, pe o piață oricum dificilă. Este 
însă neîndoielnic că, desi tin seama de 
necesităţile sporite ale trupelor ameri- 
cane din Vietnam, noile impozite nu 
vor contribui în nici un fel la solutio- 
narea problemelor oraşelor americane. 

Președintele Johnson a declarat că 
Statele Unite pot face fata atit anga- 
jamentelor externe cit si necesităţilor 
interne. Ele pot face intr-adevar acest 
lucru dacă o doresc. Pentru aceasta este 
însă necesar un mod mai îndrăzneţ de 
a aborda problemele interne decit cel 
care, caracterizează Administrația si 
Congresul. Ar fi nevoie însă de curaj 
civic întrucît, tinind seama de alegerile 
de anul viitor, atît puterea executivă 
cit si cea legislativă vor trebui să-și 
supună activitatea judecății opiniei pu- 
blice. În această privință pare foarte 
îndoielnic că alegătorul va aprecia o- 
bișnuitele manevre preelectorale, care 
se traduc prin vorbe multe și acţiuni 
puţine. Acum este momentul hotăririlor 
dificile. 

Escaladarea este în orice caz de trei 
ori mai necesară în ţară decit in Viet- 
nam. Sîntem de acord că în nici unul 
din aceste două cazuri nu există răs- 
punsuri ușoare sau grabnice la pro- 
blemele respective. Dar dacă Statele 
Unite au eventual posibilitatea de a 
duce un război de uzură în Vietnam, ele 
nu pot face același lucru în orașele a- 
mericane. Sau, cel puţin; obiectivele 
trebuie clarificate, rezultatele trebuie 
să fie mai pozitive, dacă nu dorim ca 
viata din oraşele americane să devină 
intolerabilă. 

Problema este nu cu ce ci cum; nu 
este vorba de probleme materiale ci de 
politică, nu de bani ci de inteligenţă si 
de voinţă. Sînt în curs de realizare nu- 
meroase studii cu privire la problemele 
rasiale, ale sărăciei şi necesităţilor ur- 


Salisbury. Michael Holman, unul din liderii studenţilor pro- 
gresisti e transportat de poliţişti spre Gwelo, o 


bane ; au loc multe discuţii. Dar aceste 
discuţii trebuie să capete un caracter 
concret, rational si să ducă la acţiuni 
efective, si asta în scurtă vreme. Fac- 
turile pot fi plătite, dar trebuie ca si 
mărfurile să fie livrate. 


PARIS 


ALFA -ROMEO SI IR.. 
CONTRA FIAT 


POATE CĂ ESTE VORBA de un vis 
napolitan, poate de o acţiune electo- 
rală, poate de un plan economic de vii- 
tor — fapt este că problema se pune de 
trei luni. Exact din dimineaţa în care 
la Torino, la micul dejun unul din oa- 
menii cei mai puternici ai Italiei, Gio- 
vanni Agnelli, împărat al Fiatului, des- 
chidea ziarul si nu-i venea sa-si creada 
ochilor; presa anunţa ca Alfa-Romeo 
intenţionează să construiască la Pomi- 
gliano d'Arco, în apropiere de Neapole, 
o uzină care va folosi 15000 de mun- 
citori, va da de lucru în mod indirect 
altor 45000 de persoane si va fabrica 
300 000 de masini pe an. 

Vineri 28 iulie, Aldo Moro, presedin- 
te al Consiliului de Miniștri, împreună 
cu Comitetul interministerial pentru 
programarea economică (C. I. P. E.) au dat 
în mod solemn cale liberă proiectului 
lui Alfa-Romeo, botezat Alfa-Sud. In- 
tre micul dejun amar al lui Agnelli și 
hotărîrea lui Moro s-a desfăşurat o bă- 
tălie dură, chiar în sînul guvernului 
italian şi al diferitelor organisme poli- 
tice şi economice, în care partizanii lui 
Fiat au făcut totul pentru a se opune 
creării proiectului Alfa-Sud. 

Pentru Agnelli era vorba în primul 


| rînd — dar nu numai — de o problemă 


localitate 


îndepărtată din interiorul Rhodesiei, unde i s-a stabilit də- 


miciliul forțat 


de amor propriu. El nu obișnuiește să 
afle din presă hotăririle care intere- 
sează industria de automobile italiană. 
Această lipsă de consideraţie îl atinge 
cu atît mai mult cu cit el a preluat cu 
numai un an în urmă președinția Fi- 
atului, funcţie ocupată pina atunci de 
profesorul Vittorio Valletta (84 de ani). 
Înainte de sfirsitul anului, urmează să 
fie puși în retragere vreo 100 de direc- 
tori în virstă de 70—80 de ani. Întineri- 
rea cadrelor, efectuată de un om de 46 
de ani care posedă o dublă reputaţie, 
aceea de ,,play-boy“ si de discipol al lui 
Kennedy, provoacă unele framintari, 
de la Torino la Roma. 

În primul rind, însă, Alfa-Romeo a- 
meninţă monopolul aproape total de- 
ținut de Fiat asupra automobilului ita- 
lian, această firmă realizind aproxima- 
tiv 80 la sută din producţia ţării. Anul 
trecut, Fiat a scos 1200000 de vehicule 
— iar Alfa-Romeo, care totusi ocupa 
locul al doilea, numai 75.000. Dupa rea- 
lizarea de la Pomigliano d’Arco, pro- 
ductia Alfa-Romeo ar urma sa depa- 
seasca 400000 de automobile si va a- 
vea drept element de soe noul model 
— o maşină medie, mai putin sportivă 
și mai puţin scumpă decit cea din pro- 
ductia actuală, si care va reprezenta 
deci o concurenţă directă pentru Fiat. 

Pentru a obţine acceptarea unui a- 
semenea program — într-o tara in care 
se spune că guvernul nu poate pro- 
voca o neplăcere, oricit de mică, fir- 
mei Fiat — Alfa-Romeo trebuie sa 
conteze pe un sprijin solid. Într-ade- 
văr, ea nu duce lipsă de asemenea sus- 
tinatori. Alfa-Romeo aparţine grupului 
I. R. I. (Institutul. pentru Reconstrucţia 
Industrială), grupare de stat care con- 
trolează 130 de întreprinderi industriale 
si 300000 de persoane. Împreună cu 
Fiat, I.R.I. este una dintre cele trei 
mari puteri economice și financiare din 
Italia, a treia fiind Vaticanul. LR.I. se 
află pretutindeni: construiește şosele, 
administrează posturi de radio si tele- 
viziune, societăți de telefoane, distri- 
buie electricitate, lansează nave, con- 
duce societăţi de navigaţie si compania 
aeriană Alitalia, produce oţel, posedă 
bănci etc. 

Pentru a avea șanse să izbutească, 
Alfa-Romeo trebuia să obţină în pri- 
mul rînd acordul conducătorilor I. R. J. 
Aceasta a fost prima Sarcină a prese- 
dintelui firmei, Giuseppe Luraghi, om 
pasionat de artă si de muzica si a cărui 
principală înclinaţie, rară la un şef de 
intreprindere, este ziaristica. El asigură 
în fiecare săptămînă cronica economică 
a revistei „Tempo“. 

În modestul său birou la uzina din 
Milano, Luraghi povesteşte cum s-au 
petrecut lucrurile : „Studiile noastre 
asupra pieţei arată că Italia va trebui 
să producă 1 300 000 de masini in plus, 
pînă în 1980. Desigur, Fiat nu este de 
acord cu această previziune, pe care o 
găseşte exagerată. Să admitem că asa 
stau lucrurile. Dar aceasta nu schimbă 
cu nimic problema“. Alfa-Romeo do- 
reste, oricum, să participe la expan- 
siune. Pentru a obţine adeziunea I.R.I., 
Luraghi a propus construirea noii u- 
zine în sudul Italiei, în acel Mezzogior- 
no a cărui stare de subdezvoltare ra- 
mine dramatică în ciuda efortului de- 
pus din 1950 încoace. În aceste regiuni 
cu nume evocatoare — Puglia, Calabria 
sau Abruzzi — venitul anual pe cap 
de locuitor de-abia ajunge la jumăta- 
tea celui înregistrat în nord si șomajul 
continuă să fie foarte pronunțat. 
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Pentru a-și duce viaţa, numeroșii „di- 
soccupati“ se expatriază sau emigrează 
în cartierele de locuinţe improvizate de 
la periferia orașelor Torino și Milano. 
„Nu este mai logic, întreabă Luraghi, 
să mergem să căutăm mina de lucru 
acolo unde se află, în loc s-o aducem 
în Nordul saturat ? Cu un an in urmă, 
deci I.R.I. proiectul de la 
Pomigliano d'Arco, în apropiere de u- 
zina în care noi fabricăm deja vehicu- 
le utilitare si în care vom scoate in 
curînd un nou vehicul, în colaborare 
cu Saviem-Renault. Ideea noastră ve- 
nea tocmai la timp căci I.R.I. este o- 
bligată să-și realizeze 60 la sută din 
investiţiile sale în Mezzogiorno. Pen- 
tru noi, este vorba, în principal, să ob- 
ținem posibilitatea de a finanța o u- 
zină care să fabrice 1000 de vehicule 
pe zi, bucurindu-ne de toate înlesniri- 
le fiscale și avantajele împrumuturilor 
acordate implantărilor în regiunea de 
sud. Noi urmărim un obiectiv cu ca- 
racter pur economic“, 

Dar în timp ce proiectul era încă în 
studiu, și în timp ce el circula printre 
birouri şi comitete, de la Ministerul 
Participaţiilor de stat la C.I.P.E., el a 
fost pe neaşteptate dezvăluit de presă. 
Indiscreţiile au fost oare dorite de că- 
tre unii conducători ai LR.I.? Sigur 
este că anunţarea prematură a proiec- 
tului forța mina guvernului. Nici un 
om politic preocupat de viitorul său nu 
se putea pronunţa în mod public pen- 
tru Torino contra Neapolului, pentru 
cei bogaţi împotriva celor săraci. 


Robert FRANC 


Ce Monde 
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INSULA MAURITIUS 
ÎN PRAGUL 
INDEPENDENȚEI 


Aldabra 


OCEANUL 
ms. INDIAN 


Mauritius 
MADAGASCAR 


LA ÎNCHEIEREA unei patimase cam- 
panii electorale, populația insulei Mau- 
ritius s-a pronunțat în favoarea inde- 
pendentei. Victoria lui sir Seewoosa- 
gur Ramgoolam, deşi confortabilă, nu 
a fost atît de netă pe cît se prevăzuse. 
Ea scoate în relief importanța opoziției 


partidului mauritian al lui Gaëtan Du 
val şi explică drumul lung pe ca 
această colonie a ajuns in pragul inde- 
pendentei. 

Descoperita de portughezi împreun: 
cu celelalte insule din grupul Masca- 
renelor, ocupată apoi de olandezi, insu- 
la a devenit teritoriu francez în 1715 
sub numele de Ile de France. Situată 
între Cap si India, ea a ajuns să fic 
curind considerată drept piatra un- 
ghiulară a edificiului francez în Ocea- 
nul Indian. În 1810, o expediţie brita- 
nică a reușit să înfringă rezistența 
francezilor si a colonilor; în același 
timp cu vecina sa Réunion, colonia a 
fost ocupată si a încetat să mai con- 
stituie o ameninţare pentru comerţul 
anglo-indian. Putin timp mai tirziu, 
Congresul de la Viena a retrocedat 
Franţei insula Réunion, dar a atribuit 
definitiv Ile de France Marii Britanii, 
care a făcut din ea o colonie a coroa- 
nei sub numele de Insula Mauritius. 
Între 1810 și 1903, Mauritius a fost ad- 
ministrată în comun cu Seychelles, ca 
o singură colonie britanică. 

În 1965, după o perioadă de tulburări 
provocată de dezacordul partidelor cu 
privire la viitorul insulei, o conferinţă 
ținută la Londra stabilea etapele care 
urmau să ducă acest teritoriu spre in- 
dependența completă. Se oferea alege- 
rea între independenţă sau asocierea 
cu Anglia. Partidul laburist susţinea 
prima din aceste soluţii, iar partidul 
mauritian pe cea de-a doua. Anthony 
Greenwood, pe atunci ministru al colo- 
niilor, a hotarit în cele din urmă ca 
această colonie să se îndrepte spre in- 
dependenţă sub rezerva unui vot fa- 
vorabil al noii Adunări, după alegeri şi 
după o perioadă de autonomie de șase 
luni. În felul acesta, recentele alegeri 
au căpătat valoarea unui referendum. 

Succesul relativ al lozincii partidu- 
lui mauritian, „Dreptate pentru toţi, 
indiferent de originea Jor etnică“, ex- 
primă în realitate dorinţa populaţiei 
de origine europeană de. a-și păstra 
poziţiile în fata majorităţii indiene. 


Spre deosebire de Guyana fostă brita- | 


nică si de insulele Fidji, insula Mauri- 
tius are intr-adevar o importanta ma- 
joritate indiana evaluata la 68 la suta 
din populatie. A existat proiectul de a 
se crea in inima Oceanului Indian o 
federatie a „Marelor Mascarene“ care 
prin unirea Madagascarului, insulei 
Reunion și insulei Mauritius, să per- 
petueze prezenţa franceză în această 
regiune. Pronuntindu-se pentru inde- 
pendenta, populaţia mauritiana a pre- 
ferat să urmeze tendinţa generală. 

Pentru a fi viabilă, economia insulei 
Mauritius independentă, "bazată in e- 
senta pe cultura trestiei de zahăr, va 
trebui desigur să beneficieze de spri- 
jin. Drumul de urmat a fost indicat de 
altfel în mod destul de clar de Seewoo- 
sagur Ramgoolam, care a declarat în 
cursul recentei sale vizite în Franţa : 
„Menţinînd legăturile noastre cu Com- 
monwealthul, noi ne-am putea apropia 
de ţările prietene si în special de 
Franta si de ţările francofone de care 
ne leagă de pe acum legături de prie- 
tenie şi relaţii deosebite în domeniul 
economic si social“. 


ARDESHIR ZAHEDI 


ininistrul afacerilor externe al Iranului 


La an (4 ianuarie), 
șahinșahul Iranului a ratificat o rema- 
niere guvernamentală, de mult așteptată, 
în urma căreia Ardeshir Zahedi a pre- 
luat portofoliul Ministerului de Externe, 
înlocuindu-l pe Abbas Aram, numit 
ambasador al Iranului în Marea Brita- 
nie. În vîrstă de numai 39 de ani, Za- 
hedi este cel mai tinăr ministru de 
externe pe care l-a cunoscut Iranul. 

S-a născut la 17 octombrie 1928, într-o 
cunoscută familie de conducători mili- 
tari. Studiile și le-a început la Teheran, 
apoi le-a continuat la Universitatea ame- 
ricană din Beirut și la Universitatea 
Utah (S. U. A.), obţinînd licenţa in agro- 
tehnie si economie agrară. In mod ono- 
rific Zahedi a primit si diploma de doctor 
in drept al Universitatii Utah. 

Intors in ţară, el a ocupat timp de 
trei ani (1950—1953) posturile de presedinte 
al Comisiei mixte iraniano-americane si 
alte funcții in administraţie. In 1953, 
Zahedi a fost numit adjunct special al 
primului ministru și ulterior adjunct 
civil al sahinsahului, funcţie onorifică 
pe care o deţine și azi. Pentru o scurtă 
perioadă, în cursul anului 1959, el va fi 
desemnat de sah să conducă programele 
studențești ale ţării. 

Din 1959, Ardeshir Zahedi s-a îndreptat 
spre cariera diplomatică. Astfel, pina în 
1961 a fost ambasador al Iranului în 
S.U.A., iar din 1962 — ambasador in 
Anglia, post pe care l-a ocupat pina la 
numirea lui în fruntea Ministerului de 
Externe. In această calitate, Zahedi a 
participat la convorbirile prilejuite de 
vizita oficială de prietenie pe care pre- 
sedintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Socialiste România, Chivu Stoica, 
a efectuat-o în luna mai în Iran. Actuala 
vizită a ministrului de externe al Iranu- 
lui în ţara noastră reprezintă un nou 
aport la dezvoltarea si întărirea coope- 
rării prietenești româno-iraniene,, con- 
tactele dintre personalităţile de răspun- 
dere ale celor două state înlesnind o 
cunoaștere mai bună, o identificare mai 


începutul acestui 


precisă a posibilităţilor de colaborare 
reciproc avantajoase, ~ 

G.R. 

> — 
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POT FI PREVĂZUTE CUTREMURELE ? 


UN EPISOD 


La comemorarea luptelor de 
acum 50 de ani îmi amintesc de 
scumpul meu comandant si prie- 
ten, generalul Ion Popescu-Sani- 
taru, şi de eroismul lui în bătălia 
de la Mărășești, unde trupele de 
sub comanda sa au contribuit 
eficient la dobindirea victoriei, 

Deși situaţia unităţii comandate 
de generalul I. Popescu-Sanitaru 
(divizia a 13-a infanterie) a fost 
la un moment dat foarte critică, 
el a trecut la contraatac, reușind 
să înscrie o pagină de adevărat 
eroism. 3 

Divizia sa a participat la batalia 
de la Răzoare (6—19 august 1917), 
care a fost ziua culminantă a 
luptelor de la Mărășești. Marele 
merit al generalului Popescu-Sa- 
nitaru a fost că, în momentul cel 
mai tragic al bătăliei de la Ră- 
zoare, cînd inamicul rupsese fron- 
tul român şi era pe punctul de 
a ocupa cota 100, el a trimis în 
contraofensivă întreaga rezervă 
de sector de care dispunea. Apa- 
ritia acestei rezerve în centrul 
luptei a întors avantajul bătăiiei 
în favoarea românilor. 


General în rezervă 
Al. PĂLTINEANU 
Bucureşti 


„MERSUL EVENIMENTELOR“ 


Petre Găină, comuna Măgurele, 
raionul 'Teleajen. Am citit cu de- 
osebit interes aprecierile si obser- 
vatiile dv. în legătură cu conți- 
nutul revistei. Rubrica „Mersul 
evenimentelor“ nu-și propune să 
repete pină la amănunt informa- 
ţiile din paginile externe ale zia- 
relor, ci să puncteze principalele 
momente ale actualitätii din săp- 
tamina respectiva, subliniind sem- 
nificatia lor. In schimb, in inte- 
riorul revistei publicăm articole 
în care evenimentele sînt anali- 
zate într-un context istoric şi po- 
litic mai larg. Este adevărat, de 
exemplu, că informaţiile despre 
conflictul intern din Nigeria au 
fost mai succinte la noi decit în 
ziare, dar articolul „Drama nige- 
riană“ din „Lumea“ nr. 33 a elu- 
cidat anumite aspecte care nu pot 
fi desprinse din stiri. 

Sîntem de acord cu punctul dv. 
de vedere despre rubrica „Re- 
portaj pe glob“. 

Pentru repartiţia mandatelor în 
Adunarea Naţională franceză, ve- 
deti tabelul din „Lumea“ nr. 
15/1967. Jean Lecanuet nu este 
membru al Senatului francez. 

Miscarea musulmanilor negri 
din S.U.A. este intr-adevir o or- 
ganizatie cu caracter extremist 
şi cu un foarte mic număr de a- 
derenti. Despre caracteristicile ei 
am scris in repetate rînduri si 
mai ales cu prilejul asasinării lui 
Malcolm X. (Pentru datele calen- 
daristice consultaţi cronologia pu- 
blicată în nr. 33/1967). 


B-52, HOVITERE, 
DIVIZII PENTOMICE 


Valentin Munteanu, Bucuresti. 
În articolul „Analiza unei săptă- 
mini“ de Richard Harwood, repro- 
dus de noi după „International 
Herald Tribune“, este vorba in- 
tr-adevăr de doborirea de către 
forţele patriotice vietnameze a 
trei bombardiere B-52 evaluale la 
trei milioane de dolari fiecare. 
Nu este de altfel pentru prima 
dată că se anunţă pierderea de 
către forţele armate americane a 
unor bombardiere B-52. 

»Hoviterele*, despre care ati citit 
in articolul „După 17 ani“, repro- 
dus din ,,Pyongyang Times“, sint 
piese de artilerie. Diviziile pen- 
tomice sînt divizii de infanterie 
create de S.U.A. in “timpul 


războiului din Coreea. Cele trei 


regimente cu 9 batalioane ale unei 
divizii obișnuite au fost înlocuite 
prin cinci grupuri de luptă cu- 
prinzind fiecare circa 1 100 de sol- 
dati si ofiţeri. Conceputa pentru 
a fi folosită într-un război ato- 
mic, divizia pentomică a fost a- 
bandonată în 1961, fiinda conside- 
rată prea greoaie pentru condi- 
tiile de luptă ale războiului cu 
arme clasice. Ea a fost înlocuită 
printr-o nouă structură: o baz: 
de divizii cu trei state majore, că- 
rora li se pot ataşa un număr va- 
riabil de batalioane de diverse 
tipuri. Reorganizarea a dus la 
crearea unor divizii cu 10 500 pina 
la 19950 de oameni. 


EDISON A FOST AL DOILEA 


Dincă, Timişoara. Nu 
americanul Thomas Edison, ei 
francezul Charles Cros a fost 
primul inventator al unui proce- 
deu de înregistrare şi reproducere 
a sunetelor. Proiectul său, pre- 
zentat Academiei de Stiinte din 
Paris la 30 aprilie 1877, n-a fost 
însă realizat, din lipsă de fonduri, 
După opt luni (in decembrie 
1877), Edison cere brevetarea fo- 
nogratului său — un aparat iden- 
tic cu cel preconizat de Cros. In 
1837, germanul Berliner inven- 
tează discul plat, cu ac de zinc, 
şi lansează gramotonul. In 1925 
se fac primele înregistrări elec- 
trice, iar în 1933 apare discul cu 
33 tm, editat de R.C.A. in S.U.A, 
Discul de 23 de minute este lan- 
sat în 1948 de firma americană 
„Columbia“. Edison, a cărui in- 
ventie fusese disprețuită şi ridi- 
culizată la început, nu a lăsat 
înregistrată pe sulurile sale cilin- 
drice decit o singură voce mai 
de seamă — pe aceea a dirijo- 
rului german Hans Bülow. In 
1901 s-au înregistrat primele voci 
celebre — Caruso, pe discuri 
„Gramophon“, și Sarah Bernhardt, 
pe discuri „Pathé“, Incepind din 
1950 se înregistrează integral 
opere si piese de teatru. 

In întreaga lume se editează în 
fiecare an aproape o jumătate de 
miliard de discuri. Primii patru 
mari producători ; S. U. A. 
140 milioane ; Anglia — 70 mi- 
lioane ; R. F. G. — 60 milioane si 
Franţa — 50 milioane, 


Mircea 


DEALUL PEMULUI 
VA mulţumesc pentru publica- 
rea notei ,,Planorul lui Vlaicu“ 


(nr. 31 din 27 iulie 1967). Consider 
utilă o explicaţie. 

Platoul de lîngă Orăştie, unde 
a avut loc mitingul cu ,,Planorul 
Vlaicu 1909“, se numește Dealul 
Pemului. La întrebarea mea: „Ce 
înseamnă Pem?“ localnicii au 
răspuns că acel loc a aparținut 
unui cetăţean care era de origine 
ceh, adică boem, si din acest din 
urmă cuvint s-a format pem, deci 
dealul cehului, dealul boemului, 
dealul pemului 

Nu știu dacă intră în preocupă- 
rile revistei, dar ar fi bine să su- 


gerati Statului popular al orasu- 
lui Orăștie ca pe Dealul Pemului 
să aşeze o piatră cu inscripţia 
datei de 10 iulie 1909, iar în Mu- 
zeul din Orăştie să fie expuse 
obiecte si documente privind mi- 
tingul cu planorul „Vlaicu 1909“. 

Graţian C. MARCUS 

Zalău 


—— — — — — 
SARDINIA 


Vasile Domnica, Fălticeni. Sar- 
dinia aparţine nu Franţei, ci Ita- 
liei. Ca provincie a regatului Pie- 
montului, ea a luat parte intens 
la lupta pentru unitatea si inde- 
pendenta Italiei si, din 1861, face 
parte integrantă din statu! italian. 


Mircea Ciungu, Galati. Epicen- 
trul cutremurului care a avut loc 
la sfîrşitul lunii trecute in Tur- 
cia, ucigind peste 100 de persoane 
si rănind circa 200, era situat la 
vreo 100 km distanţă de regiunea 
Varto, unde în august anul tre- 
cut, un cutremur de o violenţă 
neobișnuită a provocat moartea a 
2477 de persoane. Ca și celelalte 
cutremure care au avut loc de-a 
lungul anilor in Turcia, aceste 
seisme s-au produs de-a lungul 
Faliei Anatoliene, un segment ex- 
trem de periculos al centurilor 
seismice care înconjoară globul. 
Din 1938 si pind acum, 40000 de 
oameni şi-au pierdut viata in eu- 
fremurele Faliei Anatoliene. 


Nu există încă metode de pre- 


vedere a cutremurelor. In Japo- 
nia, U.R.S.S. si S.U.A. se fac 
studii intense pe această linie. 


Geofizicienii intenţionează să pla- 
seze instrumente ultrasensibile la 
adincimi mari. Se speră că apa- 
rate pe bază de laser vor putea 
măsura expansiunea si contracția 
microscopică a rocilor profunde, 
în timp ce seismografe de preci- 
zie vor înregistra lunecările sub- 
terane din regiunile  faliilor. 
Obiectivul este crearea unui sis- 
tem electronic de avertizare asu- 
pra iminentei cutremurelor. Dar 
deocamdata, 


acest obiectiv pare, 
destul de îndepărtat. 


„MARILE FAMILII“ 


Nicu Fetreanu, Pașcani. Întrucît 
singurul său fiu renuntase oficial 
la moștenire, Alfried Krupp von 
Bohlen und Halbach a lăsat în- 
treaga sa avere personală unei 
fundaţii, pentru progresul tehnic. 
Toate celelalte date care vă in- 
teresează sînt cuprinse în artico- 
lul consacrat familiei Krupp. Re- 
ţinem propunerea dv. de a pre- 
zenta si alte „mari familii“ : Roc- 


kefeller, Rotschild ete. 
— ———- ae ea e 
CUM AU MURIT 

BAIAZID ȘI 

ALEXANDRU MACEDON 

N. Cozma, comuna Cozmeşti, 
raionul Huși. Sultanul Baiazid a 
fost luat prizonier în anul 1402, 


cînd hoardele lui Timur au atacat 
Ankara. El a murit în captivitate 
la Aksehir, în martie 1403. Alexan- 
dru Macedon a murit la Babilon, 
la 13 iunie 323 î.e.n, cînd nu 
împlinise încă 33 de ani. Moartea 
sa a survenit după ce fusese bol- 
hav, cu febră mare, timp de 12 
zile. Se crede că maladia care i-a 
pus capăt vieţii a fost malaria 
malignă sau o infecţie amoebică. 
Nu se cunoaște locul unde a fost 
inmormintat. 

— mas e 


I. A. Iasi. Ahmed Shukeiri, pre- 
ședintele „organizaţiei pentru eli- 
berarea Palestinei“, a participat 
în această calitate la conferinţa 
de la Khartum a celor 14 miniștri 
de externe ai ţărilor arabe. 


Niculae Koslinski, Bucureşti. Am 
primit întotdeauna cu interes și 
am inserat în revistă contribuţiile 
dv. la clarificarea unor probleme 
discutate în paginile „Lumii“, De 
data aceasta, însă, tema abordată 


de dv. nu se înscrie între preo- 
cupările noastre imediate. 
—— mm 

Mihai Nicolescu, Craiova. Ob- 


servaţiile făcute in legătură cu 
primele dv. foiletoane sint vala- 
bile în continuare, 


Andrei Dobi, Craiova. Retinem 
propunerea dv. pentru rubrica 
noastră de reproduceri de frag- 
mente din cărţi. Pentru moment, 
însă, își așteaptă rindul la publi- 
care alte lucrări, 

— 

Constantin Buruean, Cimpina, 
Radu Turtureanu, Baia Mare, Du- 
mitru Ruxandescu, Bucuresti. 
Hărțile solicitate de dv. vor fi 


reproduse atunci cînd vom pu- 
blica si articole pe tema res- 
pectiva. 

mm aan 

Ing. Ermil Mitrofan, Turnu Se- 


verin. Numai Institutul de lingvis- 
tică al Academiei ar putea in- 
druma memorini întocmit de dv. 
către congresul căruia doriţi să-i 
solicitati atenţia. 

— — — 

Andrei Boeriu, Brasov. Sintem 
la fel de consternati ca si dv. de 
intirzierile nepermise pe care le 
semnalati in difuzarea revistei 
către abonaţi. Nu este însă posi- 
bil „să ne insusim aceasta res- 
ponsabilitate“, asa cum propuneti 
dv. Difuzarea diverselor publicatil, 
deci si a revistei „Lumea“, se face 
de către un organism de resort, 
dotat cu aparatul corespunzător. 
Vom înainta, deci, reciamatia dv. 
celor in măsură s-o rezolve. 


Saptiminol de politică externă 
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Bucuresti 1967. Cartierul Balta 
Albă. 


Uzina chimică din Pitesti, uña 
din cele mai tinere construcții 
apărute pe harta industrială a 
țării. 


O puternică sursă de energie: 
Hidrocentrala de pe Argeș (în 
fotografie : stația de conexiune 
a turbinelor). 


Se extinde mecanizarea agri- 
culturii. 


Nr. 35 (200) - 23 AUGUST 1967 


sumar 


2 MAREA SĂRBĂTOARE, de George Serafin 

4 O POLITICA A PĂCII ŞI COLABORĂRII INTERNATIONALE 
de Constantin Flitan, adiunct al ministrului afacerilor externe 

9 MERGEŢI SA VEDEŢI ! de Dominique de Roux 

10 ÎN CIRCUITUL ECONOMIC MONDIAL, de Vasile Rauté, ad- 

junct al ministrului comerțului exterior 

19 URARE POPORULUI ROMAN, de René Moheu, directorul ge- 

neral al U.N.E.S.C.O. 


INTERVIUL 15 ARDESHIR ZAHEDI, ministrul afacerilor externe al Iranului : 
NOSTRU Colaborare fructuoasă. Rodica Georgescu 
18 ABDUL RAHMAN PAZHWAK, Preece, celei de-a XXI-a 
sesiuni a Adunării Generale a O.N.U.: Probleme actuale 
ale Organizației Naţiunilor Unite. Cornel Răducanu 


k MERSUL 12 Opozitie crescîndă fata de intensificarea agresiunii. — La 
EVENIMENTELOR ashington : Kiesinger—Johnson. — „Declarația comen- i 
i tată” a lui Mitterran si „escalada” nuanțată a lui Giscard 70 
„ d'Estaing; — Situaţia din Congo. — Pe fronturile din Ni- ao 
geria. — Cronica Orientului Apropiat. Radu Pascol. E: 


REPORTAJ PE GLOB 16 Tara dintre mări. lon Mărgineanu 


ARTICOLE 20 Congresul international al lingvistilor. Acad. prof. Alexan- 
ŞI COMENTARII dru Graur 
21 „Monte vide eu“. Anca Voican 
22 Un ochi priveşte lumea. Eugen Preda. 


august 1944. „Arde Parisul 2” 


PUNCTE DE VEDERE 27 International Herald Tribune. — The New York Times. — 
DIN PRESA MONDIALA Medunarodna Politika. — Combat. — Le Monde. — The 
Economist. — El Nacional. 


Breviar (12) F Poșta redacției (32) 


loria fiecărui popor este lungul drum in urcus pe care 
generație după generație îl urmează pentru atingerea 
limanului în care năzuințele lor spre mai bine își pot 
găsi împlinirea. De-a lungul acestui drum, momente de 
încordare supremă, adevărate explozii calitative, înscriu 
semne adinci, revelatoare pentru aprecierea etapei 
parcurse și pentru perspectivele noi pe care le deschid. 

23 August 1944. La douăzeci și trei de ani de la aceasta 
memorabilă dată, semnificația sa profundă pentru desti- 
nele poporului nostru apare în puternica lumină pe care 
o proiectează asupra ei, nivelul de dezvoltare atins astăzi 
de România socialistă în toate domeniile activității sale 
social-politice, economice și culturale. Atunci, insurecția 
armată victorioasă a 'marcat marea cotitură ce avea să 
schimbe pentru totdeauna destinul țării noastre: elibe- 
rarea: de sub jugul fascist, așezarea pietrei de hotar in- 
tre situația de ieri si-de astăzi a poporului român. 

Luptele de veacuri duse de poporul nostru pentru liber- 
tate, independență și suveranitate națională și-au găsit 
astfel încununarea. lar astăzi, gindurile întregului popor 
se unesc într-un unanim consens de adinc omagiu, de 
fierbinte recunoștință spre inițiatorul, organizatorul și 
conducătorul marelui act de la 23 August — Partidul 
Comunist Român. Comuniștii s-au situat în fruntea miș- 
cării patriotice, antihitleriste, pentru doborirea fascismu- 
lui și polarizarea tuturor forțelor politice interesate în 
salvgardarea independenței și integrității teritoriale a 
țării și în evitarea catastrofei spre care era împins po- 
porul român, în ciuda voinței și intereselor sale, de 
alianța dictaturii antonesciene cu imperialismul fascist 
german. 

Răsturnarea regimului antonescian și întoarcerea ar- 
melor împotriva armatelor hitleriste a fost favorizată de 
o serie de factori pe care Partidul Comunist Român i-a 
folosit cu pricepere și eficiență : intensificarea rezisten- 
łei unor largi categorii sociale și cercuri politice din 
țară împotriva Germaniei hitleriste, criza profundă în 
care se afla regimul de dictatură militară-fascistă și 
victoriile strălucite ale Armatei sovietice împotriva ma- 
șinii de război hitleriste. 

Înlăturarea dictaturii interne a însemnat consumarea 
actului care a permis începerea luptei pentru eliberarea 
teritoriului național de sub ocupația străină și alăturarea 
României la coaliția antifascistă. Cot la cot cu Armata 
sovietică, forțele armate ale României au zdrobit şi 
alungat forțele hitleristo-hortiste de pe pămîntul țării si 
au participat activ la eliberarea Ungariei și Cehoslova- 
ciei, pînă la înfringerea definitivă a Reichului hitlerist. 

Insurecția armată a fost primul moment al marii re- 
volutii populare care, in succesiuni de etape din ce în 
ce mai grăitoare prin realizările lor, au adus România 
pe treapta desăvirșirii construcţiei socialiste în care se 
află astăzi. 

Nimic nu poate confirma cu mai multă vigoare și au- 
teniicitate justețea unei politici ca datele pe care le oferă 
realitățile desfășurate deschis, sub ochii tuturor. Progre- 
sul realizat de țara noastră în cei peste douăzeci de ani 
de la eliberare se măsoară prin traiectoria care, pornind 


de la statutul de țară „predominant și fatalmente agrară” 
din trecut, înregistrează o continuă ascensiune spre struc- 
tura unei țări modern, vast și armonios dezvoltată pe 
plan industrial. 

An de an, fizionomia industrial-economică a țării ca- 
pătă un contur tot mai pregnant. În fiecare colt de țară, 
roadele industrializării socialiste — cu pivotul ei princi- 
pal, industria grea — adaugă mereu noi infuzii de vi- 
goare forței economice a țării, răsfringindu-se nemiilo- 
cit asupra bunăstării populației. Agricultura și-a trans- 
format radical înfățișarea. Peste ogoare adie suflul nou 
al tehnicii moderne, tractoarele, combinele, semănătorile 
integrindu-se organic în viata satelor. Țărănimea este cu 
totul alta, cooperativizarea aducind năpăstuita lume de 
ieri a celor ce erau denumiți talpa țării, în circuitul civi- 
lizatiei moderne. An de an, statisticile marilor organisme 
internaționale citează România printre țările cu cel mai 
înalt ritm de creștere al industriei și al venitului natio- 
nal. S-au deschis larg porțile în fața creației științifice 
și culturale. Contingente întregi de savanţi, oameni de 
litere sau artă exprimă în operele lor forța creatoare 
a poporului, îmbogățind tezaurul spiritual al țării. 

Pentru prima dată în istoria țării noastre s-au creat 
condițiile indispensabile afirmării nestinjenite a persona- 
lităţii umane. Regăsirea sentimentului propriei demnități, 
simțul îndatoririlor sociale, patriotismul socialist repre- 
zintă astăzi cei mai durabili și eficienți factori stimu- 
latori ai atașamentului și dăruirii de sine în interesul 
general al progresului țării. 

Pe drept cuvint se poate astăzi afirma că cea mai mare 
victorie politică a partidului nostru după cucerirea pu- 
terii este triumful deplin al socialismului la orașe si sate, 
lichidarea definitivă a exploatării omului de către om. 
Niciodată n-a fost mai puternică impresionanta unitate 
a întregului popor în jurul partidului, a politicii sale. 


L, cea de-a 23-a aniversare a eliberării tării, poporul 
român se află angajat în plin proces de înfăptuire a 
obiectivelor stabilite de Congresul al IX-lea al P.C.R. 
Drumul în urcuș vizează o novă etapă. Cînd ea va fi 
atinsă, economia țării va fi de 15 ori mai puternică decit 
în 1938, noi zeci de zone de pe întinsul țării vor pulsa 
în ritmul viguros al întreprinderilor construite, sute de mii 
de noi specialiști vor supune inteligenței lor agregatele 
moderne ce vor caracteriza scena industrială a României. 
Organizarea întregii activități economice a tării pe baze 
științifice, utilizarea tehnicii celei mai moderne ca atribut 
curent al ei, buna gospodărire și înalta eficiență în fie- 
care compartiment de muncă devin în zilele noastre ca- 
racteristici esențiale ale procesului de creație socialistă. 
Dacă încrederea unanimă în succesul deplin al progra- 
mului de dezvoltare își găsește justificarea în rezultatele 
obținute pind acum, obirsia ei clară, incontestabilă, este 
constanta confirmare de către viata însăși a clarviziunii 
partidului, a spiritului realist și a simțului de responsa- 
bilitate istorică cu care aplică în mod creator la condi- 


at 


jiile țării noastre teoria marxist-leninistă si elaborează 
cele mai potrivite și eficiente soluții în opera de ridicare 
a patriei noastre pe noi culmi de progres și civilizație. 


a 


1 în întreaga sa ființă de importanța muncii 
sale pentru propășirea patriei, poporul român este tot- 
odată conștient de aportul pe care îl aduce astfel cauzei 
generale a socialismului, păcii și progresului mondial. Re- 
centa sesiune a Marii Adunări Naţionale consacrată pro- 
blemelor politicii externe a ţării, Expunerea făcută cu 
acest prilej de secretarul general al C.C. al P. C. R., to- 
varășul Nicolae Ceausescu, care a făcut o amplă analiză 
a activității României pe plan international, cuvintările 
celorlalți vorbitori au definit cu claritate telurile fun- 
damentale ale politicii urmată de țara noastră pe arena 
mondială. 

Liniile pe care se desfășoară politica externă a Ro- 
mâniei reflectă telurile nobile ale construcției sale pas- 
nice interne. Victoriile pe care le obține în opera de 
construcție socialistă sînt considerate de poporul român 
şi ca o contribuţie la întărirea forței materiale, politice 
și morale a sistemului socialist mondial, la creșterea și 
dezvoltarea mișcării antiimperialiste, la triumful cauzei 
socialismului, progresului și păcii în întreaga lume. Fă- 
cînd din prietenia și alianța cu toate țările socialiste ele- 
mentul central al politicii sale externe, România se a- 
firmă ca o parte componentă a marii familii a țărilor 
socialiste, care influențează din ce în ce mai puternic 
procesele sociale contemporane ale lumii și reprezintă 
un factor activ al luptei pentru pace și progres pe plan 
mondial. 

România își stabilește direcția politicii sale externe, 
perspectivele ei, pe baza analizei științifice a complexi- 
tății vieții internationale, a înțelegerii legilor obiective 
ce acționează pe scena politică mondială. Experiența 
anilor care au trecut de la terminarea celui de-al doilea 
război mondial demonstrează cu argumente de netăgă- 
duit că normalizarea vieţii internationale nu poate fi 
realizată decit prin introducerea în practica relațiilor 
interstatale a unor principii reclamate de înseși realită- 
tile vieţii contemporane. Cînd în această lume există 
state cu orînduiri sociale diferite, cînd un mare număr 
de țări s-au eliberat de dominația colonială și caută 
să-și croiască un destin propriu, cînd forțele înaintate 
ale umanității înfruntă cu dirzenie manevrele și actiu- 
nile ostile păcii ale cercurilor imperialiste — necesităţii 
din ce în ce mai adînc resimtite de popoare de a se a- 
propia, de a se cunoaște și colabora constructiv în do- 
menii multiple de activitate nu i se poate răspunde decit 
prin aplicarea riguroasă a principiilor respectării suve- 
ranitatii și independenței nationale, egalității in drep- 
turi, neamestecului în treburile interne, avantajului re- 
ciproc. Acestea sînt principiile pe care le promovează 
România, principii față de care tara noastră adoptă nu o 
poziție declarativă ci le susține printr-o activă și con- 
cretă practică diplomatică. În acest sens, România ac- 
ționează în direcţia extinderii relațiilor cu toate tările, 

"indiferent de orinduirea lor socială. In 75 de capitale ale 
lumii funcționează reprezentanţe diplomatice ale Republi- 
cli Socialiste România ; în peste 100 de tari produsele 


A 
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mâneşti atestă dezvoltarea comerţului exterior al Româ- 
niei. Largi contacte, schimburi de vizite, convorbiri cu 
şefi de state și guverne ridică la un nivel de superioară 
eficiență practica întăririi relaţiilor bilaterale, ale căror 
beneficiari sînt nu numai țările respective ci și climatul 
international în ansamblu. Mari organizații internatio- 
nale ca O. N. U., U. N. E. S. C. O., O.M.S. si multe altele re- 
prezintă pentru tara noastră tribune cu larg auditoriu 
pentru afirmarea noii etici în relațiile internationale că- 
reia îi este ea atașată și pentru inițierea unor acțiuni 
sau măsuri menite să promoveze cooperarea pașnică, să 
faciliteze circuitul de bunuri materiale și spirituale, să 
contribuie la progresul general al destinderii. 

Cauza securității internaţionale, obiectiv primordial al 
tuturor forțelor progresiste din lume, este grav primei- 
duită de nesocotirea de către cercurile imperialiste a 
dreptului elementar al popoarelor la o viață independen- 
tă, de recurgerea la forța armată pentru îngenuncherea 
țărilor care își aleg drumul de dezvoltare în funcţie de 
propriile interese. Agresiunea imperialismului american 
împotriva poporului vietnamez este condamnată cu ho- 
térire de România, care a declarat prin reprezentanții săi 
cei mai autorizați că rezolvarea acestei probleme, ce 
grevează profund climatul international, este conditio- 
nată de încetarea agresiunii și de recunoașterea faptu- 
lui că poporul vietnamez trebuie lăsat să-și rezolve sin- 
gur treburile, fără amestec din afară. Țara noastră este 
profund convinsă că războiul din Vietnam, ca și alte fo- 
care apărute în diferite părți ale lumii ca rezultat al 
imixtiunii străine, reclamă din partea tuturor popoarelor 
o sporire a vigilentei, o stringere și mai puternică a rîn- 
durilor pentru zădărnicirea planurilor ostile ideii de pace 
şi prosperitate generală. 


p. ng girul aprobării întregului popor român, poli- 
tica externă a României s-a impus în cadrul comunității 
internaționale ca un factor activ, ca o sursă de valoroase 
si apreciate contribuții la cauza cooperării pașnice si 
constructive între state. Alături de alte tari, România este 
un exemplu elocvent al rolului ce revine și trebuie să 
revină fiecărei ţări, fie ea mare sau mică, in opera de 

romovare a noilor principii ce trebuie să guverneze re- 
atiile internationale. 

Respectului pe care si l-a cîștigat România pentru 
succesele dezvoltării sale interne i se adaugă astfel in 
mod firesc prestigiul crescînd al orientării sale externe. 
Poporul nostru le consideră deopotrivă ca o dovadă a 
justetei căii urmate și ca un imbold pentru constanta ei 
dezvoltare ulterioară. 

Sentimentele cu care poporul român întimpină marea 
sărbătoare de 23 Augusi își găsesc cea mai deplină 
expresie în cuvintele secretarului general al C.C. al 
PER. tovarășul Nicolae Ceaușescu : 

„Constient că tot ceea ce realizează prin munca si 
eforturile sale îi aparţine, se răsfrînge nemijlocit asupra 
vieții lui de azi și a vieții generațiilor de miine, întregul 
nostru popor își consacră energia și puterea de muncă 
înfăptuirii politicii interne și externe a partidului — ex- 

resie fidelă a intereselor fundamentale, a celor mai pro- 
unde aspirații de progres și prosperitate ale întregului 
popor, a înaltei răspunderi ce ne animă fata de cauza 
socialismului și-păcii in lume“. 
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„George SERAFIN 


Activitatea țării noastre in domeniul 
politicii externe plasează momentul ani- 
versării din 1967 a celei mai mari săr- 
bători românești— ziua eliberării naſio- 
nale — într-un context de evenimente 
bogat în semnificații, cu largi rezonanțe 
în viața internațională. De aceea carac- 
terul festiv al lui 23 August înmănun- 
chează nu numai sentimentele de min- 
drie legitimă ale unui popor care, după 
ce și-a luat definitiv, cu aproape un sfert 
de veac în urmă, soarta în propriile sale 
miini, desăvirșește astăzi, sub conduce- 
rea infeleapta a partidului, construcția 
socialismului într-o patrie liberă și inde- 
pendentă — dar adaugă la acestea sti- 
ma și prietenia alior popoare ale lumii 
pentru consecventa și principialitatea cu 
care acțiunile de politică externă ale 
României slujesc nobilele idei ale păcii, 
securității și progresului internațional. 

Analizind, în recenta sesiune a Marii 
Adunări Nationale, temeiurile si carac- 
teristicile vietii politice ale lumii contem- 
porane, definind principalele directii de 
dezvoltare ale politicii externe a Romd- 
niei, tovarășul Nicolae Ceaușescu, secre- 
tar general al Comitetului Central al 
Partidului Comunist Român, spunea: 
„Partidul Comunist Român și guvernul 
țării noastre au desfășurat o amplă ac- 
tivitate externă, militind cu fermitate și 
consecvență pentru promovarea princi- 

iilor păcii și colaborării între popoare. 
faire politica internă de construcție a 
societății socialiste, de înflorire multila- 
terală a patriei și politica noastră ex- 
ternă, există o legătură indisolubilă, o 
unitate dialectică inseparabilă. Politica 
externă a Republicii Socialiste România 
dă glas aspirațiilor profunde ale poporu- 
lui român care, consacrindu-și forța si e- 
nergia uriasei opere creatoare, pașnice, 
de edificare- a noii orînduiri, manifestă 
în același timp un înalt spirit de respon- 
sabilitate pentru cauza socialismului și 
progresului social în lume, pentru soarta 
întregii omeniri”. 

Meritele acestei politici sint cu atit 
mai mari cu cit realitățile lumii în care 
trăim sint de o mare complexitate, da- 
torită numeroaselor și feluritelor trans- 
formări pe care le cunoaște epoca noas- 
tra. Sistemul. socialist mondial înglo- 


bează azi o treime din populația globu- 
lui; sub presiunea mișcării de eliberare 
se desfășoară în continuare procesul de 
lichidare a imperiilor coloniale și de 


creare a unor noi state independente; 
cuceririle științifice și tehnice ale acestui 
timp au valoarea unei revoluții care W 
pune pecetea nu numai asupra dezvo 
tării forțelor de producție, asupra posi- 
bilităților de folosire a resurselor natu- 
rale, dar si asupra politicii internationale. 
Căci aceleași cuceriri ale gindirii ome- 
nesti care pot fi izvoare de progres si 
bunăstare, pot deveni și instrumente ale 
războiului și distrugerii. Este deci o da- 
torie a tuturor forțelor păcii de a-și con- 
juga eforturile pentru a impiedica pre- 
gătirea și dezldntuirea unor asemenea 
9 care ar putea deveni catastro- 
ale. 


Elementul central al politicii externe a 
României îl constituie prietenia și alianța 
cu toate țările socialiste. Comunitatea 
orînduirii sociale pe care o făurim, a fe- 
lurilor noastre fundamentale, interesele 
aceleiași lupte împotriva imperialismului 
şi reacţiunii pentru apărarea cuceririlor 
revoluționare ale popoarelor noastre, 
pentru izbînda cauzei socialismului şi 
păcii în lume, stau la baza acestei soli- 
daritéti frățești. Realitate tînără în isto- 
ria omenirii, sistemul socialist mondial 
afirmă si relații  interstatale de un tip 
nov, al căror conținut fundamental se 
definește pe baza principiilor marxist- 
leniniste ale întrajutorării frățești și in- 
ternationalismului proletar, care îmbogă- 
tesc principiile, general valabile în rela- 
tiile dintre state, ale independenţei și su- 
veranităţii nationale, egalității în drep- 
turi, neamestecului în treburile inter- 
ne, avantajului reciproc. Numeroasele 
schimburi de delegații de partid și de 
stat, de vizite ale unor activiști pe tărim 
obștesc, ale oamenilor de știință, cul- 
tură și artă, care se desfășoară între 
România si celelalte țări socialiste, sînt 
tot atitea prilejuri pentru o cunoaștere 
temeinică, reciprocă, a părerilor și ex- 
perientelor acumulate în diferitele dome- 
nii ale construcției socialiste și ale vieții 
internationale, pentru dezvoltarea con- 
tinud a cooperării politice, economice, 
cultural-stiintifice, contribuind . astfel la 
întărirea prieteniei și solidarității dintre 
țările noastre. i a 

În același timp, pornind de la reali- 
tatea obiectivă că pe planeta noastră 
există state cu orinduiri sociale diferite 


Constantin FLITAN 


adjunct al ministrului afacerilor externe 


0 politică a păcii 
şi colaborării 
internaţionale 


și de la preocuparea de a contribui la 
promovarea în viața internaţională a 
unui climat de înțelegere și cooperare, 
politica externă a țării noastre urmărește 
îmbunătățirea continuă a relațiilor sale 
cu toate țările, indiferent de orinduirea” 
lor socială. „Noi socotim, a arătat în 
cuvintarea sa la sesiunea Marii Adunări 
Nationale tovarășul lon Gheorghe Mau- 
rer, presedintele Consiliului de Ministri, 
că necesitatea convietuirii - paşnice cu 
toate statele decurge nu numai din fap- 
tul că aceasta reprezintă unica alterna- 
tivă a unui conflict termonuclear nimi- 
citor ; ea se impune ca o necesitate 
oarecum obiectivă pentru că în lumea de 
azi, care este o lume a interdependen- 
telor, a pătrunderii explozive a științei în 
toate domeniile creației 8 şi spi- 
rituale, a dezvoltării fără precedent a 
forțelor de producție ale societăţii — 
progresul și prosperitatea popoarelor 
sînt de neconceput fără existența unui 
circuit viu, continuu, al valorilor, în ca- 
drul căruia fiecare națiune beneficiază, 
prin ceea ce dă și primeșie, de roadele 
colaborării internaționale”. 

Activitatea perseverentă desfășurată 
de guvernul român în acest sens a avut 
drept rezultat continua dezvoltare a le- 
găturilor tării noastre cu alte ala în- 
tretinem în prezent relații diplomatice 
cu 75 de state, relații economice cu 
peste 100. Într-adevăr, una din căile 
rincipale pentru însănătoșirea climatu- 
ui internațional, pentru apropierea între 
țări și popoare, o constituie stabilirea si 
intensificarea continuă a relațiilor bila- 
terale între state, lărgirea colaborării po- 
litice, economice, tehnico-stiintifice, cul- 
turale, cu toți cei ce doresc o asemenea 
colaborare, la baza căreia să stea prin- 
cipiul independenței și egalității suverane 
a statelor. România a desfășurat si des- 
făşoară pentru aceasta o vastă activitate 
politică și diplomatică, a stabilit con- 
tacte, a folosit schimburi de vizite la ni- 
vel înalt cu reprezentanți a numeroase 
țări din Europa occidentală, America, 
Asia, Africa. 

Totodată are loc o creștere masivă a 
numărului acordurilor pe care le încheie 
România, creindu-se în acest fel cadrul 
juridic stabil pentru schimburile de va- 
lori materiale și spirituale. S-au negociat, 
sau sînt în perspectivă de a fi negociate, 
încheierea de acorduri comerciale, de 
cooperare economică și tehnico-stiinti- 


fica, culturale, consulare, turistice si în 
alte domenii. 

Paralel cu dezvoltarea relaţiilor bila- 
terale, cărora tara noastră le acordă o 
însemnătate deosebită, România parti- 
cipă activ la lucrările organismelor in- 
ternaționale și în primul rînd ale Orga- 
nizatiei Națiunilor Unite și instituțiilor 
sale specializate. Sintem membri a 38 
de organizații guvernamentale și a peste 
300 de organizaţii neguvernamentale, 
aducindu-ne aportul, pe de o parte, la 
căutarea de soluții constructive pentru 
marile probleme ale vieții internaționale 
actuale, pe de alta, în sensul a tot ce 
poate înlesni și stimula extinderea coo- 
perării multilaterale între ţări și po- 
poare. Această dublă preocupare, con- 
cepută ca un tot dialectic, s-a cristalizat 
în numeroase initiative care au adus tă- 
rii noastre, în cercurile diplomatice și în 
opinia publică internațională, un meri- 
tat prestigiu pentru dinamismul și tena- 
citatea politicii ei de apărare a păcii. 

Rodnicele eforturi ale României pentru 
normalizarea raporturilor în zona Balca- 
nilor ; propunerea, la care s-au asociat 
în calitate de coautori opt state și care 
a fost adoptată în unanimitate la cea 
de-a XX-a sesiune a Adunării Generale 
a O.N.U. pe tema „Acţiuni pe plan re- 
gional în vederea îmbunătăţirii relațiilor 
de bună vecinătate între state europene 
aparținînd unor sisteme social-politice di- 
ferite”; propunerile făcute la Confe- 
rinta mondială pentru Comerţ și Dezvol- 
tare de la Geneva privind elaborarea și 
adoptarea unor principii de cooperare 
economică internațională, numeroase alte 
acțiuni și initiative ale țării noastre sint 
străbătute cu consecvență de ideile res- 
pectării normelor înscrise in Carta 
O.N.U., a normelor de drept internatio- 
nal și, în primul rînd, de ideea respectă- 
rii egalităţii suverane a statelor, de con- 
vingerea că fiecare stat, mare sau mic, 
poate și trebuie să contribuie la dezvol- 
tarea colaborării internaționale și conso- 
lidarea păcii. 


Pacea ‘si securitatea internațională re- 
prezintă bunul cel mai de pref al po- 
poarelor. De aceea fiecare stat, indife- 
rent de mărimea teritoriului său, de po- 
tentialul său economic sau militar, poartă 
răspunderea pentru soarta păcii și tre- 
buie să-și aducă întreaga contribuție la 
eliminarea amenințărilor de război, la 
întărirea prieteniei și cooperării între 
popoare. Fără îndoială, terenul pe care 
au a se desfășura și se desfășoară ase- 
menea eforturi nu este neted, lipsit de 
obstacole. Lumea în care trăim cunoaște 
frămîntările și nelinistile generate de in- 
călcări ale independenţei și suveranității 
unor state de către forțele imperialiste, 
care nu ezită să mențină în lume focare 
de încordare, să recurgă la agresiuni mi- 
litare. Poporul român este profund în- 
grijorat de continuarea războiului agre- 
siv purtat de S.U.A. împotriva poporului 
vietnamez, de intensificarea bombarda- 
mentelor americane împotriva R. D. Viei- 
nam. El se simte solidar cu R. D. Viet- 
nam, stat socialist, liber și suveran, cu 
Frontul Naţional de Eliberare din Viet- 
namul de sud, este hotărît să ajute în 
continuare poporul vietnamez, pe plan 
material, politic si moral, cere încetarea 
imediată și necondițională a bombar- 
damentelor asupra R. D. Vietnam şi 
oprirea agresiunii. Poporul vietnamez 
trebuie lăsat să-și decidă soaria e! în- 
suși, fără amestec din afară. 

Faptele confirmă mereu că, atita 
vreme cit există, imperialismul poartă în 
el germenii unor asemenea agresiuni și, 
implicit, pericolul unei conflagrații mon- 
diale. Teoriile care încearcă să conci- 
lieze interpretări falsificate despre co- 
existența pașnică cu menținerea  „răz- 
boaielor limitate” (,,limitate” geografic 
și în ceea ce privește armamentul folo- 
sit) nu pot însă înșela vigilenta celor ce 
aspiră într-adevăr la o lume fără răz- 
boaie și militează pentru realizarea ei. 
Coexistenta pașnică înseamnă în mod 
obligator a nu recurge la mijloace mi- 
litare în caz de litigiu, rezolvarea liti- 
giilor pe calea negocierilor. Coexistenţă 


pașnică înseamnă o politică bazată pe 
principiile respectării suveranităţii și in- 
dependenţei naționale a statelor, egali- 
tății lor în drepturi, neamestecului reci- 
proc în treburile interne, întreținerii de 
relații reciproc avantajoase — principii 
care se bucură de adeziunea unui nu- 
măr din ce în ce mai mare de state și gu- 
verne. Aceste principii constituie în mod 
consecvent temelia solidă a politicii ex- 
terne a României. 


Un factor esențial pentru asigurarea 
păcii în Europa și în întreaga lume îl 
constituie statornicirea unui climat de 
înțelegere și colaborare între toate sta- 
tele continentului european. Evoluţia 
evenimentelor a confirmat pe deplin 
aprecierile și concluziile cuprinse în De- 
claratia de la Bucuresti a statelor socia- 
liste participante la Tratatul de la Var- 
sovia cu privire la condiţiile și posibili- 
tățile noi care au apărut pentru promo- 
varea cu succes a acestui deziderat ma- 
jor al tuturor popoarelor europene ca și 
al întregii omeniri. România a desfășu- 
rat și desfășoară o vie activitate inter- 
națională,  aducîndu-și contribuția la 
crearea premiselor necesare înfăptuirii 
unui sistem trainic de securitate. 

La a 23-a aniversare a celei mai im- 
portante izbinzi din istoria sa, poporul 
român poate fi mindru că, datorită po- 
liticii partidului si guvernului, vasta operă 
de construcție a societății socialiste s-a 
împletit organic cu o viguroasă activitate 
de politică externă. În lumina faptelor, 
23 August 1944 apare astfel, în esenţă, 
ca un act de dreptate istorică a cărui în- 
făptuire răspundea unor cerințe obiec- 
tive. 23 August 1944 a însemnat elibe- 
rarea unui popor care a demonstrat si 
demonstrează, prin întreaga orientare a 
activității sale, că înțelege în mod deplin 
responsabilitatea ce îi revine, alături de 
celelalte popoare ale lumii, pentru des- 
tinele omenirii. 


Îm timpul sesiunii Marii Adunări Naţionale consacrate dezbaterilor asupra politicii externe a României 
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Republica Socialistă România s-a impus atenției opiniei publice internationale 
prin rolul ei activ pe arena politicii mondiale, prin contribuția marcată de inițiative 
valoroase pe care le aduce cauzei păcii și securității generale. Cronica diplomatică 
înregistrează un șir aproape gow de vizite oficiale reciproce, menite să conso- 

e ale României cu alte state. în Organizația 


lideze si să dezvolte relațiile bilatera 


4 — 


OPINII 


Naţiunilor Unite și în celelalte organisme internaționale, reprezentanții țării noastre 


militează 
a tuturor litigiilor. 


Cum se oglindește această activitate consecvent constructivă în aprecierea opi- 
Cum sînt privite în străinătate inițiativele de politică externă 
ale României ? Să încercăm să reconstituim această imagine cu ajutorul unor declarații 
făcute de personalități politice de peste hotare cu diverse ocazii oficiale, în interviuri 


niei publice mondiale 


entru instaurarea unui climat favorabil păcii și reglementării prin tratative 


DESPRE 


acordate revistei „Lumea“ sau altor publicații și cu diferite alte prilejuri. 


În centrul politicii externe 
prietenia cu țările socialiste 


Elementul central al politicii externe a țării noastre îl con- 
stituie prietenia și alianța cu toate țările care formează siste- 
mul socialist mondial. Numeroase mărturii atestă atenția și în- 
semnătatea pe care țările socialiste prietene le acordă con- 
tribuției României la întărirea legăturilor frățești prin con- 
tacte directe la nivelul conducerilor de partid și de stat și pe 
numeroase alte căi. 


TODOR MOV, prim-secretar al Comitetului Central «ai 
Partidului Comunist Bulgar, președintele Consiliului de Mi- 
nistri al Republicii Populare Bulgaria, spunea : 


„Vizita noastră în România, convorbirile noastre și în- 
tilnirile cu oamenii muncii s-au transformat într-o ma- 
nifestare remarcabilă a prieteniei bulgaro-române — ex- 
presie a simțămintelor de fraternitate și solidaritate care 
prind rădăcini tot mai adinci în conștiința popoarelor 
bulgar și român — a relațiilor de prietenie dintre cele 
dovă popoare care construiesc cu succes noua societate. 
Vizita noastră constituie o expresie a voinței celor două 
partide și guverne frățești de a colabora în interesul am- 
belor popoare și tari, în interesul cauzei socialismului, 
democrației și păcii”. 


Caracterizind puternica prietenie și solidaritate frățească 
dintre poporul român și poporul sovietic, ambasadorul Uniunii 
Sovietice la București, A. V. BASOV, a subliniat: 


„Oamenii sovietici se bucură sincer de faptul că rela- 
tiile frățești sovieto-române continuă să se dezvolte cu 
succes în interesul popoarelor țărilor noastre, în interesul 
cauzei socialismului și păcii pe pămint. În relaţiile dintre 
țările noastre se aplică în mod practic principiile inter- 
naționalismului socialist, egalității depline în drepturi, 
independenței și colaborării fratesti a statelor socialiste. 
Prietenia și tovărășia popoarelor noastre, ale partide- 
lor şi guvernelor noastre, înțelegerea reciprocă și coeziu- 
nea dintre ele, care cresc continuu, reprezintă marele 
nostru bun comun”. 


Cunoscutul savant chinez HUAN PING WEI a declarat, 
după o vizită în țara noastră: 


„China si România sint două țări surori. Colaborarea 
şi ajutorul reciproc între cele două partide și țări se in- 
tăresc cu fiecare zi, iar prietenia între popoarele noastre 
se dezvoltă necontenit. În cele zece zile cît am stat în 
România, ni s-a părut că trăim într-un ocean al prie- 
teniei”. 


Exprimind prețuirea pe care o acordă prietenii polonezi 
legăturilor tot mai strinse cu România, vicemareșalul Seimu- 
lui R. P. Polone, IAN KAROL WENDE, nota: 


„Vizitind numeroase centre ale României, am reușit 
să cunoaștem și să privim într-un chip nou România so- 
cialistă contemporană, principalele ei realizări, aspirații 
si țeluri, precum și principalele ei preocupări. Ne-au 
impresionat amploarea și dinamismul dezvoltării econo- 
miei țării dv. România socialistă devine un stat cu un im- 
portant și modern potential industrial, cu o economie 
agricolă productivă, cu o dezvoltare rapidă a învăță- 
mintului, științei și culturii. Ne-au bucurat si ne bucură 
succesele voastre, asa cum ne insufleteste bucuria sin- 
cera pentru dezvoltarea tuturor țărilor socialiste. Am do- 
rit și dorim și pe viitor să adincim colaborarea multi- 
laterală dintre Polonia și România, în folosul ambelor 
noastre state ; sintem dornici să întărim continuu rela- 
tiile de prietenie între popoarele noastre”. 


NGUYEN DUY TRINH, membru al Biroului Politic al Comite- 
tului Central al Partidului celor ce muncesc din Vietnam, vi- 
cepresedinte al Consiliului de Miniștri si ministrul afacerilor 
externe al Republicii Democrate Vietnam, a declarat: 


„Cu toate că Vietnamul și România sînt separate de 
zeci de mii de kilometri, popoarele noastre sint, unite 
printr-o veche solidaritate frățească, urmărind același 
tel — construirea socialismului — și combătind același 
dușman, imperialismul. Se adincesc continuu prietenia, 
colaborarea și întrajutorarea reciprocă a celor dovă 
popoare în lupta comună pentru pace, independență 
națională și socialism”. 


lar TRAN DUY TUNG, președintele Comitetului admi- 
nistrativ al orașului Hanoi, a ținut să sublinieze: 


„Partidul, guvernul si poporul român au ajutat po- 
porul vietnamez să vindece rănile războiului si să con- 
struiască socialismul, iar în prezent sprijină lupta po- 
porului vietnamez împotriva agresorilor americani, pen- 
tru salvarea națională și reunificarea patriei. Conducă- 
torii de partid și de stat din România au condamnat în 
numeroase rînduri agresiunea imperialiștilor americani 
din Vietnamul de sud, intensificarea războiului lor de 
distrugere din Vietnamul de nord și trucul «ofertei lor 
de pace». Ei au exprimat sprijinul total pentru lupta 
dreaptă a poporului vietnamez, pentru poziția în patru 
puncte a Adunării Naţionale și a guvernului Republicii 
Democrate Vietnam și pentru declarația Frontului Na- 
tional de Eliberare din Vietnamul de sud, pe care il con- 
sideră drept singurul și adevăratul reprezentant al po- 
porului sud-vietnamez”. 
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„Trebuie să subliniem cu satisfacție faptul că România 
și lugoslavia abordează în mod asemănător sau identic 
problemele legate de îmbunătățirea continuă a colabo- 
rării europene. Este într-adevăr o bază largă pentru con- 
sultări și iniţiative comune. Gradul actual de colaborare 
între cele două țări permite depunerea a noi eforturi 
comune și pe planul larg al activității organizaţiilor in- 
ternationale”. 


lată și o declarație a ambasadorului Republicii Populare 
Democrate Coreene la București, GIAN DU HOAN: 


„Relaţiile dintre Coreea si România sint foarte bune. 
Ambele noastre partide, țări și popoare au colaboral 
strîns, ca între frați, și și-au acordat întotdeauna sprijin 
reciproc în lupta comună pentru cauza păcii și socialis- 
mului, împotriva imperialismului. Poporul coreean este 
nespus de bucuros că are, în poporul român, un frate 
apropiat”. 


Principii larg recunoscute 


Ampla activitate desfășurată de România pe arena interna- 
țională, fermitatea si consecventa .cu care militează pentru 
promovarea principiilor păcii și colaborării între popoare sînt 
urmărite cu interes pe toate meridianele globului și explică 
stima de care se bucură pretutindeni politica noastră externă. 


Subliniind că „prin politica sa fermă și pozitivă România 
a cîștigat respectul și admirația întregii lumi“, ministrul afa- 
cerilor externe al Pakistanului, SEIFUDDIN PIRZADA, a ex- 
primat o apreciere curentă în numeroase cercuri diplomatice. 
Este ceea ce rezultă și din declarațiile pe care le consemnăm 
în continuare, 


»Pretuim România pentru justetea și fermitatea liniei 
sale politice. Stima noastră decurge și din faptul că în 
Africa — si în alte continente — este cunoscut atasamen- 
tul României față de principiile neamestecului în trebu- 
rile interne ale altui stat, respectării riguroase a suvera- 
nitatii nationale și avantajului reciproc în relaţiile din- 
tre state. Aceasta consolidează mult prestigiul României 
peste hotare” (HAMAN DIORI, președintele Republicii 
Niger). 


„Avem o înaltă considerație pentru eforturile ţării 
dumneavoastră, care promovează o politică externă ac- 
tiva si independentă, întrucît independența și menținerea 
păcii reprezintă cele mai înalte obiective ale politicii 
romane“ (TAKEO MIKI, ministrul afacerilor externe al 
Japoniei). 


„Poporul Republicii Arabe Unite este plin de admira- 
ție pentru lupta poporului României în vederea afirmării 
entității sale naționale și a promovării economiei și cul- 
turii sale într-o asemenea măsură încît astăzi experiența 
României constituie o contribuție creatoare la cauza dez- 
voltării sociale în ansamblu, demnă de a fi urmată cu 
interes crescînd și apreciere de multe popoare“ (GAMAL 
ABDEL NASSER, președintele Republicii Arabe Unite). 


„Am putut constata — a spus cancelarul federal al 
Austriei, JOSEF KLAUS, — că România pășește pe o cale 
proprie, independentă, pe o cale bazată pe principiile 
internaționale recunoscute, care în țara dumneavoastră 
sint îndeplinite într-un mod foarte convingător”. 


Iniţiative apreciate 


De o deosebită prețuire se bucură în întreaga lume ini- 
tiativele, propunerile concrete și eficiente ale României pentru 
aplicarea în relațiile internationale a principiilor coexistentei 
şi colaborării, pentru asigurarea securității. Este cunoscut suc- 
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probleme centrale ale 
vieții internationale este relevata și în declaraţia lui DIMCE 
BELOVSKI, adjunct al secretarului de stat pentru afacerile 
externe al R. S. F. lugoslavia: 


cesul proiectului de rezoluție propus de delegația română la 
Adunarea Generală a O.N.U., cerind guvernelor statelor euro- 
pene apartinind unor sisteme sociale și politice diferite să pro- 
moveze relații de bună vecinătate. Ecoul cel mai important al 
acestei initiative a fost, desigur, îmbrățișarea ei de către nu- 
meroase state și în cele din urmă aprobarea ei în unanimitate 
în Adunarea Generală. Dar oamenii politici de răspundere nu 
au uitat că ea a aparținut României și, cu diverse prilejuri, au 
ținut să-și expună opinia despre semnificația acestui act politic. 


„Apreciem. iniţiativele României pentru crearea unui 
climat favorabil creșterii încrederii și cooperării între 
state și pentru eliminarea acelor elemente care gene- 
rează încordare în relațiile dintre ele“, a spus împăratul 
Etiopiei, HAILE SELASSIE |. 


„Consider că, prin inițiativa pe care a luat-o propu- 
nind această rezoluție, a declarat ministrul afacerilor 
externe al Suediei, TORSTEN NILSSON, guvernul român 
a indicat o cale de soluționare a contradictiilor în lumea 
actuală și de pregătire a terenului pentru o colaborare 
strinsă în domeniile cultural, tehnic, economic, știinţi- 
fic... Vizita mea în România a fost cu atit mai impor- 
tanta cu cît tara dv. a propus rezoluția care, fără îndo- 
ială, va contribui la crearea unei atmosfere de destin- 
dere, la instaurarea pe continentul european a unor re- 
latii bune între tari apartinind unor sisteme social-po- 
litice diferite”. 


„Inițiativa României care, cu sprijinul Danemarcei si 
al altor țări, a avut ca rezultat o rezoluție privind dez- 
voltarea cooperării între națiunile europene, indiferent 
de sistemele lor socicle, economice și politice — a afir- 
mat PER HAEKKERUP, fost ministru al afacerilor externe 
al Danemarcei — a dat un considerabil impuls pozitiv 
în direcția creării unor noi posibilități de destindere și 
colaborare pașnică în Europa. 


AHTI KARJALAINEN, ministrul afacerilor externe al Fin- 
landei, a ținut să exprime: 


„sincere felicitări României, din a cărei inițiativă a fost 
adoptată rezoluția la O. N. U.“. 


| Insemnatatea relaţiilor bilaterale 


In condiţiile stimei generale pentru principiile și activită- 
tile concrete ale politicii externe românești sînt explicabile roa- 
dele eforturilor diplomației noastre pentru stabilirea unor bune 
relaţii bilaterale cu celelalte state. Punctul de vedere că rela- 
tiile de acest fel netezesc calea către îmbunătățirea generală 
a atmosferei internaționale este îmbrățișat și de numeroase 
alte tari. 


După cum arăta ministrul afacerilor externe al Turciei, 
IHSAN SABRI CAGLAYANGIL, 


„securitatea europeană continuă să reprezinte princi- 
pala preocupare a țărilor europene. Dar cred că pro- 
movarea colaborării, pentru început pe bază bilaterală, 
prin relații economice, contacte culturale și vizite la ni- 
vel înalt, va crea în cele din urmă o atmosferă care, 
la rîndul ei, să ducă la soluționarea principalelor pro- 
bleme politice, pentru o pace durabilă pe continent, în 
condițiile asigurării securităţii tuturor. Din acest punct de 
vedere mă simt încurajat de contribuția pe care coope- 
rarea dintre Turcia și România o va aduce, cu siguranţă, 
la înțelegerea comună și la imaginea viitoare a Evu- 
ropei“. 


Interesul pentru intensificarea contactelor cu țara noastră 
este împărtășit și de statele de care ne leagă vechi relații prie- 
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„Sînt exact patru secole de cînd cele două ţări ale 
noastre au stabilit relatii politice între ele — arată $a- 
hinșahul Iranului, MOHAMMAD REZA PAHLAVI. Colabo- 
rarea economică si culturală care se dezvoltă în ultima 
vreme între țările noastre consoliccazé această veche 
prietenie. În ultimii doi ani, România și Iranul au făcut 
mult pe calea unei colaborări care asigură nu numai 
interesele reciproce ale celor două tări, dar care, tot- 
odată, dovedește că țări cu sisteme politice si sociale 
diferite pot colabora fruciuos pe baza înţelegerii si a 
bunului simţ, în vederea asigurării propriilor interese și 
a acelora ale întregii societăți umane”. 


Pe de altă parte, la capătul unei vizite in România, JOHN 
McEWEN, viceprim-ministru și ministru de stat al comerțului 
și industriei din Australia, țară cu care România n-a întreținut 
niciodată relații diplomatice, comunica presei următoarele : 


„Scopul vizitei noastre în România a fost de a discuta 
si găsi mijloacele adecvate pentru dezvoltarea schim- 
urilor comerciale dintre țările noastre. Aceste discuții, 
care s-au desfășurat sub semnul unei depline înțelegeri 
reciproce, au fost concretizate în semnarea unui acord 
comercial, primul de acest fel în relațiile dintre tările 
noastre”. 


“Pentru inițierea, întreținerea și extinderea legăturilor cu 
fiecare partener în parte, România acționează perseverent, te- 
meinic. În luna martie a acestui an, un corespondent al agen- 

„ ției italiene ,,ANSA” nota prezenţa simultană a unor delegații 
guvernamentale românești în șapte capitale : la Londra, Stock- 
holm, Roma, Ottawa, Damasc, Berlin şi Bonn. Rezultatele con- 
crete ale tuturor acestor vizite sînt cunoscute. Dar ele — ca 
şi celelalte acțiuni similare — au efecte valoroase și pe planul 
aprecierii de care se bucură tara noastră pretutindeni. 


„Inițiativa guvernului român de a dezvolta si stabili 
relații de prietenie cu alie ţări, indiferent de sistemul 
lor economic și social — a arătat președintele Repu- 
blicii Somalia, ADEN ABDULAH OSMAN — este apre- 
ciată in mod deosebit de toți cei care depun eforturi 

pentru înțelegerea internațională și pentru reducerea in- 
cordării în lume”. 


Relevind îmbunătățirea continuă a relațiilor italo-române, 
ministrul afacerilor externe a! lialiei, AMINTORE FANFANI, 
şi-a exprimat convingerea că recentele întilniri, convorbiri si 
acorduri de la București deschid perspective noi, pozitive: 


„Imbunătățind relaţiile între ele, participind la discu- 
tarea constructivă a problemelor comune zonelor con- 
tinentale sau maritime din care fac parte, dind dovezi 
eficace de cooperare între ele și de solidaritate față de 
terțe tari, ltalia și România, prin acțiunile și exemplul 
lor, pot aduce o contribuție apreciabilă la îmbunătăți- 
rea condiţiilor generale ale situaţiei internaționale”. 


Vorbind despre relațiile româno-tunisiene, președintele 


Tunisiei, HABIB BURGHIBA, sublinia că ele 


„se bazează pe principiile apărării suveranității natio- 
nale, neamestecului în treburile interne ale altor state, 
egalității în drepturi între toate statele mari sau mici, 
puternice sau slabe, pe adeziunea la politica de coexis- 


tență pașnică activă între state, indiferent de regimul lor 


politic, social sau economic, pe convingerea că rela- 
tiile între state trebuie să se întemeieze pe avantaje 
reciproce”. 


Fiind solicitat să aprecieze stadiul actual al relațiilor 
franco-române, ambasadorul Republicii Franceze la București, 


JEAN-LOUIS PONS, declara de curînd: 


„Relaţiile sînt excelente și se dezvoltă foarte favorabil 
din toate punctele de vedere. Sint relaţii pe care le 
caracierizează un spirit de încredere reciprocă. Trebuie 
să spun că de cînd sint aici, adică de trei ani, nu m-am 
simțit niciodată în dezacord cu politica externă a Romă- 
niei”. 


Numărul celor ce tin să-și comunice înalta prețuire pentru 
stadiul din ce în ce mai-favorabil al relațiilor bilaterale cu 
România este considerabil mai mare. Vom mai da numai 
două exemple : declarația lui sir JOHN CHADWICK, amba- 
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sadorul Marii Britanii la Bucuresti, si declarația lui ADN, 
AL PACHACHI, ministru al afacerilor externe al Irakului. 


„In ultimii ani, a spus ambasadorul britanic, relațiile 
româno-engleze s-au îmbunătățit mult. Acest fapt este 
foarte îmbucurător pentru guvernul britanic, care de mult 
timp acordă o mare însemnătate relaţiilor prietenești cu 
România”. 


lar ministrul irakian a declarat: 


„M-am convins de dorința sinceră a conducătorilor 
români de a întări relațiile dintre ţările noastre si de a 
lărgi domeniile de colaborare. În această direcție ne 
ajută și faptul că, în multe probleme ale vieții interna- 
tionale, guvernele țărilor noastre au puncte de vedere 
asemănătoare”. 


} 


Solidari cu popoarele care lupta 
pentru consolidarea independentei 
nationale 


De o deosebită simpatie se bucură politica noastră externa 
în țările care și-au cucerit recent independența. Guvernele aces- 
tor țări și-au exprimat cu diverse prilejuri satisfacția si recu- 
nostinta pentru solidaritatea activă a României cu lupta po- 
poarelor lor pentru consolidarea libertăţii și independenţei na- 
tionale, pentru un progres economic si colina cit mai rapid. 
Vorbind despre activitatea delegației române la cea de-a XXI-a 
sesiune a O.N.U., reprezentantul Ceylonului la Organizația Na- 
tiunilor Unite, G. G. PONNAMBALAM, arăta că ea „a fost 
dintre cele mai apreciate, bucurindu-se de o largă aprobare”. 
Şi preciza : 


„Acest lucru nu privește numai delegația țării mele, ci 
si celelalte ţări ale «lumii a treia», care au apreciat fa- 
vorabil atitudinea anticolonialistă, atenția acordată con- 
solidării independenței politice și economice ce au ca- 
racterizat intervențiile delegaților români”. 


„Cunoaştem — a relevat JOSEPH DESIRE MOBUTU, 
președintele Republicii Congo — poziția delegaților 
români de sprijinire a intereselor țărilor în curs de dez- 
voltare, în cadrul lucrărilor organismelor și organiza- 
tiilor internationale, ca si politica de întărire a păcii între 
popoare promovată de guvernul român. Noi apreciem 
în mod deosebit experiența României în domeniul in- 
dustrializării si dorim să utilizăm cit mai larg și pe prin- 
cipii reciproc avaniajoase asistența României în sectoa- 
rele economiei noastre pe care dorim să le dezvoltăm. 
Aceasta cu atit mai mult cu cit principiile care stau la 
baza politicii externe românești reprezintă un stimulent 
în dezvoltarea relaţiilor multilaterale cu tara dv.“ 


Ideea studierii și folosirii experienței României este expri- 
mată și într-o declarație a preşedintelui Republicii Islamice 
Mauritania, MOKTAR OULD DADDAH : 


„Ştiu că România a realizat succese mari si rapide în 
dezvoltarea postbelică, fiind socotită în prezent printre 
țările cu cel mai dinamic ritm de creștere a producţiei 
globale. Cunosc expunerea secretarului general al Co- 
mitetului Central al P.C.R., Nicolae Ceausescu, la consfă- 
tuirea dedicată problemelor de comerț exterior și apre- 
ciez ca fiind cu iotul realiste și raționale ideile care se 
desprind din această expunere. Deși sîntem țări cu re- 

imuri social-politice și concepții politico-filozofice di- 
erite, tara noastră privește cu mult interes colaborarea 
cu România”. 


Fiecare dintre declarațiile citate mai sus si toate laolaltă 
confirmă prestigiul orientării generale a politicii externe a 
României și succesul er de a lărgi contactele și 
colaborarea cu un număr tot mai mare de state. Ele nu re- 
rezintă decît o mică parte dintre manifestările de simpatie, 
încredere și prietenie cu care este înconjurată fara noastră. 
Statele care își exprimă, prin reprezentanți de frunte, ase- 
menea puncte de vedere și sentimente sînt de cîteva ori mai 
multe decît cele amintite aici. Spaţiul nu ne permite să con- 
semnăm nici întreaga gamă a actelor de poiitică externă și 
luărilor de poziţie ale guvernului român, salutate și aprobate 
de un număr mare de țări. 


România și-a cucerit în concertul 2 un loc pro- 
portional cu însemnătatea contribuției sale la cauza păcii și 
securității. 7 5 — 2 ; 3 
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La 30 de ani, Dominique de Roux şi-a 


cucerit notorietatea în lumea literară 
datorită unei prodificase activitaji de 
romancier, eseist, critic, director de revista 
şi de editură. Autor a două romane de 
succes — ,,Domnisoara Anicet* si „Har- 
monika-Zug* — tînărul literat francez 
conduce revista „„L'Herne“ precum si 


„editura cu același nume. Pentru ansam- 


blul activității sale, lui Dominique de 


“Roux i s-a decernat premiul „Combat 


1967". 
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„LUMEA“ 


Dominique 
de ROUX 


Mergeţi să vedet 


România e o țară rotundă. laiă un lucru ce trebuie spus celor care cunosc prea -~ 
putin această țară admirabilă, sau și-o mai repreziniă ca în paginile lui Valery Larbaud, 
Paul Morand ori Panait Istrati ! 

Inchideti cărțile. Treceti hotarul. Mergeţi să vedeți ! 

Veţi intra într-o lume aparte, într-o lume care a știut să-și păstreze într-un fel 
anume inocenta și puritatea ! Veţi cunoaște lumea latină în plin avint. lar a stima | 
Europa, înseamnă a prețui neapărat acest stadiu al We 

Evidenţa e imediată : cercul vorbește nici mai mult nici mai puțin despre civili- 
zatia țării — dincolo de geografie — despre așezarea ei în hotare, fără aplecări spre 
cucerire, despre refuzul morții, despre fecunditate. Fericirea României este de a fi un 
ochi al Europei concepută ca parte a lumii, de a avea o eternitate geografică, o tra- 
ditie în universalizarea spiritului.uman, acea blindete, acea adevărată dragoste a Sudu- 
lui, care pins si în fata celor mai înalte miano internationale poate împăca gheata si g 
focul, teiul si arborele științei, comorile diverselor lumi, Europa, Africa, Asia, pastrindu-si z8 
totodată cercul ei propriu, prin psihologie instinctivă si indeminare. Analiză şi intuiție : ‘ 
o inteligenţă spirituală izvorind din toate scripturile. 

Dar să mă întorc la punctul de plecare ; o revelație. Priviţi, România este un ochi. 

Bucureștiul, ca toate capitolele, e istoria invizibilă si trecutul. Și e, în același timp, 7 
prezentul care transformă ciclul, după o voință precisă. Dar ce ar însemna acest oraş 
dacă n-ar respira o dată cu pădurile ce-l înconjoară, care sint parte din geologia şi j 
genealogia sa — teii, murele, strugurii, frumoasele blonde stropind cu brate molalice 
grădinile de flori ? Si ce-ar fi capitala fără aura poeziei, fără ecourile măiăsoase ale 
Moldovei, lui Eminescu, ale cadrului din care poetul coboară insofit de „dulcea lui 
minune“ 2 pă é 

À Căci înainte de. a cunoaște marea românească, am cunoscut vara bucureşteană, 
căldura atomică, iradiantă, care dă caselor netezimea luminii si fetelor ţinuta mîndră, = 
umbletul de linx carpatin croindu-și drum prin defileul străzii ca în frunzisul pădurii 
înnoptate. oe. 9 = 3 
Mai la sud: Mamaia, Eforie, servitufile plajei, lumea balneară fără dată si Con- 
stanta antică și topită în supramodernitatea cargourilor al căror du-ie-vino decomprimă 
cercul, încarcă, exportă, “distribuie geografic o economie nouă în plină dezvoltare. x 
Aceasta e România industrializării, a podurilor si barajelor monumentale. E România 
pe care o afli si la Galati ca și la Brasov sau la Porțile de Fier. SS g a Y. 

Pe drumul întoarcerii de la mare, am traversat cîmpia Bărăganului, un întreg | 
continent, întins, dur, cumplit, fertil, iubit. Recolte bogate ale unui sol mănos, pamini, 
cum se spune, purtător al unei culturi înfloritoare — înfățișare originală a României. 
Tăcere amintind de acea dăruire totală a pămîntului in care, cîndva, cal si călăreț nu 
atingeau inălțimea cerealelor, de acea sărăcie în clipa ei de transmutatie, de țăranii 
lui Marin Preda, de lumea lui Ştefan Bănulescu sau de colbul acela lipicios, de zdro- | 
birea aceea despre care vorbește Fănuş Neagu cind evocă drumul de mijloc al ,,cimpiei 
care înghite”. 

. Comparația cu La Mancha sau cu La Beauce nu-i bună. Provincia spaniolă e prea 
fierbinte, cea franceză prea armonioasă. Bărăganul ie obligă să-l privesti mereu, ai- 
doma călărețului care-și ridică privirea înfundată în iarbă și în crăpăturile pămîntului 
osupra mirajului gistelor și stolurilor de rate înălțate pe cer. a 

3 Un pepene. Cocoţată, barza. Parcă se întreabă cité vreme va putea sta așa. 8 am 

Fiecăruia, cimpia Bărăganului îi cere să se confunde cu pămîntul, să ia febril = 
drumul miristilor sau pe acela bine străjuit de lanul de porumb, deasupra căruia cerul | 
tremură de pocnetul cocenilor, să umble iubindu-si doar visurile si viata sa indepen- | 
dentă în comunitatea locală, viata care se vede pe aceste feje întipărite de gravitate. 

Dor poate fi descris Bărăganul, acest rai arzător străbătut de elicoptere, rascolit 3 
de tractoare core huruie fără încetare ? Pamintul acesta răsună de eforturi prea mari 

entru ca imaginea să nu fie de domeniul realismului, acela care a lăsat urme în | 
iteratură. - d 2 

Priviti, asadar ! Priviti, doar aveti ochi ! 3 

Din păcate, imaginea unei țări pare adesea susținută de folclorul care plutește = 
in jurul trecătorului și pare să nu se întemeieze decit pe emotivitate, turism efemer; 
pe o identificare de moment, care pretinde să transforme totul în dinamică. a! 

Fie deci ca acest text să devină mărturia unei alifel de exigenfe, aceea a une: _ 
adevărate înclinații interioare, a unei receptivitéti noi fală de o țară diversă, desigur — 
si variată, der rotundă ca un copac și avindu-și arborii ei de filiatie care sînt cunooș- 
terea si prodigioasa învățătură la care duce efortul pentru redistribuirea emulatiei ig 

enerale. a 
s Aceasta este pentru mine România în centrul complicotei configurații a lumii: o 
dorință originală de a învăța la nesfirsit, de a fi deci parte din acea lume îndreptată a 
spre realitatea vieții, atit de propice instourării securităţii internationale. 


Bucuresti, august 
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I, ultimii ani, România se afirmă tot 
mai mult în viata economică internatio- 
nală. Baza materială a acestei afirmări 
© constituie succesele remarcabile obfi- 
nute în dezvoltarea și modernizarea eco- 
nomiei tn se grad progresele științei, teh- 
nicii și culturii în țara noastră, creșterea 
bunăstării materiale și spirituale a po- 
porului român. Este suficient de amintit 
că, în perioada 1950—1966, produsul so- 
cial și venitul național al țării au sporit 
de circa 4,5 ori, iar producția industrială 
de peste 7 ori. 

Bazindu-se pe rezultatele înregistrate 
în domeniul dezvoltării economiei nafio- 
nale si tinind seama de avantajele eco- 
nomice ale schimburilor comerciale, de 
rolul lor în crearea unei atmosfere de în- 
telegere și cooperare internațională, 
partidul și guvernul nostru au promovat 
o politică de extindere a legăturilor co- 
merciale cu toate statele, indiferent de 
sistemul lor social-economic. În domeniul 
relatiilor sale comerciale cu alte ţări, ca 
și în ansamblul politicii sale externe, Ro- 
mânia aplică cu consecvență principiile 
respectării suveranităţii și independenţei 
naționale, egalității în drepturi, neames- 
tecului în treburile interne și avantajului 
reciproc, principii care capătă o tot mai 
largă recunoaștere internațională. 

O mărturie a politicii constante a Ro- 
mâniei de extindere a schimburilor co- 
merciale o constituie linia ascendentă a 
dezvoltării comerțului exterior, partici- 
parea crescindG a țării noastre la diviziv- 
nea internațională a muncii. Este semni- 
ficativ faptul că schimburile comerciale 
ale țării noastre au crescut într-un ritm 
mai înalt decit cel al comerțului in- 
ternational. Potrivit datelor O.N.U., în pe- 
rioada 1950—1966, exportul mondial a 
crescut de 3,3 ori; în același timp, ex- 
portul României a sporit de 5,6 ori; s-a 
mărit astfel ponderea României în co- 
mertul mondial. 

Participarea sporită a României la 
schimburile comerciale internaționale, 
creșterea rapidă a comerțului exterior 
indică sporirea importanţei legăturilor cu 
piețele externe pentru dezvoltarea econo- 
mică generală a ţării, în condiţiile actua- 
lei revoluții tehnico-stiintifice. 

Dezvoltarea multilaterală a economiei 
naționale, creșterea și diversificarea pro- 
ducției industriale, valorificarea sporită 
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a resurselor naturale și umane — toate 
acestea au determinat îmbunătățirea 
treptată a structurii schimburilor noastre 
de mărfuri. Structura exportului oglin- 
dește progresele realizate în domeniul in- 
dustrializării țării, posibilitățile sporite de 
a valorifica resursele proprii sub forma 
de produse prelucrate. Ponderea în ex- 
port a produselor „tradiţionale“ (materii 
prime sau mărfuri supuse unei transfor- 
mări industriale reduse) se micșorează 
în favoarea produselor cu un grad supe- 
rior de prelucrare (mașini și utilaje, pro- 
duse chimice, bunuri industriale de con- 
sum etc.). 

Astfel, dacă în 1950 materiile prime de 
provenienta@vegetaldé și animală aveau o 
pondere de peste 40 la sută în totalul 
exportului, în 1966 greutatea lor specifică 
s-a redus la 24 la sută, deși în mod ab- 
solut exportul acestora a crescut cu 1 222 
milioane lei valută, în primul rînd ca 
urmare a creșterii producției agricole. 
Aceeași tendință se observă și la com- 
bustibili, minerale, metale al căror export 
a crescut în mod absolut de ora 
4 ori, dar a scăzut ca pondere in totalul 
exportului de la 33,8 la sută în 1950 la 
24,3 la sută în 1966. De exemplu, produ- 
sele petroliere — al căror export în va- 
loare absolută a sporit cu circa 330 mi- 
lioane lei valută — au scăzut ca pondere 
în ansamblul exportului de la 30,1 la sută 
în 1950 la 10,3 la sută în 1966. Pe de alla 
parte, ponderea exportului de mașini și 
utilaje a sporit de la numai 4,2 la sută 
în 1950 la 17,3 la sută în 1966, în valoare 
absolută, crescind în aceeași perioadă de 
peste 23 de ori. 


Paralel cu creșterea exportului de ma- 
sini și utilaje s-a diversificat și structura 
acestuia. În prezent, pe lista de mașini 
și utilaje românești pentru export figu- 
rează, între altele, utilaj petrolier de ex- 
tractie și prelucrare (România a devenit 
al doilea exportator de utilaj petrolier 
din Europa), mașini-unelte, inclusiv strun- 
guri Carusel, utilaj și aparataj electro- 
tehnic, tractoare și mașini agricole, rul- 
menti, material rulant de cale ferată, in- 
clusiv locomotive Diesel electrice, auto- 
camioane, nave, utilaj tehnologic 81 
instalații complete pentru industria chi- 
mică, pentru fabricile de ciment etc. 

Cota pentru export din producția in- 
dustriei construcțiilor de mașini a atins 


procente destul de importante. În 1966 
s-a exportat din producția de tractoare 
circa 25 la sută, de mașini-unelte circa 
24 la sută, de rulmenţi peste 36 la sută, 
de locomotive Diesel electrice aproape 
38 la sută etc. 

O dezvoltare considerabilă a cunoscut 
si exportul de produse chimice. Dacă in 
1950 aceste produse dețineau numai 1,7 
la sută din totalul exportului, în 1966 
ponderea lor a reprezentat 5,8 la sută; 
în aceeași epice as, volumul lor valoric 
la export a sporit de peste 19 ori. In ul- 
timii ani, gama exportului de produse 
chimice s-a lărgit cu noi produse : fibre 
și fire sinteiice, mase plastice, cauciuc 
sintetic, anvelope, detergenti etc. 

O creștere și o diversificare importantă 
au înregistrat exporturile de bunuri in- 
dustriale de consum, a căror pondere în 
totalul exportului românesc a sporit de 
la 1,3 la sută în 1950 la 11,4 la sută 
în 1966. 

În concordanță cu necesitățile dezvol- 
tării economiei nationale și importurile 
au cunoscut o creștere și diversificare co- 
respunzătoare. Astfel ele cuprind astăzi 
cca 90 la sută mijloace de producție. 
Mașinile și utilajele, care în ultimii ani 
au reprezentat cca 40 la sută din totalul 
importurilor, au marcat o creștere consi- 
derabilă, contribuind la dezvoltarea in- 
dustrială a ţării pe baza tehnicii mo- 
derne. În perioada 1950—1966, aceste im- 
porturi au sporit de 5,5 ori. Cresteri im- 
portante au înregistrat, de asemenea, 
importurile de materii prime și materiale, 
destinate producției în plină dezvoltare 
(minereu de fier, cărbuni cocsificabiii, 
cocs metalurgic, feroaliaje, laminate fe- 
roase, cărămizi refractare, concentrate 
de apatită, cauciuc natural etc.). 

Mărirea veniturilor populaţiei și a re: 
surselor în valută au permis sporirea im- 
porturilor de bunuri de consum, îmbogă- 
tindu-se sortimentul de mărfuri desfăcut 
pe piața internă. Astfel, de exemplu, în 
1966 în comparație cu 1960, importurile 
de aparate de radio s-au mărit de cca. 
3,6 ori, de televizoare de peste 5 ori, de 
cacao de cca. 2 ori, de fructe citrice de 
17 ori, de orez de peste 2 ori etc. 

Creșterea volumului și îmbunătățirea 
structurii comerțului exterior al României 
au fost însoțite de lărgirea sferei geo- 
grafice. Astfel, dacă în 1950 tara noastră 
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întreținea relații comerciale cu numai 29 
de ţări, in prezent ea are astfel de re- 
latii cu peste 100 de țări, situate pe toate 
cele 5 continente. Cu mai mult de 50 de 
țări, schimburile se desfășoară pe bază 
de acorduri, convenții și aranjamente 
comerciale. 

În ansamblul relaţiilor economice ale 
țării noastre, schimburile comerciale cu 
țările socialiste ocupă locul principal ; în 
1966, aceste schimburi au reprezentat 
59,6 la sută din comerțul exterior român. 
Reflectind atenția deosebită pe care le-o 
acordă partidul și guvernul, faptul că 

rietenia si alianța cu toate țările socia- 
iste constituie elementul centra! al poli- 
ticii externe a României, relațiile noastre 
economice cu ţările socialiste cunosc o 
dezvoltare continuă. Numai în perioada 
1960—1966, volumul comerțului exterior 
al României cu aceste țări a sporit de 
1,4 ori. 

Sporirea volumului comerţului de ma- 
sini și utilaje dintre tara noastră si cele- 
alte țări socialiste (in 1966, față de 1959, 
acest comerț a sporit cu aproape 80 la 
sută) contribuie la îmbunătăţirea structu- 
rii schimburilor reciproce. Volumul cel 
mai mare al exporturilor românești de 
masini și utilaje se efectuează în țările 
socialiste. În același timp, o mare parte 
a obiectivelor prevăzute în planul de in- 
vestitii se realizează prin importuri de 
maşini și utilaje provenind din țările so- 
cialiste. 

Poporul român, care a cunoscut vicisi- 
tudinile unei îndelungate dominatii stră- 
ine și este în prezent angajat pe calea 
construirii unei economii moderne, multi- 
latera! dezvoltate, nutrește o profundă 
înțelegere si simpatie față de aspirațiile 
țărilor în curs de dezvoltare spre conso- 
lidarea independenţei nationale și acce- 
lerarea dezvoltării lor economice. Actiu- 
nile de politică economică externă ale 
României vizează extinderea pe bază de 
egalitate și avantaj reciproc a colaboră- 
rii economice cu țările în curs de dezvol- 
tare. Numai în perioada 1960—1966 vo- 
lumul comerțului exterior al României cu 
țările în curs de dezvoltare a sporit de 
aproape 2,5 ori. România a încheiat a- 
corduri comerciale cu 26 de țări în curs 
de dezvoltare. Cu R.A.U., India, Iron, 
Guineea etc. a încheiat acorduri comer- 
ciale pe termen lung. De asemenea, s-au 


încheiat acorduri de cooperare economi- 
că și tehnică cu Iran și R.A.U., precum si 
acorduri de cooperare tehnico-științifică 
cu Sudan, Somalia, Kenya, Guineea, 
Ghana si Irak. 

Potrivit politicii partidului si guvernu- 
lui de dezvoltare a relaţiilor cu toate 
țările, indiferent de sistemul lor social- 
economic, s-au lărgit schimburile econo- 
mice ale României cu țările capitaliste 
dezvoltate. În acest sens menționăm dez- 
voltarea relaţiilor noastre economice cu 
Franța, Italia, R. F. a Germaniei, Anglia, 
Austria, Suedia, Elveţia, Olanda, Belgia, 
Danemarca, Finlanda, iar, în afara con- 
tinentului european, cu Japonia. O influ- 
enté favorabilă asupra dezvoltării aces- 
tor relații au exercitat-o, între altele, cres- 
terea numărului acordurilor comerciale 
pe termen lung, lărgirea contactelor in- 
tre părțile interesate, extinderea coope- 
rării economice, industriale și tehnico- 
ştiinţifice și încheierea unor acorduri in- 
terguvernamentale în aceste domeni cu 
o serie de țări occidentale (Franţa, Italia, 
R. F. a Germaniei, Olanda etc.), precum 
si adoptarea de către unele ţări vest- 
europene de măsuri parțiale de liberali- 
zare a schimburilor comerciale cu Româ- 
nia, ca și cu alte țări socialiste. 

Interesul reciproc al dezvoltării schim- 
burilor economice între România și țările 
capitaliste dezvoltate reclamă eliminarea 
completă a practicilor comerciale discri- 
minatorii și a altor restricţii în calea 
schimburilor, care se mențin încă în unele 
din aceste țări. Totodată, este necesar 
ca în țările capitaliste să se înțeleagă 
moi bine necesitatea de a răspunde achi- 
zitiilor făcute de țara noastră prin măsuri 
eficiente de dezvoltare a importurilor 
din România, în special de produse cu 
un grad superior de prelucrare. 


Ca urmare a dezvoltării sale econo- 
mice generale și, în special, a industriei 
sole, participarea României la circuitul 
economic mondial s-a lărgit. În același 
timp — așa cum s-a relevat și la Con- 
sfătuirea din februarie 1967 privind acti- 
vitatea în domeniul comerțului exterior 
— se constată încă o răminere în urmă 
față de alte ţări în ce privește dezvolta- 
rea relațiilor economice externe, înca- 


drarea în diviziunea internationala a 
muncii. 

Pentru remedierea lipsurilor existente, 
în prezent este în curs de îndeplinire un 
larg program vizind dezvoltarea relații- 
lor economice externe ale țării noastre. 
Potrivit acestui program, dezvoltarea co- 
operării economice, industriale și tehni- 
co-stiintifice cu alte state trebuie să con- 
stituie una din căile importante ale dez- 
voltării legăturilor economice externe ale 
României. Această cooperare permite va- 
lorificarea mai largă a potenţialului nos- 
tru economic, contribuie la promovarea 
progresului tehnico-stiintific, conduce la 
stabilitatea relațiilor comerciale cu parte- 
nerii prin încheierea de contracte de 
lungă durată, la asigurarea unei produc- 
fii adaptate cerințelor “țărilor partenere, 
la dezvoltarea și diversificarea exportu- 
lui de produse prelucrate, în special de 
masini si utilaje. 

O etapă importantă în participarea 
mai intensă a țării noastre la circuitul 
economic mondial o constituie prevede- 
rile actualului plan cincinal de dezvol- 
tare economică. După cum se știe, în 
cursul acestui cincinal, comerțul exterior 
al României va cunoaște o largă dezvol- 
tare, înregistrind o creștere de 55 la sută. 
O trăsătură principală a dezvoltării co- 
mertului nostru exterior în anii următori 
o constituie creșterea în continuare a 
exportului de produse industriale. In 1970, 
din totalul exportului, cca. 90 la sută vor 
reprezenta mărfurile industriale, igr din 
acestea aproape jumătate va fi formală 
din produse ale industriei constructoare 
de mașini și chimice. Este demn de re- 
marcat că în 1970, față de 1965, exportu- 
rile de maşini și utilaje vor spori de 2,3 
ori, iar de produse chimice de 3 ori. 

Lărgirea și perfecționarea continuă a 
comerțului exterior se va repercuta favo- 
rabil asupra ansamblului dezvoltării eco- 
nomice și sociale a țării noastre. După 
cum a arătat tovarășul Nicolae 
Ceaușescu : „Comerţul exterior are o im- 
portanță deosebită pentru asigurarea 
dezvoltării în ritm susținut a României, 
pentru înfăptuirea politicii de desăvirșire 
a construcţiei socialiste și creare a con- 
ditiilor materiale în vederea trecerii la 
construirea societății comuniste”. 


— 
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OPOZIȚIE CRESCINDA 
FATA DE INTENSIFICAREA 
AGRESIUNII. Aviatia ameri- 


cana si-a intensificat atacurile 
impotriva sistemului de diguri 
nord-vietnameze din provin- 
ciile Ninh Binh, Phu Tho şi 
regiunile învecinate Hanoiului, 
aruncînd, totodată, o mare 
cantitate de bombe cu bile 
asupra a numeroase ~ oraşe, 
provocind victime în rîndul 
populaţiei civile. „Este vorba 
— subliniază o declaraţie a 
C.C. al F.N.E. — de o noua 
escaladare a războiului care 
are drept scop atacarea popu- 
latiei civile si a obiectivelor 
de utilitate publică“. 

Presa nord-vietnameză arată 
că numai de la începutul lu- 
nii august au fost doborite, în 
provincia Guang-Binh, 10 avi- 
oane americane. Ceea ce face 
ca, în prezent, numărul total 
al avioanelor si elicopterelor 
americane doborite de la în- 
ceputul războiului să se ridice 
la 2572 (1584 avioane si 984 
elicoptere — „France Presse“) 

La 14 luni înaintea alegeri- 
lor prezidenţiale americane, 
recenta intensificare a bombar- 
damentelor asupra Vietnamu- 
lui de nord a provocat, ca o 
consecință imediată, vii pro- 
teste ale opiniei publice și ale 
anumitor politicieni. Sub titlul 
„Ne împotrivim războiului din 
Vietnam“, revista progresistă 
„Ramparts“ publică, în numă- 
rul din septembrie, o declara- 
tie prin care o sută de foști 
membri ai „Corpului voluntar 
al păcii“, reintorsi în S.U.A 
după o misiune în străinătate 
(Asia, Africa, America Latină) 
își expun motivele opoziţiei 
fata de politica americana în 
Asia de sud-est. „Statele Unite 
— afirmă ei — ţin din ce în 
ce mai mult să răspundă prin 
forţa armelor la etorturile pe 
care le depun popoarele din 


august 


Asia, Africa si America La- 
tina pentru a-și ameliora con- 
ditiile de viata“; ei se opun 
războiului din Vietnam „pen- 
tru că acesta e menit să dis- 
trugă o ţară pe cale de dez- 
voltare“ si să „împiedice con- 
stituirea unui guvern naţional 
care să corespundă necesită- 
tilor si dorințelor populației 
vietnameze“. 

Patru eminenti prelați ca- 
tolici americani — printre care 
Monseniorul J. Hallinan, ar- 
hiepiscop de Atlanta (Georgia) 
— au lansat un apel pentru ca 
S.U.A. să înceteze bombarda- 
mentele asupra Vietnamului 
de nord si să înceapă trata- 
tive cu toate părțile intere- 
sate, inclusiv F.N.E. 

Mai multe organizaţii paci- 
fiste americane şi-au declarat 
intenţia să organizeze, la 21 oc- 
tombrie, la Washington, o ma- 
nifestatie de masă pentru a 
„bloca“ „maşina de război a- 
mericană“* — a anunţat, în 
cursul unei conferinţe de presă 


ținută la New York, Dave Del- | 


linger, preşedintele „Comite- 
tului national de mobilizare 
pentru a se pune capăt conflic- 
tului vietnamez“ și membru al 
„Tribunalului Russell“. (El a 
declarat că mișcarea pacifistă 
„nutrește un sentiment de mî- 
nie comparabil cu cel ‘al ne- 
grilor americani”). Critici la 
adresa - Administraţiei au ve- 
nit si din partea unor sena- 
tori, ca Fulbright, care a ca- 
racterizat politica americană 
în Vietnam ca „primejdioasă 
si proastă“, si Mansfield, care 
a avertizat asupra pericolului 
unei extinderi a conflictului. 
În perspectiva alegerilor, 
noile acţiuni militare ameri- 
cane în Vietnam au creat o 
sciziune destul de pronunţată 
în partidul republican, între 
„ulii“ si „porumbei“. În tim; 
ce primii, reprezentați prin 


amiralul Ulysses Sharp, co- 


— —ũ— — —— a a 


O demonstrație a 


insula 


locuitorilor de pe 
Okinawa, pentru pace si dezarmare nucleară 


| intoarcerea sa la 


La Moscova s-a deschis 
„România socialistă azi“ 


expoziția de fotografii 


mandantul şef al forţelor ame- 
ricane din Pacific (ierarhic su- 
perior generalului Westmore- 
land) au intervenit energic 
pentru o „intensificare draco- 
nică a operaţiilor aeriene şi 
navale“, ceilalţi — printre care 
si guvernatorul din Michigan, 
George Romney — par, mai 
curînd, înclinați spre ceea ce 
numesc ei o „dezangajare o- 
norabila* a corpului expeditio- 
nar american (ralierea la 
această poziție, „mai mode- 
rata“, a senatorului republican 
Thruston Morton, din Ken- 
tucky, pînă acum favorabil 
politicii Administratiei John- 
son, a provocat o anume emo- 
tie in rindurile partidului). 


LA WASHINGTON: KIE- 
SINGER—JOHNSON. După un 
adevărat „maraton“ verbal în- 
tre președintele Johnson si 
cancelarul Kiesinger (convor- 
biri aproape neintrerupte in 
prima zi, continuate a doua 
zi dimineaţă), contrar indica- 
tiilor venind din partea celor 
două delegaţii, cei doi oameni 
de stat au renunţat la publi- 
carea unui comunicat, rezu- 


| mindu-se doar la o „declaraţie 
| comună“, care nu face altceva 
decit să 


traseze liniile gene- 
rale ale discuţiilor, evitind o 
enumerare mai detaliată a su- 
biectelor de pe ordinea de zi. 


Ministrul de externe vest- 
serman, Willy Brandt, într-o 
declaraţie făcută presei, după 


Bonn, a in- 


dicat ca divergentele de ve- 


| deri, existente intre Washing- 


ton si Bonn, de la instalarea 
guvernului de mare coalitie, 
în urmă cu noua luni, au fost 
aplanate. El insă a fost foarte 


discret — notează observatorii 
din capitala federală — asupra 
soluţiilor găsite la Wa- 


shington ; la fel de discret ca 
şi „declaraţia comună“ publi- 
cata la sfirsitul convorbirilor 

Venind din partea oficiali- 
tatilor americane si vest-ger- 
mane, consideraţii generale 
asupra „necesității întăririi 


N.A.T.O.“, a „renunțării la mă- 


suri unilaterale în domeniul 
militar“, rolului . prețios“ al 
„prieteniei americano—vest- 


germane* și asupra „alianţei at- 
lantice ca cheie de boltă“ a 
politicii celor două guverne — 
n-au putut totuși să împrăștie 
unele mai vechi nemulțumiri, 
în cercurile politice americane 
şi vest-germane. Astfel, putem 
nota „ecoul prudent“ al con- 
vorbirilor de la Washington 
in presa vest-germană sau, 
chiar cu nuanţe de dezamă- 
gire, cum dă a înţelege „Frank- 
furter Rundschau“ cind — re- 
ferindu-se la chestiunea con- 
cretă a reducerii efectivelor 
Bundeswehrului — serie că 
„Johnson și-a ameninţat invi- 
tatul cu o reducere a trupelor 
americane în Europa occiden- 
tală în cazul în care Bundes- 
wehrul va fi redus prea mult“. 
Într-adevăr, asupra acestei 
chestiuni — care, in ultima 
vreme, a facut obiectul a nu- 
meroase poziţii contradictorii 
in ambele capitale — Johnson 
si Kiesinger nu au luat hota- 


riri decisive. Presedintele 
Johnson ar fi dat de înțeles 
interlocutorului sau — vest-ger- 


man că i-ar fi imposibil să re- 
ziste presiunilor Congresului, 
reclamînd o nouă reducere a 
efectivelor militare americane 
în R.F.G. (se ştie că, pina la 
sfîrşitul lui 1967, s-a hotărît 
retragerea a 35000. oameni) 
dacă Republica federală — 
asa cum și-a exprimat inten- 
tia — își va reduce forţele sale 
armate cu 15000 oameni (din 
totalul de 460 000). În orice caz, 
senatorul Mike Mansfield, par- 
tizanul unor retrageri masive 
de trupe americane din R.F.G., 
s-a declarat „foarte mulțumit“ 
de desfășurarea convorbirilor 

În ce privește raporturile 
franco—vest-germane — care 
in ultimul timp au dat de gindit 
oficialitatilor de la Casa 
Albă —, cancelarul Kiesinger 
— reiese din declaraţiile făcute 
— nu și-a revizuit atitudinea 
favorabilă unei reinviorari a 


i n 
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dialogului  Paris—Bonn. Din 
expunerile purtătorilor de cu- 
vînt american si vest-german 
reiese că preşedintele american 
a fost informat pe larg asu- 
pra convorbirilor de Gaulle — 
Kiesinger, din iulie, la Bonn. 
În acest sens cancelarul a 
reamintit președintelui John- 
son că Franţa şi R. F. G. au ho- 
tarit să procedeze bilateral 
(deci fără S.U.A.) la analiza 
situaţiei politice şi strategice, 
pe o perioadă de timp mai 
lungă. „După cum a reieşit 
limpede, în cursul convorbiri- 
lor cu generalul de Gaulle, 
americanii — a declarat can- 
celarul unor ziariști vest-ger- 
mani — trebuie să vadă că 
Germania occidentală și Fran- 
ta sint legate între ele in Eu- 
ropa. Fără colaborarea între 
cele două ţări nu se poate re- 
aliza nimic“, Guvernul federal 
a ţinut însă să-și precizeze dis- 
tantele faţă de punctele de ve- 


dere franceze — prin aceasta 
menajind unele susceptibili- 
tati americane — mai ales în 


ce privește atitudinea față de 
S.U.A. şi alianţa atlantică. De 
asemenea, a avut un ecou fa- 
vorabil (la Washington si Lon- 
dra) declaraţia cancelarului, in 
conferinţa sa de la „National 
Press Club“ prin care a subli- 
niat ca va sprijini, în conti- 
nuare, candidatura engleză la 
Piaţa comună. 

In problema mult discutată 
a viitorului tratat de neproli- 
ferare a armelor nucleare, ne- 
gociat în prezent la Geneva, 
nu s-au înregistrat progrese 
vizibile ; cancelarul s-a decla- 
rat, în mod public, de acord 
cu principiile enunțate de 


americani, dar — a precizat el 
— guvernul vest-german nu-și 
va angaja semnătura decit în 
posesia unui text integral. 
Celelalte teme abordate — la 
modul general, cum reiese din 


Satelitul ESRO I, care 
urmează să fie lansat în 
decembrie, se află în 
curs de construcție la un 
centru experimental din 
Olanda 


pele federale în 
de Centru-Vest 


diferitele declarații — au privit 
situaţia din Vietnam, Orientul 
Mijlociu, relaţiile Est-Vest, re- 
forma internațională  mone- 
tară. În cadrul acestui exa- 
men de ansamblu al probleme- 
lor internationale si bilaterale, 
cancelarul Kiesinger şi-a ma- 
nifestat intenţia de a duce o 
politică „mai independentă“, 
precizind însă că aceasta nu 
trebuie să însemne, în nici un 
fel, „renunţarea la cooperarea 
şi prietenia cu Statele Unite“. 
Ceea ce i-a făcut pe unii co- 
mentatori să constate o întă- 
rire a „căsătoriei din rațiune“ 
între americani si  vest-ger- 
mani, iar pe alţii — ca cel de 
la „Stuttgarter Zeitung“ — o 
„uniune în care fiecare parte- 
ner se pregăteşte să-și urmeze 


propriul său drum, fără ca 
unul sau altul să aibă ideea 


absurdă de a divorța“, 


„DECLARAȚIA COMENTATA” 

A LUI MITTERRAND ȘI „ES- 
CALADA” NUANTATA A LUI 
GISCARD D'ESTAING. 
Luna august, indeobste o luna 
a vacantei, n-a lăsat prea mult 
răgaz politicienilor francezi. 
Alocutiunea radio-televizata a 
generalului de Gaulle a provo- 
cat, cum era de asteptat, reac- 
tii în rîndul diverselor grupări 
politice franceze. Săptămîna 
aceasta, comentatorii din ca- 
pitala Franţei au avut prilejul 
să ia cunoştinţă, consecutiv, cu 
punctele de vedere oficiale ale 
Federaţiei Stingii si ale Repu- 
blicanilor Independenti. 

Lunga declaratie a lui Fran- 
cois Mitterrand — ,,text co- 
mentat“, cum i s-a spus, în ge- 
neral, — s-a dovedit a fi, în 
fapt, o adevărată conferinţă 
de presă, pentru că presedin- 
tele Federaţiei a răspuns si la 
intrebările ziariştilor. El a re- 
afirmat solidaritatea stingii 
(necomuniste) faţă de sindi- 
cate, ale căror critici la adresa 
politicii economice şi sociale 
a guvernului sînt cunoscute. 
Preşedintele Federaţiei a făcut 


\ 


cursul luptelor din 


Nigeria. Echipament militar capturat de tru- 


provincia 


apel la unitatea formatiu- 
nilor de stinga, subliniind ne- 
cesitatea de a aprofunda si de 
a preciza perspectivele si mo- 
dalitatile de acţiune“. Fraza, se 
comentează la Paris, se re- 
feră în primul rind la gru- 
pările destul de diferite ca ori- 
gine care compun Federaţia — 
partidul socialist, partidul ra- 
dical socialist, cluburile —, dar 
şi la posibilitatea unor acţiuni 
comune cu Partidul comunist. 
(„Voi face totul — a spus Mit- 
terrand, raspunzind unui zia- 
rist — ca uniunea cu Partidul 
comunist să fie menţinută şi 
chiar accentuată“). Între Fede- 
ratie si P.C.F. — asa cum s-a 
subliniat și de data aceasta — 
există însă o serie de diver- 
gente; totuși, „expunerea lui 
Fr. Mitterrand — scrie «l’Hu- 
manité» — confirmă posibili- 
tatea unei acţiuni comune ime- 
diate între cele două forma- 
tiuni de stinga“. 


Incercind să-și delimiteze 
poziția — de altfel destul de 
nuanţată — faţă de celelalte 


grupări politice, comentatorii 
au distins în expunerea lui 
Mitterrand unele săgeți la a- 
dresa republicanilor indepen- 
denti conduşi de Giscard d’Es- 
taing şi avertismente discrete 
către Guy Mollet, secretarul 
general al S.F.I.O. 

În materie de politică ex- 
ternă, Fr. Mitterrand şi-a re- 
afirmat, printre altele, opoziția 
fata de „forța de soc natio- 
nală“ si s-a declarat favorabil 
intrării Marii Britanii în Piaţa 
comună. În rest, el nu a mar- 
cat diferente faţă de punctul 
de vedere guvernamental : 
aprobă relaţiile Franţei cu {a- 
rile socialiste, condamnă agre- 
siunea S.U.A. în Vietnam, se 
declară de acord cu „reconci- 
lierea franco—vest-germana* 
Stînga democratică si socia- 
listă — se spune în declaraţie 
— „s-a asociat acelor hotărir 
ale guvernului francez care au 
adus o contribuţie la mentine- 
rea si întărirea păcii“, De ase- 


— 


breviar 


16 august 


Presedintele Consiliului de 
Miniștri al Republicii Socia- 
liste România, Ion Gheorghe 
Maurer, a primit la Predeal 
pe ministrul afacerilor externe 
al Iranului, Ardeshir Zahedi. 


17 august 


La invitatia tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu, secretar 
general al Comitetului Central 
al Partidului Comunist Român, 


tovarășul Waldeck Rochet, se- 
cretar general al Partidului 
Comunist Francez, împreună 
cu soţia, a făcut o vizită in 


Republica Socialistă România 
în zilele de 14—17 august. 

Cu prilejul vizitei, tovarășul 
Nicolae Ceauşescu a avut con- 
vorbiri cu tovarășul Waldeck 
Rochet. 

La convorbiri au participat 
din partea Partidului Comu- 
nist Român tovarășii Chivu 
Stoica, membru al Comitetului 
Executiv, al Prezidiului Per- 
manent al C.C. al P.C.R., Ma- 
nea Mănescu, membru su- 
pleant al Comitetului Execu- 
tiv, secretar al C.C. al P. C. R., 
Mihai Dalea, secretar al C.C. 
al P.C.R., Stefan Andrei, prim 
adjunct de şef de secţie la 
C. C. al P.C.R. Din partea 
Partidului Comunist Francez 
au participat tovarășii Andre 
Vieuguet, membru supleant al 
Biroului Politic, secretar al 
C. C. al P. C. F., Gilbert Vignaud, 
corespondent permanent al zia- 
rului „L'Humanité“ la Bucu- 
resti. 


Preşedintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste 
România, Chivu Stoica, a pri- 
mit pe ministrul afacerilor ex- 
terne al Iranului, Ardeshir 
Zahedi. 


18 august 


Tovarăşul Nicolae Ceauşescu, 
secretar general al Comitetu- 
lui Central al Partidului Co- 
munist Român, a primit la 
Eforie Nord pe Ardeshir Za- 
hedi, ministrul afacerilor ex- 
terne al Iranului, 


La invitația tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu, secretar 
general al Comitetului Central 
al Partidului Comunist Român, 
tovarăşul Luigi Longo, secre- 
tar general al Partidului Co- 
munist Italian, împreună cu 
soția, a făcut în zilele de 16 4 
17 august, o vizită pe litoral. 

In timpul vizitei, tovarăşul 
Nicolae Ceausescu a avut con- 
vorbiri cu tovarășul Luigi 
Longo. La convorbiri au parti- 


cipat din partea Partidului 
Comunist Roman tovarășii: 
Emil Bodnaras, membru al 


Comitetului Executiv, al Pre- 
zidiului Permanent al C.C, al 
P.C.R, Maxim Berghianu, 
membru al Comitetului Execu- 
tiv al C.C. al P.C.R., Mihai 
Dalea, secretar al C.C. al 
P.C.R. 

Din partea Partidului Comu- 
nist Italian a participat tova- 
rășul Pio La Torre, membru al 
Direcțiunii C.C. al P.C. Ita- 
lian. 


19 august 


Tovarăşul Nicolae Ceauşescu, 
secretar general al Comitetului 
Central al Partidului Comunist 
Român, a primit sîmbătă la 
Eforie Nord pe tovarășul 
Jesus Faria, secretar general 
al Comitetului Central al Parti- 
dului Comunist din Venezuela, 
care isi petrece concediul de 
odihnă în țara noastră. 
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menea, vorbitorul a subliniat 
necesitatea dispariţiei nego- 
ciate, progresive si simultane. 
a pactului militar al Atlânti- 
cului de Nord si a Tratatului 
de la Varşovia și a preconizat 
elaborarea unui pact colectiv 
de securitate şi asistenţă mu- 
tuală între ţările Europei de 
răsărit și de apus. 

A doua declaraţie — cea a 
lui Giscard d'Estaing, liderul 
»independentilor* în sînul ma- 
joritätii gaulliste — se poate 
spune, a pus unele accente noi, 
in raport cu poziţiile ante- 
rioare. În linii mari, la cinci 
luni de la alegeri, partizanii 
tacticii lui „da, dar“ faţă de 
politica guvernamentală par 
să fie tentaţi să dea, de data 
aceasta, mai multă greutate lui 
„dar“. Ceea ce i-a făcut pe 
unii observatori să vorbească 
despre un nou pas al giscar- 
dienilor spre o escaladă a lui 
„dar“. În ce măsură grupul 
»independentilor* (44 depu- 
taţi) este unitar în această — 
de altfel destul de discretă — 
escaladă se va vedea de abia 
o dată cu reluarea dezbateri- 
lor parlamentare, în toamnă. 

După Francois Mitterrand si 
Giscard d'Estaing, zilele tre- 
cute și-a exprimat punctul de 
vedere si Guy Mollet, secre- 
tarul general al Partidului So- 
cialist Francez (S. F. I. O.), prin 
intermediul postului de radio 
Luxemburg. In general, el si-a 
exprimat „optimismul“ nu nu- 
mai în ce priveşte unitatea 
preocupărilor politice din in- 
teriorul Federației, dar si în 
ce priveşte raporturile între 
Federație si partidul co- 
munist. El a remarcat că, în 
afara unor dificultăți privind 
în special politica externă, în- 
tre P. C. F. si S. F. I. O. mai există 
destule divergente ; totusi — a 
ținut el să precizeze — unele 
dintre acestea au dispărut si, 
pe viitor, „rămîne să se de- 
pună mari eforturi, de o parte 
şi de alta, pentru că există nu- 
meroase puncte asupra cărora 
putem să desfăşurăm o luptă 
comună“. 


SITUAȚIA DIN CONGO. în 
Congo (Kinshasa) situaţia con- 
tinuă să fie neclară. Merce- 
narii albi conduşi de maiorul 
Schramme — informează a- 
gentia congoleză de stiri, ci- 
tind declaraţii făcute de călă- 
tori venind din Bukavu via 
Bujumbura (capitala Burun- 
di-ului, de pe malul lacului 
Tanganica) — sint neîntrerupt 
hartuiti de soldaţii armatei na- 
tionale congoleze, ajutaţi de 
triburile de războinici Bashi 
Pe de altă parte însă, din lo- 
calitatea Bukavu, de pe ţărmul 
sudic al lacului Kivu, merce- 
narii lui Schramme lansează 
mesaje ultimative colonelului 
Micombero, preşedintele Re- 
publicii Burundi, cerindu-i să 
înceteze ajutorul acordat Con- 
go-ului (într-adevăr, săptămîna 
trecută Bujumbura a servit ca 
bază avioanelor armatei na- 
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Luptători ai forţelor patriotice din Aden sa- 
lută pe unul din liderii lor. În miini au arme 
capturate de la unitățile britanice 


tionale congoleze). În caz con- 
trar, ameninţă cu întreruperea 
curentului electric la Bujum- 
bura, care se aprovizionează 
de la centrala electrică din Bu- 
kavu. (Informațiile agenţiilor 
de presă nu arată însă că 
aceste ameninţări și-ar fi atins 
scopul). 

În acelaşi timp, Schramme 
a declarat într-o emisiune 
transmisă de radio Bukavu că 
dacă generalul Mobutu va re- 
fuza negocierile pe care le-ar 
fi propus, el va organiza un 
„contra-guvern al Congo-ului 
liber“, în locul „guvernului de 
salvare publică“ de la Bukavu 
condus de colonelul Monga, 
şeful statului major al merce- 
narilor si, înainte, mina dreap- 
tă a lui Chombe. 

Ultimele stiri ale agenţiei 
congoleze de presă arată însă 
că, în cele din urmă, armata 
naţională a reușit să elibereze 
două din cele trei comune — 
Katutu şi Bagira — care fac 
parte din orașul Bukavu. 

Referindu-se recent la unele 
probleme ale situaţiei interne, 
președintele Joseph Mobutu a 
dezmintit știrile tendentioase 
potrivit cărora armata natio- 
nală congoleză ar fi dezorga- 
nizată si şi-a exprimat spe- 
ranta că, în următoarele zile, 
rebeliunea mercenarilor de la 
Bukavu va fi lichidată. „Nici 
un congolez — a spus el — 
nu poate tolera ca tara sa li- 
beră și suverană să fie atacată 
de o bandă de aventurieri fără 
scrupule“. 


PE FRONTURILE DIN NI- 
GERIA. Noi lupte de extremă 
violenţă au avut loc între tru- 
pele biafreze — cărora li s-au 
alăturat militari ai provinciei 
de Centru-Vest — și trupele 
federale nigeriene. Localitatea 
Ore — punct important pe 
drumul ce duce de la Benin 
spre Lagos şi Ibadan — a fost 
teatrul unei înfruntări armate 
care a durat timp de 12 cea- 
suri. Surse oficiale din Lagos 
anunţă : respingerea biafrezi- 
lor la Ore ; noi bombardamen- 
te asupra capitalei Biafrei, 
Enugu ; o ofensivă pe trei fron- 
turi împotriva  secesioniştilor 
din sud şi Centru-Vest — res- 
pectiv în direcţia punctelor 
Nsukka, Ogoja si Benin, ca- 
pitala provinciei Centru-Vest. 


Pe de alta parte, generalul 
Victor Banjo, comandantul 
forțelor biafreze de interven- 
tie în Centru-Vest, a anunțat 
că va exercita toate puterile 
legislative şi executive, în pe- 
rioada unei „administrații in- 
terimare“, va suspenda consti- 
tutia  nigeriană in aceasta 
regiune si va proceda la for- 
marea unui „guvern interi- 
mar“. Noua administraţie a 
Centrului-Vest, ca de altfel și 
armata — se spune la Benin — 
ar fi „separată“ și „distinctă“ 
atit de guvernul federal cit si 
de regiunea orientală disiden- 
tă, pe care doar o va „ajuta“. 
În ultima vreme, reiese din 
informaţiile venite din Enugu 
cît şi din declaraţiile colone- 
lului Ojukwu, nu genera- 
lul Banjo ar controla situația 
în această regiune ci coman- 
dantul Okonkwo, numit admi- 
nistrator militar prin interven- 


ter- 


La Genova s-a 
minat construcția unui 
pod-autostradă suspen- 
dat, lung de 2100 m și 
larg de 18 m. Pilonii 


principali ating  înăl- 


timea de 90 m 


tia şefului biafrez. În acelaşi 
timp, în Nigeria occidentală 
(capitala : Ibadan} — anunță 
agenţiile de presă — colone- 
lul Robert Adebayo — spri- 
jinit de „naționaliști“ din tri- 
bul Yoruba, partizani ai pro- 
clamării „republicii indepen- 
dente. Yoruba“ — împreună 
cu Awolowo, seful a 13 mili- 
oane de yoruba si viceprese- 
dintele Consiliului executiv fe- 
deral al Nigeriei, s-au adre- 
sat populaţiei cerindu-i „să 
apere tara Yoruba ca si uni- 
tatea si solidaritatea Nigeriei, 
să coopereze cu nigerienii lo- 
iali pentru a respinge invazia 
care amenință Lagosul si sta- 
tul occidental“. 

În momentul de fata, obser- 
vatorii vorbesc de un „echili- 
bru“ aparent atins de forţele 
adverse — federale şi biafreze“ 
(„France Presse“). 

Evenimentele din Nigeria 
provoacă, totodată, vii discuţii 
în cercurile politice guverna- 
mentale de la Londra. Ziarul 
„Times“ ca si o serie de po- 
liticieni englezi sprijină ideea 
N E itanice“, di 
la Whi 4 1 
pentru Commonwealth, o ase- 


menea tenta tivă este cor A este corside- 


rată inoport = 


CRONICA ORIENTULUI 
APROPIAT a înregistrat, zi- 
lele acestea, sfîrşitul călătoriei 
preşedintelui R.S.F. Iugoslavia, 
I. B. Tito, în ţările arabe. De- 
clarîndu-se „optimist“ in ce 
priveste rezultatele convorbi- 
rilor cu presedintii Nasser 
(R. A. U), Atassi (Siria) si Aref 
(Irak), seful statului iugoslav 
a afirmat că scopul vizitei sale 
a fost acela de „a se informa“. 
„Eu vroiam să știu — a de- 
clarat el ziariştilor — ce ac- 
tiune ar putea fi întreprinsă 
si care este punctul de vedere 
al conducătorilor arabi“. Aşa 
cum reiese din comunicatele 
iugoslavo-irakian si iugoslavo- 
egiptean, discutiile purtate de 
preşedintele Tito cu conducă- 
torii arabi au avut în vedere 
si eforturile care se fac în fa- 
voarea lichidării consecinţelor 
conflictului arabo-izraelian. 
Au fost, în acest sens, exami- 
nate (se spune în comunicatul 
iugoslavo-egiptean) măsurile 
concrete care vor fi intreprin- 
se in această privinţă pe plan 
bilateral cît și multilateral. 

Săptămina politică consem- 
nează, de asemenea, desfasu- 
rarea, la Bagdad, a lucrărilor 
Conferinţei miniştrilor econo- 
miei, finanţelor şi petrolului 
din ţările arabe, consacrată 
elaborării unei politici econo- 
mice comune, menite să lichi- 
deze urmările recentului con- 
flict militar din Orientul Apro- 
piat. Această conferinţă — 
care, în prezent, isi desfășoară 
lucrările pe grupe — exami- 
nează efectele pe care le-ar 
avea asemenea măsuri asupra 
țărilor arabe şi asupra diver- 
silor parteneri 


Radu PASCAL 
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GENEVA: SESIUNEA COMITETU- 
LUI PENTRU COMERȚ ȘI DEZVOLTARE 


Lucrările celei de-a V-a sesiuni a 
Consiliului pentru Comerţ și Dezvoltare 
au fost marcate, încă din prima zi, de 
discursul secretarului general Raul Pre- 
bish, care a lansat un apel „pentru o 
strategie mondială a dezvoltării“. Vor- 
bitorul a arătat că structurile institutio- 
nale si economice ale ţărilor în curs de 
dezvoltare, adesea arhaice, agravează 
problema șomajului. Caracterizind situa- 
tia ţărilor in curs de dezvoltare drept 
„catastrofală“, Raul Prebish a preconizat 
accesul produselor acestor ţări pe piaţa 
țărilor dezvoltate, extinderea schimburi- 
lor comerciale între ţările în curs de 
dezvoltare, comerţul între ţări subdez- 
voltate care nu pot să progreseze decit 
cu ajutorul financiar al ţărilor dezvol- 
tate, comerţ între ţările socialiste si tä- 
rile în curs de dezvoltare. La acest ultim 
capitol al programului enunțat de Pre- 
bish a fost apreciată pozitiv creșterea 
continuă a volumului schimburilor Co- 
merciale între ţările socialiste şi ţările 
în curs de dezvoltare, subliniindu-se că 
acesta va creşte de la 6 miliarde dolari 
în 1967, la 10 miliarde în 1970. 


DE-ALE MUTATULUI 


In ceea ce priveşte proiectele de ,,re- 
considerare“ a atribuţiilor si tuncţionă- 
rii N.A.T.O., spre a „adapta“ alianţa 
militară tendinţelor de apropiere si co- 
operare care caracterizează realitățile 
vieţii internaţionale actuale, s-a vorbit 
si s-a scris mult în ultimul an. Vacanţa 
a asternut o binecuvintată tăcere asu- 
pra acestor probleme. În schimb, trebu- 
rile gospodărești ale organismelor 
N.A.T.O. se petrec concret, la lumina 
zilei, sub ochii populaţiei... si ai gazeta- 
rilor. Se semnalează astfel că, dacă bi- 
rourile S.H.A.P.E. au început de citeva 
luni să funcționeze în Belgia, la Cas- 
teau, dacă în apropierea birourilor sint 
în construcţie trei “cluburi (unul pentru 
ofițeri, unul pentru subofiţeri, unul pen- 
tru trupă), soarta familiilor celor trans- 
ferati din Franţa este departe de a fi 
rezolvată. După cum se pare, ,,bunga- 
low“-urile care urmează să le adăpos- 
tească nu vor fi gata foarte curînd. Pină 
una-alta, categoria de ofiţeri pe care co- 
legii lor îi numesc „celibatari geogra- 
fici“ (familii rămase în Franţa) locuiesc 
alături de „celibatarii naturali“, în blocu- 
rile destinate acestora. Problema va de- 
veni mai acută în momentul începerii 
anului scolar: locuitorii din Mons 51 
din aglomeraţia bruxelleză se întreabă 
dacă familiile care-şi vor aduce copiii la 
şcoala organizată de S.H.A.P.E. pentru 
descendența salariaţilor săi nu vor de- 
termina, căutindu-și locuinţe provizorii 
(şi acestea, o dată găsite, ar putea deveni 
definitive), o scumpire a chiriilor în re- 
giunea respectivă. 

Pentru comandantul suprem Lyman 
Lemnitzer, problema s-a rezolvat. După 
ce a adoptat un timp soluţia ,,celibata- 
rilor provizorii“, a izbutit să obţină pen- 
tru el și familia lui o vilă în apropiere 
de Mons. Repartiţie provizorie. In astep- 
tarea castelului datind de prin 1880, ac- 
tualmente în curs de renovare si ame- 
najare. 


REACŢII IN LANŢ 


In Marea Britanie se pregăteşte o 
eventuală nouă ridicare a prețului ben- 
zinei și altor produse petroliere, ca ur- 
mare a situaţiei din Orientul Apropiat 
și a suspendării livrărilor nigeriene. In- 
tr-adevăr, unele companii consideră că 
majorările de 3—5 la sută de la sfirsitul 
lui iunie nu acoperă cheltuielile prile- 
juite, pe de o parte, de preţul mai mare 
al petrolului pe care îl cumpără actual- 
mente, pe de alta, de prelungirea itine- 
rariilor pe care întreruperea traficului 
prin Canalul de Suez îl impune tancu- 
rilor petroliere. Prima majorare, cea 
din iunie, a determinat scumpirea (cu 
aproximativ 5 la sută) la petrol lam- 
pant, precum si (între 1 si 10 la sută) la 
un important număr de produse chimice 
bazate pe petrol. Experții consideră ine- 
vitabil ca o a doua majorare să deter- 


mine noi „reacţii în lanț“ de acest fel. 


Fy "p 


interviul nostru 


Ardeshir ZAHEDI 


ministrul 
afacerilor 
externe 
al Iranului 


Colaborare fructuoasă 


Între 14 si 20 august ne-a vizitat fara ministrul afacerilor externe 
al franului, Ardeshir Zahedi. În cursul vizitei, ministrul afacerilor 


Nicolae Cea 


externe al Iranului a fost primit de secretarul general al C.C. al P.C.R. 
cu. Oaspetele iranian a mai fost primit de președintele 


Consiliului de Stat, Chivu Stoica, de președintele Consiliului de Miniștri, 
lon Gheorghe Maurer, și a avutconvorbiri cu ministrul afacerilor 


externe, Corneliu Mănescu. 


Revista noastră a solicitat ministrului de externe iranian citeva 
păreri în legătură cu relaţiile dintre România si Iran. 


— Cum apreciați stadiul actual 
al relațiilor dintre Iran si România 
şi care sint perspectivele lor de 
dezvoltare 2 


— Sint foarte bucuros să subliniez că 
în momentul de față relațiile dintre 
România si Iran au progresat considera- 
bil spre folosul reciproc. Pentru a trece 
în revistă pe scurt ceea ce am realizat 
pînă acum prin bunăvoință, înțelegere 
şi respect reciproc — principii care 
constituie baza esențială a unor relaţii 
rodnice, as vrea să amintesc doar citeva 
cifre si să le las să vorbească de la sine. 
Volumul schimburilor comerciale dintre 
cele dovă țări, care acum doi ani, din 
partea Iranului, nu atingeau valoarea de 
600 de mii dolari, se vor ridica, după 
cum se prevede, la aproximativ 15 mi- 
lioane dolari, fără a mai lua în consi- 
derare schimburile decurgind din coope- 
rarea economică. Mai mult, un nou pro- 
tocol semnat între cele două țări prevede 
ca volumul acestor schimburi să crească 
pînă în 1970 la valoarea de 52 milioane 
dolari. Am semnat de asemenea un acord 
de cooperare tehnico-economică potrivit 
cărvia maşini și echipamente de diferite 
categorii vor fi schimbate cu petrol brut. 
În cadrul aceluiași program România va 
ajuta Iranul la fabricarea de tractoare. 
Acordul în această privință prevede trei 
stadii, dintre care ultimul va fi realizat 
în 1975 cînd se va ajunge la o producție 
de 10000 de tractoare pe on. Iranul va 
cumpăra de asemenea din România va- 
goane de marfă, echipament electric, ma- 
sini — în valoare de peste 31 milioane 
dolari. 

Aceste acorduri, care prezintă o impor- 
tanta deosebită pentru economia celor 
două țări, deschid noi posibilități pentru 
o colaborare și mai strînsă. 

Sint fericit să subliniez că în cursul 
acestei vizite am putut semna și un acord 


cultural, a cărui importanță nu mai tre- 
buie să fie subliniată. 


— Care este părerea dv. despre 
convorbirile avute cu prilejul vizitei 
în țara noastră ? 


— Sînt puternic impresionat de convor- 
birile pe care le-am avut cu personali- 
tățile din România. Într-o atmosferă de 
cordialitate am avut schimburi de vederi 
sincere și utile cu privire la diferite pro- 
bleme bilaterale şi internăționale. Dis- 
cuțiile pe care le-am avut, m-au con- 
vins în același timp că există o sferă tot 
mai extinsă de cooperare între țările 
noastre. Fără îndoială explorarea acestor 
domenii noi constituie pentru noi o în- 
datorire. 

As dori să subliniez că, in ce mă pri- 
veste, voi face tot ce-mi va sta în putință 
pentru aceasta si nu mă îndoiesc că şi 
conducătorii români sint insufletiti de 
același spirit. 


— Care sint impresiile dy. în 
urma vizitei în România ? 


— Deși citisem și auzisem multe despre 
progresele realizate de tara dv., cele vă- 
zute acum mi-au lăsat o impresie intr-a- 
devăr admirabilă. Deși șederea mea în 
tara dv. a fost scurtă, am avut posibilita- 
tea, grație bunăvoinţei si spiritului de co- 
laborare al gazdelor, să văd numeroase 
locuri si să cunosc aspecte diferite ale 
activității dv. Am fost foarte impresionat 
de progresele realizate într-un timp scurt 
atit in capitala țării dv., cit si în celelalte 
orașe și centre pe care le-am vizitat. Am 
cunoscut, atit cît am avut posibilitatea, în 
citeva zile, minunata dv. țară și poporul 
dv. atit de simpatic. 

Vă felicit cu toată sinceritatea, din 
adincul inimii, pentru munca si realizările 
atit de frumoase și doresc să mulțumesc 
cu toată căldura pentru prilejul pe care 
mi l-a oferit această vizită de a cunoaște 
cu propriii mei ochi splendida dv. tard. 


Rodica GEORGESCU 
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Fontana di 
Trevi din Roma, si la Copenhaga, vizi- 
tatorul străin aruncă o monedă in apa 
de un albastru ireal, în oglinda căreia 
îşi scaldă chipul de bronz nu mai puțin 


Intocmai ca la celebra 


celebra fintină a lui Gefion. Legenda 
spune că mica monedă lăsată drept 
obol are puterea miraculoasă de a te 
readuce în frumosul oraș ce și-a celebrat 
în acest an opt veacuri de existență. 
După ce ai avut prilejul să faci prima 
cunoștință cu această „Veneţie a Nor- 
dului“, renume cucerit pe merit, nu mai 
atribui legendei următorul popas la Co- 
penhaga. Orașul însuși, cu pitorescul și 
personalitatea sa, este moneda care te 
readuce aici. 

Primarul capitalei, Urbah Hansen, ex 
prima, după părerea mea, printr-o reu- 
sita definiție, puterea de atracție a Co- 
penhagăi. Domnia sa spunea că dacă 
abatele Absalon, părintele orașului, cel 
ce a ridicat în urmă cu opt sute de ani 
micul fort de apărare de pe țărmul Bal- 
ticei in calea cotropitorilor, ar mai trăi 
astăzi, el ar fi mulțumit de așezarea pe 
care a intemeiat-o. Convingerea sa că 
schimburile comerciale și circulația va- 
lorilor spirituale nu pot înflori decit în 
condiții de pace, își află împlinirea în 
zilele noastre, capitala Danemarcei tre- 
zind asemenea idei generoase. Simţă- 
mintul acesta l-am trait de altfel pretu- 
tindeni în „Țara dintre mări”, îmbrăţi- 
sata parcă de apele Balticei și Mării 
Nordului. În Fionia, printre oamenii de 
cultură din Odense, în lutlanda, printre 
fermieri şi pescari, ori în Seelanda, ală- 
turi de oameni politici și de afaceri, mi-a 
fost dat să aud de nenumărate ori ex- 
primată ideea că raporturile normale 


dintre state, facilitarea comerțului reci- 
proc avantajos, extinderea -colaborării 
pe tărimul culturii, științei, artei, repre- 
zintă tot atitea punți trainice care pot 
apropia țări cu orînduiri social-politice 
diferite. 


@ Nazuinta aceasta de pace si pro- 
gres reprezintă astăzi o aspirație a har- 
nicului popor al Danemarcei. Pamintul 
țării nu este bogat în minereuri. Pe 
cîmpiile bătute de vinturile reci, recoltele 
nu ating nici întinderi si nici valori ca pe 
alte tărimuri. Cu toate acestea, Dane- 
marca s-a transformat într-o țară indus- 
trial-agrară dezvoltată, ajungind ca ma- 
sinile și utilajele să reprezinte 40 la sută 
din totalul exportului, ca în industria 
pescuitului să ocupe locul cinci din Eu- 
ropa, iar numărul muncitorilor din indus- 
trie să se dubleze în numai 10 ani. În 
convorbirea avută cu di Tyge Dahlgaard, 
ministrul comerțului, cît și cu conducători 
ai federației industriei daneze, interlo- 
cutorii mei au ținut să sublinieze că Da- 
nemarca este vital interesată în continua 
lărgire a contactelor comerciale, în pă- 
trunderea pe noi piețe cu produsele sale 
pentru a putea să se dezvolte. În a- 
ceastă lumină, ministrul comerțului nota 
cu satisfacție evoluția favorabilă a 
schimburilor româno-daneze, perspecti- 
vele bune care există pentru extinderea 
lor în viitorul apropiat. 

Spuneam la începutul acestor însem- 
nări de călător că prezența la Copen- 
haga iti oferă prilejul de a cunoaște nu 
numai pitorescul unei așezări multisecu- 
lare dar si bogăția tradițiilor sale, a cul- 
turii şi artei. Localnicii ifi vorbesc ori- 
cind cu mindrie despre faptul că în capi- 
tala găsești tot ceea ce restul lumii iti 


reportaj pe glob 


Tara 


dintre 
mări 


Ion Mărgineanu 


poate oferi ca atracție de ordin turistic: 
canalele romantice ale Amsterdamului, 
arcadele Romei, casele de comerț ale 
Londrei. Fără îndoială, nu poți pătrunde 
în intimitatea orașului, nu ii poți sur- 
prinde specificul doar urmind itinerarul 
alcătuit de birourile de turism, de altfel 
excelent organizate. Pentru aceasta tre- 
buie să te amesteci prin forfota mulți- 
mii de pe Stroeget ori Vesterbrogade, 
străzile comerciale ce plutesc, odată cu 
înserarea, pe valurile de neon multicolor 
al reclamelor luminoase, să colinzi cot 
la cot cu marinarii vestitul cartier Ny- 
havn, să rătăcești: ore întregi printre dis- 
tractiile imbietoare de la Tivoli ori să 
contempli în liniștea serii statuia „Micii 
Sirene” de pe cheiul. Langeline. 

Să-i dăm Cezarului ce i se cuvine, fă- 
cînd risipe de laude la adresa capita- 
lei, dar am păcătui față de adevăr dacă 
nu am recunoaște, tot ca niște stele de 
primă mărime în constelatia frumuseți- 
lor, orașul natal al marelui Hans 
Christian Andersen, vestitul Odense, ori 
Aarhusul, purtind încă parfumul unor 
vremuri trecute, ori Aalborgul, unde în- 
gemănarea dintre ieri și miine este im- 
presionantă. 


În timpul vizitei făcute în Dane- 
marca am avut prilejul să fiu oaspetele 
unor fermieri. La unul din aceștia, de 
altfel renumit pentru frumoasele sale 
vaci de rasă, am putut să mă conving 
ce înseamnă buna organizare a muncii. 
La cele 70 de hectare cu furaje pentru 
animale nu lucrează decit patru oameni 
și trei tractoare, aceiași care îngrijesc 
de altfel si cele 40 de vaci si 23 de viței 
precum și purceii special crescuți pentru 
bacon. Pretutindeni, ordine și curățenie 


de farmacie, prezența .mecanizarii. Fer- 
mierul are venituri frumoase dar se 
plingea de faptul că, în ultimii ani, a- 
gricultura a început să regreseze, și ca 
urmare a exodului spre oraș. Astăzi, fer- 
mele agricole sint în general mici și mij- 
locii. Trebuie subliniat că societățile 
cooperatiste joacă un- rol considerabil 
în agricultura daneză. Aceste întreprin- 
deri, rezultate din gruparea mai muitor 
ferme, își împart beneficiile în funcție 
de activitatea  produciivă a fiecăruia. 
Merită reţinută, de asemenea, o altă tră- 
sătură caracteristică : activitatea fami- 
lială în producție. Aceosta face ca, în 
uriaşa majoritate a fermelor, mina de 
lucru să o constituie cei cîțiva membri 
ai aceleiași familii. Spuneam că agri- 
cultura a cunoscut o puternică scădere 
a forței de muncă. Datele următoare 
sint semnificative : de la 299000 in pe- 
rioada 1935—1939, s-a ajuns la 65 500 în 
1964—1965. Cititorul se va întreba desi- 
gur cum este posibil ca o țară mică, așa 
cum este Danemarca, să obțină rezul- 
tate atit de palpabile in domeniul 


agrar, mai ales că o bună parte a celor 
30000 kmp dın suprafața totală de 
43000 kmp, cit are tara, nu este prea 
darnică pentru culturi. Aici a intervenit 
insă mîna omului, priceperea sa. În pre- 
zent se administrează anual la fiecare 
hectar o cantitate de 260 kg de îngră- 
sdininte potasice, 440 kg superfosfati si 
altele. În sfirsit, pentru a încheia cu 
acest capitol, mentionez că astăzi trei 
sferturi din întreaga producție agricolă 
este exportată, mai ales spre țările Pie- 
tei comune si ale zonei liberului schimb. 
Datorită însă concurenței și măsurilor 
prohibitive, Danemarca are de făcut fata 
unor greutăți. De aceea, ea se strădu 
este în prezent să sporească procenta- 
jul de 4,3 la sută, cit îl reprezintă expor- 
tul spre țările socialiste din Europa. 


W imi reamintesc, răsfoind însemnările 
de călătorie, de pitorescul peisajului da- 
nez mai ales pe meleagurile Fio- 
niei și ale nordului lutlandei. Lipsită de 
prezența înălțimilor  imounătoare, Da- 
nemarca oferă vizitatorului peisajul 


Intilnire între mașinile agricole mo- 
derne si tradiționala moară de vint 


Copenhaga. Nyhavn Canal 


odihnitor al cimpiei fertile, străjuite de 


oaze de verdeață si dune domoale. 
Doar spre coastă, acolo unde suflă 
vînturile aspre ale mării, imaginile 


se transformă, căpătind o notă de gra- 
vitate si chiar de dramatism. Înscrise în 
decor ca niște mărturii ale unui trecut 
glorios, străvechile  castele-muzeu fac 
bună vecinătate cu deloc desuetele mori 
de vint, ale căror palete, e drept, nu 
mai servesc la domesticirea lui Eol ci 
doar la evocarea plină de farmec a 
unor tradiții străvechi. Şi, ca o prezență 
a actualității, privirile întilnesc adesea 
nu numai construcțiile industriale ci și 
lucrările de adevărată artă menite să 
îmblinzească natura, s-o supună. Mă gin- 
desc înainte de toate la sistemul de iri- 
gatii, caracterizat prin puzderia de ca- 
nale și chiar la acel impresionant pod, 
o capodoperă a tehnicii, care străbate 
strimtoarea Micul Belt ce desparte Fio- 
nia de lutlanda. 

Andersen, un precursor al reportajului 
de călătorie, prezintă în cartea „Bazarul 
unui poet“ instantanee din voiajurile sale 
prin lialia, Grecia, Bulgaria, România, 
Ungaria. Dincolo de descrierile atit de 


poetice ale naturii, el introduce ele- 
mentul viu al prezenței umane. 
În cazul Danemarcei, această mică 


tară din nordul Europei, prezența omu- 
lui este hotăritoare nu numai în trans- 
formarea înfățișării meleagurilor dar 
mai ales în producerea de valori mote- 
riale si spirituale. Poporul danez, harnic 
si ospitalier, trăiește cu simțămîntui 
prieteniei si colaborării dintre tari si as- 
piratiile sale de pace sînt o temelie trai- 
nică pe care isi cladeste nazuintele de 
viitor. 


interviul nostru 


Abdul Rahman PAZHWAK 


preşedintele celei de-a XXl-a sesiuni 


a Adunării Generale a O. N. U. 


Probleme actuale 
ale Organizaţiei 
Natiunilor Unite 


Oaspete al țării noastre între 13—16 august, presedi 

dunării Generale a O. N. U., Abdul Rahman Pazhwak, a 
fost solicitat de revista „lumen“ să împărtășească cititorilor nostri citeva 
din consideratiile sale despre lucrările sesiunii pe care a condus-o, ca și 
despre perspectivele sesiunii a XXIIl-a, care se va deschide la 19 septem- 
brie. Relatam, în cele ce urmează, convorbirea avută cu un redactor ai 


XXI-a sesiuni a 


revistei. 


— Domnule președinte, ați con- 
dus, si conduceţi încă, una din sesiu- 
nile Adunării Generale a O.N.U. 
care a atras în cel mai înalt grad 
atenția opiniei publice asupra unor 
probleme deosebit de serioase pen- 
tru pacea si securitatea internotio- 
nală. Care sînt, după părerea dv., 
caracteristicile principale ole oces- 
tei sesiuni ? 


— Mi-ar fi dificil să fac o trecere in 
revistă cu caracter de bilanţ exhausiiv a 
unei dezbateri care, cum spuneoti si dv., 
a concentrat atenţia opiniei publice mon- 
diale într-o asemenea măsură şi despre 
care desigur si revista dv. a relatat pe 
larg. Aș vrea totuși să remarc că, în to- 
talitatea ei, sesiunea a XXl-a a Adunării 
Generale a O.N.U. s-a caracterizat prin- 
tr-o legătură nemijlocită cu imperativele 
fundameniale ale acestei perioade. In 
tratarea numeroaselor probleme înscrise 
pe agendă, dezbaterile si hotăririle adap- 
tate au încercat să exprime ataşamentul 
Organizaţiei față de principiile de bază 
ale Cartei. Nu pot să nu subliniez că 
ceea ce s-a vădit și la uliima sesiune este 
reafirmarea si sprijinul statelor membre 
față de apărarea si respectorea drepiului 
popoarelor la o existență de sine stâtă- 
toare, dreptul lor legitim la  auiodeter- 
minare. 

O altă idee fundamentală, care o in- 
spirat activitatea Adunării, se exprimă în 
efortul de a găsi soluţii pasnice dispwie- 
lor ce există mai de mol. care au apă- 
rut sau care ar mai puliea apărea inire 
membrii O.N.U. Evitarea  recurgeriii 
forța armelor, r principiului 
neinterventiei în afacerile inerne ale 
unui stat de către alt stai, respeciul mu- 
tual, egalitatea în drepturi a  matiwmilor 
mari și mici — iată fot atitea adevăruri 
tot mai larg recunoscute şi ofirmate cy 
vigoare în ultimul timp, inclusiv im dez- 
baterea punctelor principale de pe agen- 
da sesiunii. 

După cum se știe, sesiunea a examinat 
cu atenție, sub diferite aspecte, problema 
complexă a dezarmării, a cărei soluiio- 
nare — dezbaterea a arătat-o — poate 
fi obținută numai printr-o formulă com- 
pletă, universal acceptabilă. Aș aminti, 
de asemenea, vasta trecere în revistă a 
problemelor social-economice ale lumii, 
cu deosebire a dificultăților prin care 
trec încă mari regiuni de pe glob ca 
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ntele celei de-a 


urmare a stării de subdezvoltare. S-au 
exominai pe această linie unele căi 
de rezolvare a acestor grave situații. 

Acestea ar fi citeva sumare observații 
pe marginea preocupărilor ultimei se- 
siuni. Ştiţi, desigur, că am avut cinstea 
le a conduce și lucrările sesiunii spe- 
ciale, consacrate silvației Africii de sud- 
vest, ca şi lucrările sesiunii extraordinare, 
convocate peniru examinarea situației 
din Orientul Mijlociu. N-aș putea să nu 
observ, şi în aceste cazuri, manifestarea 
eforturilor Adunării de a găsi soluții via- 
bile, bazate pe metodele de abordare 
pașnică a problemelor si pe baza res- 
pectării dreptului la autodeterminare a 
popoarelor. 


— De pe acum, domnule pre- 
sedinte, numărul şi amploarea 
problemelor înscrise pe agenda 
sesiunii a XXil-a anunță o vastă 
dezbatere. Care ar fi, după păre- 
rea dv., citeva din obiectivele pe 
care si le propune viitoarea se- 
siune ? 


— Sint convins că Organizaţia noas- 
tră, opinia publică mondială, se află în 
preajma unei foarie importante dezbo- 
ieri. Am această părere nu numai co ur- 
more a diversității si importanței chestiu- 
nilor ce-și aşieaplă examinarea dar, și 
mai ales, prin complexitatea sitvatiei in- 
ternațiorale actuale. M-aș referi în aces! 
sens la implicațiile multiple ale eveni- 

din Orientul Mijlociu. 

Desigur, membrii Adunsrii vor acorda 
din nov oientia cuvenită sitvotiei din 
Africa de sud, problemei Africii de sud- 
vest si, im acest context, mulți delegați 
sini serios preocupați si de ceea ce se 
întimplă in Rhodesia. 

more de 8 este 

legat de rmore. Va fi desi exa- 
minai raporiul Comitetului de la Geneva 
si, făr& a onticipo asupra rezultatelor 
erii, un onumi acord în proble- 

mele nucleare ar puieo fi important pen- 
fru întreaga problemă. În oli ordine de 
idei, se site că fimpul scurs de la Con- 
ferinju de la Geneva din 1964 pentru Co- 
. nu a adus un bilant 
deosebit de satisiâcălor în rezolvarea 
problemelor iu care a fosi întrunită 
Conferinţa. Este deci de presupus că o 
serioasă exominore va fi ocordaiă de 
către Adunorea Generală și de Comite- 
ful ei economic aspectelor muliiple și 


atit de serioase care decurg din cres- 
terea decalajului economic și cultural în- 
tre diferite țări ale lumii. 

Desigur, este adevărat că sesiunea va 


acorda atenția sa tuturor problemelor 
care vor figura pe agendă, dar ca în- 
totdeauna este de așteptat ca acele 
chestiuni, a căror pondere atirnă mai 
greu în asigurarea păcii în lume și a 
unei bune atmosfere internationale, să se 
impună din nou și să rețină cu precă- 
dere atenția Adunării, ca și a lumii în- 
tregi. Oricum, cred că nu greșesc dacă 
consider că viitoarea sesiune va fi de 
mare importanţă, una din cele mai in- 
semnate din istoria O.N.U. 


— Sintefi un adevărat veteran 
al activității la O. N. U., în calita- 
tea dv. de reprezentant permanent 
al Afganistanului şi acum în cea 
de președinte al Adunării Gene- 
rale. Ati avut desigur prilejul de a 
constata aportul adus de România 
activității acestui for. Ce ne puteți 
spune despre aceasta ? 


— Aportul țării dv. la activitatea 
O.N.U. se bucură de o largă apreciere. 
Personal, am fost totdeauna bucuros să 
pot colabora și am colaborat cu succes 
cu reprezentanții dv. În expunerea fă- 
cută la București la Asociaţia dv. de 
drept international și relații internatio- 
nale evocam rolul important pe core 
statele mici îl pot juca, și îl joacă, în 
cadrul Organizaţiei, aducind contribuții 
semnificative și originale la soluționarea 
marilor probleme morale și materiale ale 
lumii. O astfel de contribuție este ini- 
fiativa din 1965 a României cu privire 
la relațiile de bună vecinătate între sta- 
tele europene. Din primul moment, Af- 
te; s-a raliat acestei inițiative, 
apreciindu-i însemnătatea pentru atmos- 
fera din Europa si din întreaga lume. 
Unanimitatea cu care ea a fost adop- 
tată este un omagiu și o recunoaștere a 
caracterului 9 constructiv al a- 
cestei frumoase initiative. $i celelalte 
inițiative ale țării dv. sint pătrunse de 
aceleași eforturi sincere, cinstite, pentru 
găsirea de soluții adecvate, larg accep- 
tabile, marilor probleme în discuție. 

N-os putea să nu remarc cu acest pri- 
lej că oriri egy și țărilor por- 
ticipante la lucrările O.N.U. nu trebuie 
recunoscute numai în textele unor rezo- 
luții. Desigur, acestea sint extrem de im- 
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portante. Nu trebuie uitat însă că nume- 
roase acțiuni și eforturi depuse fără pu- 
blicitate, în căutarea răbdătoare și per- 
severentă a unor soluții, sint tot atit de 
impresionante și demne de apreciere. În 
timpul mandaiului încredințat mie de 
Adunarea Generală, am încercat să fo- 
losesc metoda consultărilor între tribună 
si membrii Adunării, în afara reuniunilor 
publice. Consultările cu colegii români 
au fost dintre cele mai active și m-au 
ajutat în mod deosebit. Delegații români 
s-au făcut întotdeauna remarcati prin 
voința lor de cooperare în soluționarea 
diferitelor probleme importante. 


— Cum apreciați rezultatele 
primei dv. vizite în România ? Cu 
ce impresii vă despărțiți de țara 
noastră 2 


— Am fost primit cu o ospitalitate ge- 
neroasă de ministrul afacerilor externe 
Corneliu Mănescu, care mi-a făcut ama- 
bila invitație de a vizita România. Îi sînt 
recunoscător lui și colaboratorilor săi 
pentru organizarea exemplară si plăcută 
a acestei vizite. 

Am avut, în cursul vizitei, deosebita 
satisfacţie de a fi fost primit și de a fi 
purtat convorbiri deosebit de interesante 
cu conducătorii României, cu domnul 
Nicolae Ceausescu, cu domnul lon 
Gheorghe Maurer. Schimbul de vederi 
ce l-am avut cu acest prilej a fost prie- 
tenesc si sînt deosebit de impresionat 
de profunzimea cu care mi-au fost pre- 
zentate și analizate o serie de probleme 
internaţionale actuale. 

Călătorind prin tara dv. am observat 
marile realizări obținute într-o perioadă 
scurtă de timp. O mare plăcere mi-a 
produs vizitarea regiunii muntoase a tă- 
rii, eu însumi fiind de origine din re- 
giuni cu relief asemănător. Am admirat 
succesele României în construcția in- 
dustrială, în dezvoltarea agriculturii, in 
amenajarea și extinderea continuă a 
instalațiilor turistice. Turismul este astăzi 
nu numai o industrie avantajoasă, dar 
şi o punte care apropie popoarele, in- 
lesneste schimbul de păreri și cunoaste- 
rea între oameni. 

As vrea. să repet că nu am cuvinte 
pentru a exprima multumirile mele calde 
peniru primirea deosebit de prietenească. 
Voi păstra totdeauna amintirea de ne- 
uitat a acestei minunate călătorii. 


— Vă mulțumim, Excelenţă, pen- 
tru bunăvoința dv. V-am mai so- 
licita un scurt cuvint cu ocazia 
sărbătorii naționale a României — 
23 August. 


— Între România și Afganistan există 
vechi legături spirituale, adincite şi dez- 
voltate în zilele noastre pe planuri mul- 
tiple, în interesul ambelor țări. Țările 
noastre se întîlnesc în numeroase ac- 
țiuni de cooperare internațională pe 
poziții identice, perspectivele de colabo- 
rare sînt deschise larg spre viitor. Cine 
vine dintr-o ţară ca a mea, care și-a 
legat întreaga sa istorie de lupta pen- 
tru apărarea și consolidarea indepen- 
dentei sale, nu poate să nu fie puternic 
impresionat de succesele poporului dv., 
de lupta sa pentru independenţă şi pro- 
gres. 
| Aş vrea să transmit poporului român, 
cititorilor revistei dv., cu ocazia marii 
sărbători a României — 23 August — 
urările mele cele mai sincere pentru 
dezvoltarea și prosperitatea României în 
libertate și pace, pentru noi realizări în 
marele dv. efort de construcţie econo- 


mică și culturală. 
i Cornel RĂDUCANU 


René MAHEU 


directorul general 


al UNESC O. 


Urare 
poporului roman 


D membră a U. N. E. S. C. O. de mai bine de 11 ani, Romania 
s-a străduit să joace in concertul naţiunilor care alcătuiesc organi- 
zatia un rol din ce în ce mai activ. Prin adeziunea sa la principiile de 
respect mutual al suveranității statelor, de prietenie între popoare și de 
înțelegere internațională, prin dorința sa de progres si de pace, prin 
vocația sa umanistă, prin interesul pe care îl poartă tineretului, Româ.- 
nia a făcut ca U.N.E.S.C.O. să beneficieze în multe privințe de un spri- 
jin foarte prețios. Îndeosebi inițiativele pe care le-a luat România pen- 
tru a stimula coordonarea studiilor balcanice în domeniul științelor, 
a promova cooperarea europeană în domeniile educației, științei și 
culturii și a favoriza aplicarea programelor de educare a tineretului, 
constituie tot atitea mărturii ale atasamentului său față de idealurile 
U.N.E.S.C.O. şi de acțiunea sa în lume. 

Cu prilejul sărbătorii sale naționale, adresez urările mele cele mai 
sincere de prosperitate si de fericire unui popor care, după ce a iz- 
gonit din căminele sale ignoranta și a realizat pe plan national insem- 
nate progrese în domeniul economic și social, se angajează cu hotărire 
alături de U.N.E.S.C.O. în marea operă a progresului universal al ome- 
irt. 


paris, august 1 


Ministrul marinei comerciale a Italiei vizitează standul in- 
dustriei forestiere româneşti la Tirgul internațional de la 
Triest — 1967 
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CEA MAI MICA MAMA 


Tinăra pitică Grace Cook din Sydney 
(Australia) are 23 de ani şi măsoară in 
înălţime 99 de centimetri. În 1962 a năs- 
cut un copil, preluind astfel titlul de 
cea mai mică mamă din lume, deţinut 
pina atunci de o sud-atricană. Anul 
acesta Grace Cook a dat naștere unui 
al doilea copil — o fetiţă — în greutate 
de 2069 grame. De fiecare dată ea a 
născut prin cezariană şi cu pregătiri 
clinice deosebite (două luni de inter- 
nare anticipată în sanatoriu). Cei doi 
copii se dezvoltă normal, neprezentind 
nici un semn de nanism. 


STANDARDIZAREA DENUMIRILOR 
GEOGRAFICE 


Organizaţia Naţiunilor Unite îşi pro- 
pune realizarea unui acord mondial 
pentru standardizarea denumirilor geo- 
grafice. Secretarul general al O.N.U., U 
Thant a invitat 128 de guverne si mai 
multe organisme internaţionale speciali- 
zate în geografie, cartografie şi lingvis- 
tică să trimită experţi la conferința de 
trei săptămîni consacrată acestei teme. 
care se va deschide la 4 septembrie, la 
Geneva. Punctul de vedere al organi- 
zatorilor conferinţei : unificarea denu- 
mirilor geografice este esenţială pentru 
o cit mai deplină acuratețe a hărților 
și pentru acţiunea de dezvoltare a re- 
surselor mondiale. 


„CHICAGO PICASSO“ 


Pablo Picasso a dăruit orașului Chi- 
cago o imensă sculptură de oțel, care a 
fost instalată în piaţa cunoscută sub nu- 
mele de ,,Civic Center Plaza“. Monu- 


mentul, denumit ,Chicago Picasso“, a 
fost dezvelit in mod solemn la 16 au- 
gust. Este o structură de oţel in greu- 
tate de 163 de kg, special conceputi de 
marele artist tinind seama de dimensi- 
unile pieţei. Cei care au fost de fata 
la imaugurare au fost impresionati de 
linia suplă a uriașei sculpturi. 


Acad. prof. Alexandru Graur 


La 28 august se deschide la Bucuresti 
cel de-al X-lea Congres internațional al 
lingviștilor. Eveniment important, atit pen- 
tru lingvistică în general, cît și pentru 
știința noastră. Cred că nu e lipsit de in- 
teres să arăt pe scurt tradiția pe care se 
bazează această manifestare. 

in 1928, un grup de lingviști din dife- 
rite țări, ca urmare a unei initiative parti- 
culare, s-a întrunit la Haga și a dezbătut 
o serie de probleme de mare actualitaie 
pe atunci. Printre altele, cu acel prilej s-a 
prezentat prima dată, ca o disciplină 
specială a lingvisticii, fonologia. Succesul 
pe care l-a avut reuniunea a fost con- 
sfințit prin hotărirea de a se convoca 
periodic, în diferite țări, alte asemenea 
congrese. S-a constituit un Comitet inter- 
național permanent al  lingviștilor 
(C. l. P. L.), sub auspiciile căruia s-a orga- 
nizat*in 1931, la Geneva, al doilea con- 
gres, in 1933, la Roma, al treilea si in 
1936, la Copenhaga, al patrulea, fiecare 
din ele răminind memorabil pentru ideile 
noi aduse în discuție și pentru ecoul tre- 
zit în lumea specialiștilor. 

Firul tradiţiei a fost rupt cu brutalitate 
în septembrie 1939: cel de-al cincilea 
congres se intrunise la Bruxelles, dar 
imediat după ședința de constituire o 
trebuit să fie dizolvat din cauza războiu- 
lui mondial care bătea la ușă. Abia în 
1948 a putut fi reluată seria, cu cel de-al 
șaselea congres, ținut la Paris, urmat de 
al șaptelea, la Londra, în 1952. Între timp, 
Comitetul internațional a fost atașat la 
U. N. E. S. C. O., de care depinde pînă 
astazi, iar congresele, de atunci incoace, 
se tin regulai din cinci în cinci ani: al 
opie’, a Oslo, in 1957, a fost urmat de 
al nouălea, la Cambridge (S. U. A.), în 
1962, după care s-a hotărit ca cel de-al 
zecelea, în 1967, să fie întrunit la Bucu- 
resti. 

Pentru lingvistica noastră este, binein- 
teles, un motiv de satisfacție că i s-a în- 
credintat această sarcină. Forurile noas- 
tre conducătoare au constituit un Comi- 
tet de onoare, avind în frunte pe pre- 
sedintele Consiliului de Miniștri și format 
din președintele Consiliului Nationai ol 
Cercetării Ştiinţifice, preşedintele Acade- 
miei, ministrul învățămîntului, rectorul 
Universității din București și președintele 
Sfatului popular al orașului Bucuresti. 

De asemenea s-a constituit un Comitet 
de organizare, avind presedinte pe aca- 
demicianul lorgu lordan si secretar ge- 
neral pe academicianul Alexandru Ro- 
setti. În înțelegere cu C.I.P.L. s-a. hotărit 
să se prezinte în ședințe plenare șase ra- 
poarte, dinire care unul a fost încredințat 
academicianului Emil Petrovici, cu so- 
biectul Întrepătrunderea sistemelor ling- 
vistice ; celelalte au. fost pregătite de 
specialisti din Suedia, Statele Unite ale 
Americii, Italia, Uniunea Sovietică, cu 
subiectele următoare : Sincronie si Dia- 
cronie, Lingvistica și științele adiacente, 
Metoda comparativă şi curentele ling- 
vistice actuale, Lingvistica si metoda 
cantitativă, Problemele curente ale ling- 
visticii aplicate. Rapoartele vor fi urmate 
de discuții ; afară de aceasta, participan- 
tii, împărţiţi în 13 secţii pe specialități, 
vor asculta comunicări asupra unor su- 


biecte alese de membrii Congresului. 

Participarea va fi cu adevărat masivă. 
La Oslo, în 1957, au fost prezenți 400 de 
lingviști ; cînd s-a anunţat că pentru 
1962 s-a ales o localitate din America, 
mulți și-au închipuit că aceasta va în- 
semna o restringere a numărului celor 
înscriși, deoarece călătoria peste Ocean 
implica unele greutăți; dar așteptările 
pesimistilor au fost dezmintite, căci nu- 
mărul participanților a fost dublul celui 
de la reuniunea precedentă. Pentru cel 
de-al zecelea Congres, pină la 15 iulie se 
primiseră 1545 de înscrieri ferme din 60 
de țări, ceea ce ne poate ajuta să măsu- 
ram creşterea în importanță a lingvisticii 
atît pe plan mondial, cit si în tara noas- 
tra: la aceeași dată se înscriseseră 
peste 370 de lingviști români. Să ne a- 
mintim că acum douăzeci de ani nu s-ar 
fi putut aduna în fara noastră nici o 
zecime din acest număr. 

Numărul comunicărilor anunțate este 
de aproape 700, mai mult decit a zecea 
parte dintre ele fiind prezentate de ro- 
mani, atît asupra unor subiecte privitoare 
la limba română sau la alte limbi luate 
aparte, cit și asupra unor probleme cu 
caracter general. Se înțelege că un mare 
procent dintre aceste comunicări se da- 
torează unor cercetători relativ tineri, 
dar nu avem nici un motiv să ne îndoim 
că vor reuși să-și ducă la bun sfirsit an- 
gajamentele. 

În zilele Congresului se va putea vizita 
o expoziție de cărţi de lingvistică, la care 
vor participa 220 de edituri din aproape 
30 de ţări, printre ele, bineînţeles, si edi- 
turile noastre. Va fi și aceasta o bună 
ocazie de a se aprecia dezvoltarea pe 
care au luat-o studiile de specialitate, 
atît în alte țări, cit și în tara noastră. Ac- 
tele Congresului, inclusiv comunicările și 
discuţiile care le vor însoți, vor fi publi- 
cate în mai multe volume, sarcina a- 
ceasia revenind Editurii Academiei Re- 
publicii Socialiste România. 

Am prezentat aproape numai informa- 
tii de ordin tehnic, dar mi se pare că din 
ele reiese clar atit importanța efortului 
pe care l-au făcut cei cîțiva lingviști ro- 
mâni mai în vîrstă pentru a pregăti 
schimbul de miine (aș putea zice chiar 
de astăzi), cît si munca pe care au de- 
pus-o si pe care trebuie să o mai depună 
un număr relativ mare de colaboratori 
pentru: pregătirea lucrărilor și pentru 
efectuarea lor. 

Dar încă inainte de a fi început aceste 
lucrări, ni se anunță, pentru primăvara 
viitoare, altele. Între 15 și 20 aprilie 
1968, Capitala noastră va găzdui al 
XII-lea Congres international de lingvis- 
tică și filologie romanică. Pregătirile au 
început de pe acum si programul este al- 
cătuit. Fiind vorba, de astă dată, numai 
de limbile romanice, se înțelege că dis- 
cutiile vor fi mai concentrate și limba 
noastră va juca un rol mai important. 
Trebuie să avem în vedere că româna se 
studiază în foarte multe centre universi- 
tare din străinătate și că sint numeroși 
specialiștii străini care-i consacră atenția 
ȘI forjele lor. Dar despre aceasta va fi 
timp să se mai vorbească in lunile vi- 
itoare. 


I 


ongresul international 
al lingvistilor 


Monumentul eroului national, José Gervasio Artigas, domină 
Plaza de la Independencia 


„Monte vide eu 


Puţine orașe ale lumii pot fi atinse în 
acelaşi timp prin cele trei căi posibile 
de acces: pe uscat, prin aer sau pe 
mare. Spre Montevideo, dacă vizitatorul 
ar avea de ales și dacă, bineînţeles, a 
fost prevenit, drumul preferabil este cu 
siguranță cel dinspre ocean. Privelistea 
nu e cea obișnuită a marilor porturi, 
care iti descoperă cu zgircenie orașul 
prin păienjenişul de linii frinte ale maca- 
ralelor. Așezat pe țărmul sting al estua- 
rului La Plata, desfăşurat pe o colină ce 
coboară în amfiteatru spre țărm, Monte- 
video se oferă privirilor dintr-o dată, 
panoramic, sigur de efectul pe care-l va 
produce. 

Legenda spune că, în urmă cu citeva 
secole (1 520), apariția la orizont a ace- 
leiași coline (E! Cerro de Montevideo) a 
stirnit exclamatia unui marinar portughez 
din expediția lui Magellan : „Monte vide 
eu!” (Văd un munte), de unde numele 
de azi al orașului. 

Capitală a celei mai mici republici 
sud-americane, Montevideo, despre care 
se spune că ar fi „cel mai european oraș 
al Americii”, își primește oaspeții cu 
ceea ce are mai specific și mai neeuro- 
pean : în imediata apropiere a portului 
începe ceea ce locuitorii numesc La Ciu- 
dad Vieja (Orașul vechi). Este partea ini- 
tiala a orașului, fondat în decembrie 
1726 de guvernatorul din Buenos Aires, 
Bruno Mauricio de Zabala. Situat pe ma- 
lol opus al estuarului, aproape față în 
fata cu Buenos Aires, Montevideo a con- 
stituit la începutul secolului al XVIII-lea 

unctul de rezistență al spaniolilor în 
upta contra înaintării portughezilor din 
Brazilia. Inițial o simplă garnizoană, de- 
vine o așezare permanență a cărei popu- 
latie o reprezentau citeva familii din Ga- 
licia, Insulele Canare și Buenos Aires. 

Multă vreme privat de dreptul de a 
face comerț — „los bonaerenses” (locui- 
torii din Buenos Aires) detinind hegemo- 
nia necondiționată pe estuar — Monte- 


video s-a dezvoltat totuși rapid, căpătind 
treptat atributele marilor porturi comer- 
ciale. În același timp, s-a afirmat ca cel 
mai important oraș al Uruguayului, nu 
numai din punct de vedere economic, 
dar si politic si cultural. După dobindirea 
independenţei naționale, la 25 august 
1825, Montevideo se integrează în ritmul 
dezvoltării țării, revenindu-i o proporție 
apreciabilă din viața sa industrială și 
comercială. Oraşul înaintează constant 
spre interior, extindere reclamată de 
creșterea populației : Montevideo numă- 
ra 58 000 de locuitori în 1860, 300 000 în 
1908 și 750 000 în 1945 ; în prezent, popu- 
latia capitalei este apreciată la peste un 
milion de locuitori, adică o treime din 
populația țării. 

Arhitectii uruguayeni — care în ultima 
vreme apelează frecvent la beton și sti- 
cla — av prelungit La Ciudad Vieja prin 
edificii care aduc la aspectul general al 
orașului o contribuție cel putin egală cu 
cea a clădirilor mai vechi. Dar pentru a 
ajunge la Palacio Salvo, cel mai înalt 
zgirie-nori din Montevideo, sau la foarte 
modernu! hotel Victoria Plaza, trebuie să 
strabati Orașul vechi. Construcţii cu o 
arhitectură alambicata și somptuoasă, 
fore care patina timpului și-a pus vizi- 

il amprenta, se îngrămădesc pe nenu- 
mărate străzi înguste. Aici se desfășoară 
cea mai intensă activitate bancară și fi- 
nanciară din Uruguay : case de comerț, 
oficii de schimb, Banca centrală, bursa, 
societăți navale străine și indigene pul- 
sează într-un ritm febril. Perspectiva se 
lărgește brusc spre Plaza de la Constitu- 
ción unde, de o parte si de alta, sime- 
tric, se ridică clădirea Consiliului muni- 
cipal, „el cabildo”, si catedrala. 

Cea moi mare piață din Montevideo 
este Plaza de la Independencia. Potrivit 
unei tradiții statornicite la Montevideo, 
vizitatorul depune aici o jerbă de flori la 
monumentul eroului national al: luptei 
pentru independenţă, Jose Gervasio Ar- 


panoramică a 


Montevideo. Vedere 


orașului 


tigas, ridicat în mijlocul pieței. Anual, în 
a 25-a zi a lunii august, ritualul nu mai 
rămîne un gest solitar ci devine simbo- 
lul omagiului unei națiuni întregi: Uru- 
guayul sărbătorește “proclamarea inde- 
pendenfei țării, zi declarată sărbătoare 
națională. 

Cu un secol și jumătate în urmă, Arti- 
gas, „El Libertador”, a condus „el exodo 
del pueblo oriental” din 1811, ampla 
miscare a maselor pentru cucerirea in- 
dependentei nationale: El a luptat timp de 
nouă ani împotriva spaniolilor, portughe- 
zilor si argentinienilor, care amenințau 
din toate părțile Banda Oriental del Uru- 
guay (vechea denumire a țării provenită 
de la așezarea pe malul estic al riului 
Uruguay). Abia in 1825 autonomia țării 
a devenit un fapt împlinit, Uruguayul 
proclamîndu-se „republică independen- 
ta”, recunoscută trei ani mai tîrziu de Ar- 
gentina și Brazilia. 

Plaza de la Independencia, cu clădirea 
Parlamentului, Palacio Salvo și Victoria 
Plaza, așezate în triunghi, conduce 
spre Bulevardul 18 lulie, artera centrală 
a orașului. Traficul intens de-a lungul 
avenidei, pe care se astern umbrele e- 
norme ale palmierilor și eucaliptilor, este 
dirijat automat de semnalizatoare elec- 
trice, Uruguayul  numărindu-se printre 
puținele tari din America Latină care au 
adoptat sistemul. Parcul Batile y Ordo- 
ñez; care încheie avenida, se întinde cir- 
cular împrejurul stadionului de fotbal, 
sport recunoscut ca una din pasiunile 
uruguayenilor. Alta este „el baile” (dan- 
sul) si, în special, tangoul. Patria „Cum— 
parsitei“ sărbătorește carnavalul in acor- 
durile acestui cîntec. În aceste zile, Mon- 
tevideo, pe core locuitorii săi îl văd în 
formă de inimă, pulsează parcă în ritmul 


ei sacadat. 
Anca VOICAN 
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Un ochi 


riveste 


lumea 


_ Eugen Preda 


Pe o lungime de undă mai mică de un metru, Pamintul transmite în prezent 
în spațiu un flux de raze cu o putere aproape egală cu cea a Soarelui și de mili- 
oane de ori mai mare decît a planetelor Mercur si Venus. Izvorul acestui flux il 
constituie stațiile de emisie. Nu va mai trece multă vreme și locuitorii Pămîntului 
vor putea fi denumiți o societate de telespectatori. 


Colorimetru electronic pentru măsurarea intensității culorilor în televiziune 


Ce este televiziunea ? Radio-cinema- 
tografie sau cinematografie radiofo- 
nică ? O sinteză a tuturor artelor, sau 
un simplu mijloc tehnic de transmi- 
siune care nu aduce vreo modificare 
diferitelor elemente pe care le vehicu- 
lează ? De mai bine de un deceniu, 
specialiştii în materie nu contenesc să 
incruciseze spadele într-o polemică ce 
cîștigă continuu în amploare. Uneori, 
această „bătălie“, care a si dat naştere 
unei vaste literaturi, părăseşte termi- 
nologia academică si, celor care afirmă 
că omenirea intră într-o nouă epocă 
de culturalizare, li se răspunde că te- 
leviziunea n-ar fi altceva decit un ca- 
talizator al mediocritatii în proporţie 


de masă. Aproape ignorind aceste 
dispute, ale căror ecouri le parvin 


doar cînd și cînd, posesorii de televi- 
zoare sînt în schimb uluiti de faptul 
că, an de an, televiziunea își doboară 
propriile recorduri, înlesnindu-le con- 
tactul cu noi zone ale cunoașterii, adu- 
cîndu-le imagini simultane de pe un 
continent pe altul sau chiar de pe so- 
lul lunar. Desigur că aceste perfor- 
mante nu sint de natură să reducă 
opoziţia dintre partizanii și adversarii 
„teoretici“ ai televiziunii. Doar in le- 
gătură cu energia nucleară s-a mai 
amintit de atitea ori ceea ce a spus 
Esop despre limba: este un lucru bun 
sau un lucru rău, după felul în care 
este folosită. 

În 1950, în întreaga lume existau 
doar 11 milioane de televizoare. De 
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fapt, cea mai mare parte a acestora se 
aflau în Statele Unite care, datorită 
situaţiei lor - economice privilegiate 
după cel de-al doilea război mondial, 
izbutiseră să creeze o industrie de te- 
levizoare. In Africa, America Latină, 
Asia, Oceania nu apăruse, la acea dată, 
nici un televizor. 

După datele ultimului anuar sta- 
tistic O.N.U., la sfîrşitul anului 1965, 
pentru care există cifre centralizate 
oficial, in lume funcționau 181 de mi- 
lioane de televizoare. Este o cifră im- 
presionantă, care vorbește de la sine 
despre expansiunea formidabilă a te- 
leviziunii în scurtul răstimp de un de- 
ceniu și jumătate. Totodată, este de 
menţionat că, în situaţiile întocmite de 
UNESCO, se consemnează că zilnic se 
vind zece mii de televizoare. Aceasta 
înseamnă că masa  telespectatorilor 
creşte cu 50 000 de oameni in 24 de ore. 
Examinate mai îndeaproape, situaţiile 
obligă la constatarea că „explozia“ te- 
leviziunii continuă să rămînă apanajul 
țărilor dezvoltate, iar în cadrul lumii 
capitaliste — al unui grup restrîns for- 
mat din Statele Unite, ţările din Eu- 
ropa occidentală și Japonia, unde func- 
ţionează aproape trei sferturi din apa- 
ratele de televiziune. La o sută de lo- 
cuitori, numărul de televizoare este 
în Africa si Asia (fără Japonia) de 0.1, 
iar în America de Sud — de 2,2. In 
consecinţă, mai mult chiar decît in do- 
meniile presei şi radiodifuziunii, tele- 
viziunea, cu toată rapiditatea raspin- 


dirii ei, rămîne în actualul deceniu 
un domeniu rezervat țărilor dezvoltate. 
Pentru a aprecia amploarea auditoriu- 
lui trebuie să ţinem seama că televi- 
ziunea este urmărită îndeobște în me- 
diul familiei, iar în ţările puţin dez- 
voltate — în colective relativ mari, 
ceea ce face ca cel puţin 7—800 de mi- 
lioane de oameni din întreaga lume 
să poată privi programe de televiziune. 
Este o nouă dimensiune pe care a că- 
pătat-o omenirea, televiziunea inte- 
grindu-se cu o mare forţă în civilizaţia 
celei de a doua jumătăţi a secolului 
nostru. 

Zi de zi, intimitatea căminului este 
supusă avalansei de evenimente pre- 
zentate de televiziune. Micul ecran, a 
cărui lumină albăstruie pilpiie în se- 
miobscuritatea camerei, a- fost nu 
o dată asemuit cu „un ochi prin inter- 
mediul căruia se poate vedea întreaga 
lume“. Imaginile care se recepționează 
și se formează pe retina acestui „ochi“ 
devin unul din cele mai importante 
elemente de influențare in societatea 
contemporană. Aceasta decurge din 
unele trăsături specifice ale celui mai 
nou mijloc de comunicare de masă, 
care îl deosebesc de toate celelalte și 
care definesc un nou tip de jurnalistică. 
În primul rînd, informaţia televizată 
se prezintă, aparent, ca forma cea mai 
autentică de comunicare. Ea se bazează 
pe enormele avantaje ale imaginii, care 
dau celui ce o urmărește impresia că 
participă într-un fel la evenimentele 
prezentate de serviciile de actualități 
ale televiziunii. Cu atît mai puternic 
este efectul atunci cînd televiziunea 
transmite evenimentele chiar în mo- 
mentul desfășurării lor. Din aceasta 
cauză, specialiști în materie de mijloace 
de informare susţin că televiziunea da 
spectatorilor senzaţia de a fi prezenţi în 
acelaşi timp în mai multe Jocuri. Tele- 
spectatorul este in general convins ca 
micul ecran îi deschide c fereastră asu- 
pra vieţii reale, asupra situaţiilor mai 
mult sau mai puţin dramatice din me- 
diul apropiat sau din lume, si că impli- 
cit, se stabileşte cu el un dialog, chiar 
dacă, în calitate de „martor ocular“, opi- 
nia sa imediată nu se poate manifesta 
decît in -ambianța camerei în care se 
află. Prin aceasta, capacitatea de a emo- 
tiona si de a „izbi“ direct intelectul este 
cu mult mai mare prin televiziune de- 
cît prin intermediul cuvîntului tipărit 
sau numai auzit. De aici si aprecierea 
că televiziunea ar fi „arma nucleară a 
mijloacelor de informare“. Aceasta cu 
atît mai mult cu cit în emisiunile de te- 
leviziune este propriu ca imaginea să se 
ridice deasupra conţinutului . relatării 
vorbite, care o însoţeşte, şi, nu rareori, 
să devină principala substanţă a re- 
latării. 


TRANZISTORI, MICROUNDE 


Deocamdată, complexitatea ecni- 
pamentului tehnic (camere de luat ve- 
deri, microfoane, cabluri, masini de re- 
gie etc.) prin intermediul caruia se rea- 
lizează informaţia de televiziune, ca- 
pacitatea încă limitată de transportare 
simultană la mari distanţe, cheliuie- 
lile financiare enorme fac ca ea să fie 
mai dificil de recoltat si difuzat decit 
informaţia de presă si de radio, mai 
ales atunci cind este vorba de eveni- 
mente „obișnuite“ ce nu permit frec- 
venta mobilizare a mijloacelor greu de 
manevrat, caracteristice televiziunii 
Louis Merlin, unul dintre cei mai cu- 
noscuti experţi francezi, atrăgea pe 
bună dreptate atenția că emisiunile 
despre actualitatea zilei la televiziune, 
care se bazează mai ales pe ziaristul 
prezentator, nu au depăşit încă faza 


Cu aiutorul unei microinstalatii de 
televiziune, piloții de mîine vor ve- 
dea in orice situație, chiar fără vi- 
zibilitate, terenul de aterizare 


O ,,mini-antend“ pentru televiziune, 
intrată in producţie industrială 


atinsă de radiodifuziune în domeniul 
raspindirii informaţiei. Dar, ca si în 
domeniul receptiei emisiilor de radio, şi 
în televiziune aparatele cu tranzistori 
vor permite într-o măsură tot mai mare 


urmărirea emisiunilor in condiții 
tot mai variate. Folosirea micro- 


undelor, a elementelor componente şi 
mai miniaturizate chiar decît tranzisto- 
rul, face posibilă construcția de recep- 
toare de televiziune de dimensiunile 
aparatelor mici de radio, capabile să 
receptioneze si emisiunile în culori. In 
august 1966, vedeta salonului de televi- 
ziune de la Londra a fost cel mai mic 
televizor creat vreodată, avînd dimen- 
siunile de 10 X 6,5 cm. Totodată, apa- 
ratele de „producție“ ale televiziunii trec 
printr-un proces care va permite o tot 
mai rapidă prezentare cu imagine a eve- 
nimentelor. 

A căpătat extindere sistemul de în- 
registrare simultană a imaginii si su- 
netului pe bandă. Videomagnetofonul 
sau magnetoscopul este în măsură să 
înregistreze si să reproducă un eveni- 
ment politic sau un spectacol artistic, în- 
laturindu-se numeroase procese de la- 
borator care pină în prezent întîrziau 
transmiterea filmelor „obișnuite“ de te- 
leviziune. De asemenea, acest aparat dă 
posibilitatea ca, și în domeniul televiziu- 
nii, multe din emisiunile de azi să de- 
vină adevărate arhive pentru viitor. Au 
apărut totodată primele camere porta- 
bile de luai vederi, ușor de minuit si 
ale căror imagini pot fi retransmise la 
un car-studio printr-un emiţător care 
se află chiar la operator. Mai mult, 


astfel de camere, dublate de un sistem 
de transmitere nu numai a sunetului de 
la locul televizat ci și a vocii comen- 
tatorului, vor putea fi manipulate de 
o singură persoană. Aceste posibilităţi 
vor spori enorm autenticitatea emisiu- 
nilor. Se ştie doar că echipele destul de 
mari şi aparatajul voluminos al tele- 
viziunii constituie în prezent o sursă 
de artificial, oamenii care fac obiectul 
transmisiunii avind tendinţa de a „in- 
terpreta“ in loc să reacționeze firesc. 

Implicații profunde într-un viitor nu 
prea îndepărtat va avea asupra tele- 
viziunii folosirea sateliților de teleco- 
municaţii. O idee despre extensiunea pe 
care o poate obţine televiziunea prin fo- 
losirea sateliților o constituie emisiu- 
nea „Lumea noastră“, realizată dumi- 
nică, 25 iunie 1967. 'Telespectatori din 26 
de tari au putut urmări pentru prima 
oară, în același timp, transmisia „în di- 
rect“ a unor scene care se petre- 
ceau în acel moment, cum ar fi: 
îngrijiri date unor noi născuţi în Japo- 
nia, Danemarca, Mexic, Canada ; agri- 
cultori muncind pe cîmp în Statele 
Unite, Australia și Japonia; lucrători 
la o nouă linie de metrou din Tokio şi 
otelari din Austria; aglomerări de cir- 
culatie la Paris si pescari spanioli în 
plină activitate; un cor interpretind 
„Lohengrin“ la Bayreuth si o echipă 
care filma o nouă versiune a tragediei 
lui Romeo şi a Julietei în Toscana; 
competiţii sportive de pe cinci conti- 
nente si stadionul olimpic din Ciudad 
de Mexico. 


1967 : PREMIERA 
COLOR EUROPEANA 


La 1 iulie a avut loc în Marea Bri- 
tanie prima transmisie de televiziune 
în culori pentru public. Au fost prezen- 
tate cu acest prilej imagini de la tur- 
neul de tenis de la Wimbledon. După 
Statele Unite, Canada si Japonia, Eu- 
ropa va trece și ea, în cursul acestei 
toamne, pragul televiziunii în culori, 
Deocamdată sînt pregătite în această 
direcţie Franţa, Uniunea Sovietică, Re- 
publica Federală a Germaniei si Marea 
Britanie. Olanda a anunţat că în această 
tara televiziunea în culori va debuta 
la 1 ianuarie 1968. Salonul internatio- 
nal de radio-televiziune de la Paris 
(1—10 septembrie) va permite prima 
confruntare europeană a materialului 
TV color. Desi anul 1967 marchează 
începutul televiziunii în culori pe con- 
tinentul european, pină la răspîndirea 
ei cu caracter de masă, chiar la propor- 
tiile televiziunii în alb-negru, va mai 
trece mult timp. Sint încă dificultăți 
tehnice de învins. Principalul obstacol 


TV ÎN ROMANIA 


Într-un deceniu de existenţă, televizi- 
unea română a ajuns să deservească 
712 090 de abonaţi. Această cifră, datînd 
de la sfîrşitul anului 1966, marca o creș- 
tere cu 42 la sută față deanul prece- 
dent. O creştere tot atit de mare ur- 
mează să fie înregistrată în cursul aces- 
tui an, cînd se apreciază că numărul 
televizoarelor va ajunge la aproape un 
milion. Dacă se ia în considerare crite- 
riul stabilit in alte ţări — potrivit ca- 
ruia la un televizor urmăresc emisiunile 
patru persoane — se poate spune că, 
pind la sfîrşitul anului, circa o cincime 
din populaţia ţării va beneficia de tele- 
viziune. În funcţie de încheierea diver- 
selor etape ale lucrărilor la tele-cen- 
trul aflat în construcţie, numărul ore- 
lor de emisie va spori, creindu-se tot- 
odată condiţii tennice pentru ridicarea 
calitativă a programelor. Introducerea 
în 1968 a celui de-al doilea canal va da 
treptat telespectatorilor posibilitatea de 
a alege, după preferinţe, între două pro- 
grame. Paralel, se studiază problema 
televiziunii în culori, 2 


il constituie costul extrem de ridicat 
al programelor si pretul prohibitiv al 
aparatelor de receptie. Conform unei 
cercetari a Societatii franceze de an- 
chete prin sondaj (SOFRES), publicată 
în luna iunie, numai 38 la sută din 
populaţia ţării intenţionează să-și cum- 
pere un post TV color (dintre aceştia 
numai 10 la sută au spus cu certitudine 
că o vor face). După calcule estimative, 
în 1970 numai o zecime din televizoa- 
rele cumpărate în Franța vor fi apa- 
rate pentru emisiunile în culori. Preţul 
unui tub catodic va continua să fie în 
această perioadă de opt-nouă ori mai 
mare decît pentru recepţia programe- 
lor alb-negru. 

Un impediment în calea răspîndirii 
televiziunii în culori îl constituie si 
faptul că, pe lingă costul ridicat al pro- 
gramelor, nu s-a putut defini încă tipul 
specific pe care acestea îl vor căpăta. 
In Marea Britanie programele televi- 
ziunii în culori vor dura la început 
patru ore pe săptămînă, urmind să 
crească la două ore pe seară, iar în 
Franţa ele vor totaliza 12 ore pe săp- 
tămînă. După opinia unor specialiști, 
odată cu introducerea culorii, întreaga 
experienţă de pina acum a televiziu- 
nii va trebui reconsiderată pe baze noi. 
Introducerea culorii în emisiunile de 
televiziune nu este socotită ca similară 
cu apariţia ei în cinematograf. Culoa- 
rea ar constitui în televiziune ceea ce 
a însemnat „sonorul“ pentru cinemato- 
graful mut. În alb-negru, televiziunea 
dă textului, interpretării (întregii părţi 
sonore) o importanţă primordială. Unii 
socotesc că, odată cu apariţia culorii, 
fenomenul vizual ar deveni preponde- 
rent şi aceasta ar duce la o răsturnare 
totală în materie de programe de te- 
leviziune. Alţi specialiști opiniază că 
televiziunea actuală se bazează în- 
tr-adevăr pe cuvînt, fiind din acest 
punct de vedere fiica cea mai mare a 
radioului, dar că rolul principal îl are 
totuși imaginea. Întrucît exprimă sen- 
zatii nu sentimente, culoarea, afirmă 
ei, va putea fi folosită numai pentru 
anumite tipuri de emisiuni. Cu toate 
dificultăţile existente se apreciază că, 
în intervalul 1968—1975, televiziunea în 
culori se va räspindi in toate ţările 
europene, iar numărul aparatelor va 
creşte de la 300000 la 3 500 000. 

Un nou teren de afirmare a mijloa- 
celor audio-vizuale îl constituie pro- 
cesul de învăţămînt. S-a ajuns la ex- 
perimentarea de noi tehnici care să 
ajute mijloacelor audio-vizuale să de- 
vină un factor esenţial al procesului 
instructiv-educativ, aflat în plină trans- 
formare sub impulsul comandamente- 
lor revoluţiei tehnico-stiintifice con- 
temporane. Pentru țările in curs de 
dezvoltare, mijloacele audio-vizuale în 
slujba acţiunii educative și culturale 
ar constitui un important factor de 
progres social. In aceste ţări există 740 
de milioane de analfabeți si cifra, de- 
parte de a da înapoi, se află în con- 
tinuă creştere. Pentru marea majoritate 
a omenirii, care nu cunoaște încă tele- 
viziunea, introducerea ei n-ar însemna 
doar conformarea la „spiritul secolu- 
lui“. În fond, problema mai generală a 
existenței si a amploarei presei, ra- 
dioului, televiziunii, cinematografului, 
are si un aspect mai profund. Absența 
lor condamnă o ţară la izolare atit în 
interior cît si in exterior, la ignoranță 
si stagnare. O largă reţea a mijloace- 
lor de comunicare de masă poate con- 
tribui în schimb, în mod direct, la dez- 
voltarea economică şi socială a unei 
tari, la unitatea sa naţională si la par- 
ticiparea activă a locuitorilor ei la viata 
obştească. 
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Întâia lectură la lumina zilei 
“EEE „ap XDR he a? RIE SAI e fiat ea e Sth ERI A Ste ee 


Cartea „Arde Parisul?“ este rezultatul colaborării a doi 
gazetari cu experienţă : 

DOMINIQUE LAPIERRE, în vîrstă de 36 de ani, este de 
13 ani reporter la „Paris Match“. A realizat reportaje pe 
temele cele mai variate, de la vinătoarea de elefanţi în 
Africa, la construirea orașului Brasilia. Lapierre a fost pri- 
mul ziarist care a luat un interviu lui Enrico Galvao, liderul 
opoziţiei portugheze, după ce acesta a capturat vasul „Santa 
Maria“; este totodată ultimul om care a vorbit eu Carry! 
Chessmann înainte de execuţie, la 5 mai 1960. 

LARRY COLLINS s-a născut la West Harford (statul Con- 
necticut) acum 37 de ani. Conduce biroul din Paris al săp- 
taminalului american „Newsweek“. Înainte de a fi fost numit 
la Paris, a petrecut patru ani în Orientul Mijlociu unde, după 
cum afirmă conducătorii revistei, „s-a specializat în a se 
găsi totdeauna în ţările în care se producea o revoluţie“. In 
decurs de patru ani a transmis reportaje despre zece schim- 
bări de guverne însoţite de răscoale, dintre care una în 
Republica Dominicană, unde plecase în vacanţă. A sosit în 
Franța în ajunul puciului generalilor din Algeria, în aprilie 
1961, si şi-a petrecut cea mai mare parte a anului in aceasta 
tara. 

Pentru pregătirea cărţii „Arde Parisul ?* autorii, ajutaţi 
de o echipă de colaboratori din Franţa, R. F. G. și S.U.A., au 
examinat sute de documente, studii istorice, mesaje radio- 
difuzate si telegrame datind de peste 20 de ani. Au studiat 
sute de metri de microtilme cuprinzind rapoarte adresate lui 
Hitler si generalilor săi. Au consultat arhivele comandamentu- 
lui lui Eisenhower şi ale comandamentului suprem al forţelor 
aliate (S. H. A. E. F.) aflate în depozitul din Alexandria (statul 
Virginia), precum si toate originalele corespondenţei dintre 
de Gaulle, Churchill, Roosevelt si Eisenhower ; de asemenea, 
mesajele schimbate între Rezistenţa din Paris si statul major 
al francezilor liberi din Londra. Au stat de vorbă cu cîteva 
sute de germani, francezi si americani, cu generalul Eisen- 
hower, cu generalul von Choltitz, ultimul comandant german 
al Parisului, precum si cu parizianul care a înălțat drapelul 
tricolor pe Turnul Eiffel la 25 august 1944, 

Bazată pe o documentaţie minuțioasă, cartea lor recon- 
stituie într-un mod viu și pasionant lupta Parisului pentru 
viaţă și libertate. Este reportajul zilelor în cursul cărora Pa- 
risul a scăpat ca prin minune de distrugerea la care fusese 
condamnat de Hitler. 

In numărul de faţă reproducem primul capitol al cărţii. 
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Pe 
libertate 


Nu întîrzia niciodată. În fie- 
care seară, cînd îl vedeau tre- 
cînd cu vechiul lui Mauser, cu 
binoclul și cu gamela, locuito- 
rii din May-en-Multien își spu- 
neau : „Ora șase! Se întoarce 
neamtul !“ Si, in timp ce el tra- 
versa piața satului, din clopot- 
nita în stil roman a bisericufei 
din secolul XII „Notre Dame de 
l'Assomption”, cocojată pe co- 
lina care domină riul Ourca, 
răsunau primele dangăte che- 
mînd credincioșii la vecernie. 

Ca în fiecare seară, neamtul 
se îndrepta spre biserică. Era 
un feldwebel din Luftwaffe, cu 
timplele incaruntite. Înainte de 
a intra, se descoperi. Apoi, cu 
casca în mina, urcă încet trep- 
tele în spirală care duceau la 
clopotniță. Sus avea o masă, 
o lampă de petrol și un scaun. 
Pe masă, o hartă de stat ma- 
jor, un calendar al poştei 
franceze şi un telefon de cam- 
panie. Clopotnița bisericii ,,No- 
tre Dame de l'Assomption” era 
un observator al forțelor oe- 
riene germane. 


UN OM 
SE ARUNCĂ 
ÎN NOAPTE 


De acolo, feldwebelul putea 
să supravegheze cu  binoclul 
întreaga regiune. De la sdge- 
tile catedralei din Meaux, la 
sud, pina la zidurile medievale 
ale castelului din La Ferte-Mi- 
lon, situat la 17 km nord, pri- 
virea lui îmbrățișa un cot larg 
al fluviului Marna, tirgul Lizy 
cu casele lui de culoarea cre- 
tei și pantele înverzite ale văii 
rîului  Ourcg, mărginită de 
plopi. Peste citeva ore, asupra 


străzile Parisului, 


în primele ceasuri de 


acestui peisaj liniștit se va lăsa 
noaptea. Ascultind cerul, scru- 
tind întunericul care îl încon- 
joară, feldwebelul din clopot- 
nita bisericii va începe atunci 
o nouă noapte de veghe, a 
58-a de la debarcarea aliati- 
lor. La primele licăriri ale zo- 
rilor va ridica receptorul tele- 
fonului sau de campanie și își 
va prezenta raportul cartieru- 
lui general regional al forțelor 
aeriene germane din Soissons. 
De la ultima lună plină, cu 12 
zile înainte, toate rapoartele 
feldwebelului fuseseră identice : 
„În sectorul meu nimic de sem- 
nalat“. 

Germanii știau că aliații aș- 


teptau totdeauna luna plină 
pentru  parașutările destinate 
Rezistenței franceze. Calenda- 


rul de pe masa din clopotniță 
arăta că nu va fi lună plină 
decit după 16 nopţi, la 18 au- 
gust. Neamţul era sigur că 
în micul sector al Franței ocu- 
pate pe care îl păzea nu se 


va întîmpla nimic. În acea 
noapte de 2 august 1944 va 
putea deci să atipeasca fara 
grijă. 


Se înşela. În timp ce el dor- 
mea, la mai puțin de 3 km în 
linie dreaptă de clopotniță, doi 
bărbați și o femeie din Rezis- 
tentă! balizau o zonă de pa- 
rasutare pe lanul de grîu al 
fermierului Rousseau. Scurt 
timp după ora 11 auziră zgo- 


motul pe care îl așteptau, 
zumzetul surd al unui bom- 
Este vorba de Jean Laire, 


actualmente directorul cooperati- 


vei agricole din Lizy-sur-Oureqg, 
de negustorul de cereale Rene 
Body si de soţia sa Odette. 


